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rMrju, daje večja četa stavku-

Gfkov pripravljena vzeti

garske kampe Delagua,

Minjs. Benvind in Tabasco in
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niso mogli sporazumeti v po-

iVO. NAROČI bajanju za spor e točke.

II SLOVENSKI« Benvind, Colo 28. oktobra. —

K vroče bitke so se vršile med

starji južne Colarade in med

ivaji premogovnikov. En čuvaj

vsmrčen, štiri stavkarji so ran-

jim! |pi. dva otro a neunijcev sta

] sloviš* ivreljena, en maršal je ranjen

o lepo 1^—1 čuvaj pogrešan.

Najhujši boj se je vršil pri Ha-

sags. in v tej bitki je bil vstre -

čuvaj in tri stavkarji bili

J ranjeni. Stavkarji so se splazi -

0 noči na okoliške griče in ob

so začeli streljati v premo -

!ta karnpo. V bitki je bilo oko-

W stavkarjev in 30 čuvajev,

■P« enournem streljanjun so stav
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1 jami.
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Calumet, Mich., 27. oktobra. —

Včeraj v nedeljo se je skušalo

razdvojiti finske stavkarje, ven -

dar se je ta poskus izjalovil in

skoro vsi Finci so še na stavki.

Parade se še vedno vršijo, ven¬

dar piketovanje ponehuje, zato

ker je prepovedano, in več stav -

'karj ev, ki so odgovarjali druge

od dela, je zaprtih.

Keweenaw stavkarji so priprav¬

ljeni zoprovati s silo uvozu st&v -

kolomcev, in delo v tem okraju še

povsem počiva. Kompanije name -

ravajo uvažati skebe po jezeru in

jih izkrcati v Gay pristanišču.

Vendar tudi to ne bo tako lahko

ker so delavci Gay stamp mili vsi

organizirani in zoper uvoz stavko-

1'omcev.

Okrajni sodnik O Brien in prej¬

šnji šerif Houghton eountv.

Byers, skušata vravnati sporne

razmere med stavkarji in kompa-

nijami. Kakor pišejo angleški listi

so stavkarji pripravljeni vrniti se

na delo, če se jim dovoli ostati

v uniji kot so bili pred stavko.

Posredovalca upata poravnati

spor. Dosihmal je okoli 1500 stav-

kolomcev na delu, in te vrste iz¬

mečki človeštva še vedno priha¬

jajo na Calumet. Skoro vsak vlak

stavkolomcev pričakuje stotine

stavkarjev.

Kar se tiče stališča stavke na

Michigan, živi še v večini stav -

karjev duh odpora proti izkori -

ščanju, kakoršno je bilo v rudni¬

kih globoko pod zemljo. Deset do

enajst urno težko delo v nevarnih

in nezdravih jamah do 7000 čev¬

ljev pod zemljo je vsekakor pre -

slabo plačano z $2.50 do $2.75 na

dan, kakor se je delo plačevalo

rudarjem na Michgan. Res, da so

nekateri zaslužili nekaj več, ven¬

dar je pa tudi res, da je bila ve -

cina majnarjev preslabo plačana

za delo kakoršnega so izvrševali.

Veliko ’ rudarjev je delalo pod

kontraktom, in dobili niso nobene

plače za majnanje skal, ki niso.

vsebovale dovolj rude. Na podla¬

gi -teh kontraktov je bilo storje -

nih mnogo dnin zastonj, in mnogo

krat je bil zaslužek jako pičel.

Delo, kakoršnega so morali izvr¬

ševati tramerji, ni za človeško bi¬

tje, in če ni bil tramer izvanredno

močen, je moral pasti pod jarmom

kapitalizma v teku petih ali šestih

let, v katerem času je zaslužil le

za borno življenje,

“Narodni Vestnik” je tik pred

michigansko stavko razpravljal-o

pomenu organizacij, in pri tem je

pojasnjeval težkoče, ki so v zve¬

zi s stavkami. Povdarjal je, da

naj organizirano delavstvo nasto¬

pi stavko le, če živi v delavstvu

neuničujoča zahteva za stavko, -in

če glasuje delavstvo, da se naj od¬

pravijo krivice s pomočjo stavke.

Na Michigan ni bila organizacija

popolna in stari delavci bili so ta-

korekoč prisiljeni v stavko. Da bo

imela vsled, tega unija težak boj z

bogatim kapitalom, je bilo že vna¬

prej videti. Sedaj se je pa pridru¬

žil kapitalu in njega pomočnikom,

posvetnim in duhovskim kater, vsi

nastopajo zoper delavstvo suro-

vej-še kot bi to storili ruski kozaki,

še drugi hujši sovražnik — zima in

pomanjkanje. Bakreni baroni so

komaj čakali, da se jim pridružijo

5e ti zavezniki, da se tako z zimo

in lakoto doseže isto, kar se ni mo¬

glo s svincem, bajonetom in z gro-

•zov-la-do. Petnajst tisoč mož, in

enkrat toliko žensk in otrok, je

prenašalo že mesece kruti odpor

MISSOUREC DOBI PRVI

DOBITEK V LOTERIJI.

North Platte, Neb., 28. oktobra.

Okoli tisoč oseb'je zmrzovalo pred

tukajšnim gledališčem pričaku -

joč svoje sreče v loteriji za vlad¬

na zemljišča v Nebraski.

Mr. Marion Fritchv Kirksville,

Mo., je zadel številko 1. Druge

številke do deset so zadeli sami

prebivalci iz države Nebraska.

Upisavanje za Niobrara zemljo

se začne 1. aprila 1914, in vpisa-

vanje na -gozdno rezervacijo 17

novembra 1913. Fritch-a bo stal

homestead okoli $1100, ponuja se

mu pa že sedaj $15,000 zanj.

BREZŽIČNI BRZOJAV

MED AMERIKO IN AZIJO.

Seattle, Wash., 29, oktobra —

Prva trgovska brezžična brzojav¬

ka med Ameriko in Azijo je bila

odposlana včeraj iz Norne, Alaska

ruski postaji v Anadyr, Sibirija.

Brzojavil je ruski vladi v St. Pe -

tersbuirg poveljnik Wilkitzky, da

je odkril novo zemljo v arktičnem

ocejanu.

UJANSKI PARLAMENT

OSTANE NESPREMENJEN.

Rim, 29. oktobra. — Uradna ob¬

vestila nedeljskih volitev spriču-

jejo, da bo imela vlada še vedno

večino za seboj. Izvoljenih je 240

liberalcev, 7 konštitucijonalnih

demokratov, 6 mo-deratistov, 49

radikalcev, 30 intranzičnih soei-i

julistov, 20 reformnih socijalistov,

12 republikancev in 71 klerikal -

cev.

Socijalisti so vzeli republikan ¬

cem več sedežev in tako ostanejo

stranke le malo spremenjene.

ČOLN SE PREVRNE

4 GOZDARJI VTONEJO.

International Falls, Minn., 29.

oktobra. Štiri gozdarji so vtonili

v reki rat, ker se je prevrnil čoln

v katerem so se vozili. Trupla so

dobili iz vode.

VSTAŠI RAZSTRELIJO

VLAK. 100 MRTVH

Mesto Meksika, 29. okotbra. —

Vstaši so razstrelili vojaški vlak

pri postaji Lufu v državi Goa huda

Več kot 100 vojakov in 3 oficirji

so bili usmrčeni.

Tudi na jugu republike so vsta¬

ši dinamitirali vojaški vlak in u'

smčenih je bilo 15 vojakov.

POJASNILO.

Slovenskim mladeničem na Ely,

Minn., se naznanja, da si lahko iz¬

poslujejo večerno šolo, če se jih o-

glasi zadostno -število. Vsak, kate¬

ri se želi vpisati, naj vpraša za

nadaljne podatke pri Mr. Geo. L.

Brozichm na First State Bank of

Ely, Minin. Šolski odbor bode dal

na razpolago knjige, učitelje in

fantje, oglasite se in vpišite se, da

ne boste zaostajali za drugimi. Ve¬

černa šola vam lahko pripomore

do napredka in izobrazbe.

BOMBA EKSPLODIRA

PRI ITALIJANSKEM

SALUNU.

Highland Falls, N. Y., 27. okto¬

bra. — Bomba ki je 'bila nabasana

z nitroglicerinom, je eksplodirala

pod oknom italijanskega saluna

blizu West Point vojaške akade¬

mije. t

Ducat poslopij je poškodovanih

in ljudje v okolici so bili v pani¬

ki. Nikdo ni -bil poškodovan.

3 VLOMILCI ODNESEJO

$2200.00 Z BANKE.

Dallas, Wis., 28. oktobra — Ro¬

parji so danes oropali tukajšno

banko ob $2200. Dva roparja sta

razstrelila blagajno, tretji je pa

čuval. Dva vaščana sta slišala -eks

plozicij'0 , in ko sta prišla na lice

mesta, ju je ropar, ki je stražil zu

naj, vstavil, in držati sta morala

roke kvišku med časom 'ko sta

roparja v 'banki blagajno, plenila.

Vsi trije roparji so se s -plenom

odpeljali z ročnim vozičkom po

železnici.

PARNIK BI KMALU

ZADEL OB LEDENIK.

New York, 28. oktobra — Ka-

belgrami poročajo, da bi parnik

Teutonie, ki vozi v Quebec-a v

Liverpool, kmalo zadel v velikan¬

ski ledenik.

Parnik je vozil po -časi v gosti

megli. Ob treh popoldne je dobil

kapitan naznanilo, da se prikazu¬

je led spredaj, in v trenutku ko

je parnik obrnil je priplaval pred

njega velikanski ledjbni-k. -

PREMOGARJI SE

ORGANIZIRAJO.

Pitt-sburg, Pa., 29. oktobra —

Delegati 2000 premogarjev Alle-

gheny in Kiski-minetas doline so

osnovali unijo, ter so jo -priklopili

pododelku št. 5, United Mine

Vvorkers of Amerika. Ta okraj je

bil največji preimogarski okraj dr

zave Pennsylvahia, 'ki še ni bil or¬

ganiziran v unijo.

ZDROŽENE DRŽAVE NE ŽELIJO

EUROPE V MEKSIKI

HUDA ZIMA

V JUŽNIH DRŽAVAH.

Kansas City, Mo., 29 oktobra —

Temperatura v južnih državah

Missouri, Kansas, Okklahoma in

Texas je padla tako nizko kakor

že več let ne ob tem času. Snegu

so se pridružili mrzli viharji in

napravili so mnogo škode.

ZVEZNA VLADA SE OBRNE DO VELEVLAD NAJ POČA -

KAJO Z NJIH NAČRTOM, DOKLER WASHINGTON NE

NAZNANI NASTOPA. — VELEVLADE PRIČAKUJEJO

ODLOČILNEGA NASTOPA. — VOLITVE SE MOGOČE

OBNOVIJO.

PREMOGARJI RANJENI

V EKSPLOZIJI.

Williston, N. D., 27. oktobra. —

V Petersonovem premogokopu se

je pripetila eksplozija dinamita

ki je zrušila del rova in trije pre-

mogarji so dobili telesne poškod¬

be. Premogarji so nabasali din-a ‘

mit v luknjo, in ko so -zažgali

vžigalno vrv, so šli v drugi pro -

štor. Eksplozija bila je tako moč¬

na, da je zrušila steno in tri maj-

narji so dobili težke telesne po -

škodbe. Premogarje so rešili iz

groba po večurnem delu.

VATIKAN UGOVARJA

DUHOVNU. KI PRIČA.

London, 27. oktobra — Pape -

žev tajnik Merry Del Val je od -

govoril Rothschildu, ki je vpra -

šal Vatikan o mnenju rimske ka¬

toliške vere glede morenja Krist¬

janov po Judih v religijozne svr-

he, da je že papež Innocencij IV.,

izdal encikliko, da je -dolženja Ju

daisrna umorov v Verske svrhe

zlobna iznajdba brez podlage, in

-drugi papeži so se tudi izrekli v

tem smislu.

To potrdilo je hudi udarec zo¬

per Rusijo, ki ima na zatožni klo¬

pi Žida Mendel Beiilis-sa, 'kateri je

obdolžen, da je umoril v religijo¬

zne svrhe kristjanskega dečka

Yuškinsky-ja.

VODNJAK SE ZRUŠI.

PET OSEB MRTVIH.

Frederick, Okla., 28. oktobra —

Pet mož je bilo usmrčenih in dva

-sta bila 'težko ranjena, ker se je

vdrl mestni vodnjak, katerega so

popravljali.

kapitalizma in njegovih trabantov

Ta četa delavstva se je mogoče

zmanjšala za eno petino v-sled gro-

zovlade. Vendar je pa na Michi¬

gan še vedno stavka in Slovencem

manjka besed, da bi opisali grozno

stanje okoli 25,000 ljudstva — mož

žen in otrk —, ki trpi zimo in glad

vsled absolutizma v državi Mi -

chigan. Če bo kapital zmagal s

pomočjo neizprosne zime in lako¬

te, če bo uničil duh vstaje po dol¬

gotrajni industrijski bitki, v ka¬

teri se je pokazal delavec tako od¬

ločen, da ga občuduje vsa Ame¬

rika, bo tega poraza krivo — ne

delavstvo na Michiganu, ampak

drugo delavstvo po Ameriki, kjer

je mir in kjer je industrija v pol¬

nem tiru.

VODA RAZDERE VAS.

54 MRTVIH.

San Salvador, 29. oktobra —

Vsled hudih nalivov je vtonilo 54

ljudi v tukajšni okolici. Vas Vera

Paz je vničena in vsi prebivalci

so potonili. Koliko je vtopljeneov

v vasi še ni znano. V dveh dneh

je padlo 10 palcev dežja. Voda

je povzročila mnogo škode.

TOVARIŠ SCHMIDTA

OBSOJEN V JEČO.

New York, 29. oktobra — Er¬

nest A. Mur-et tovariš 'Rev. Hans

Schmidta, morilca Ane Aumuel-

ler, je bil obsojen na _ sedem let

in šest mesecev v ječo, ker se je

našlo v njegovem stanovanju o -

rodje za ponarejanje bankovtfov

po $20.

ŠOLA ZGORI

OTROCI REŠENI.

Manchester,--Gonn., 25; oktobra, j

V Pine okraju se je vnela šola na

spodnjem nadstropju in poslopje

bilo je popolnoma vpepeljeno.

Vničena so bila tudi druga poslo¬

pja in skupna škoda znaša okoli

četrt miljona dolarjev.

Šestnajst sto otrok, ki so bili v

šoli, so učitelji in učiteljice spra¬

vili redno v 3 minutah iz šole,

brez da bi se komu kaj pripetilo.

Washington, 29. oktobra —

Zvezni tajnik vnanjih zadev

Bryan je poslal evropejskim vla¬

dam formalpo poročilo, da naj ‘bi

počakale ž njih načrtom glede

Meksike dokler ne določijo Zdru -

žene Države svojega stališča. An¬

glija, Francija in Nemčija so že

odgovorile, in pričakuje se, da bo¬

do tem velevladam sledile tudi

drage vlade, in bodo počakale, da

naznanijo Združene Države kako-

šen korak bodo storile, da se na -

pravi mir v Meksiki.

Predsednik Wilson in Bryn sta

se danes zjutraj posvetovala o na¬

črtu po katerem naj bi vlada do¬

segla mir v Meksiki. Pričakuje se

-da bodo Združene države zahteva¬

le, da se umakne Huerta iz presto¬

la, in da se vršijo nove volitve

brez vsakega pritiska. Določeno

se še ne ve, kakošen nastop bodo

zavzele Združene Države, vendar

bo ta rastop tak, da se bo strinjal

z'načrtom evropeskih ve! evi ad

Če se napravijo koraki za nove vo¬

litve, bodo ti koraki s spora zu -

inom vstašev, in washingionska

vlada je mnenja, če se zajamčijo

s pomočjo nove začasne vlade v

Meksiki svobodne vjplitve, potem

se bodo' tudi vstaši ydeležili voli¬

tev in s tem 'bo konec nemira

Meksikanski gen ral Felix Diaz

se je moral umakniti Huer+ovem

nasil,jii,„in je sedaj na amerikan -

ski bojni laJdji Louisiana, ki je v

meksikanskem vodovju. Ameri -

ške bojne ladje bodo pa odplule

in na njih mesto pridejo druge,

ker še je Huerta pritožil, da so

tuje ladje predolgo v meksinan -

skern vodovju.

Kar se tiče volitev, ki so se vr¬

šile zadnjo nedeljo, se ne ve nič

določenega. Katoliška stranka- je

ostala v moči, in Huerta je zma¬

gal po nekaterih krajih skoro eno¬

glasno. Večina ljudstva se pa ni

vdeležila volitev, in iste, ki so vo¬

lili, storili so to na pritisk kato -

liske stranke in Huerta-vega vo -

jaštva, ki je imelo vse volitve v

rokah. Če bode končni izid voli -

-tev pokazal, da sta dobila Huerta

in Blanquet večino glasov, in če

je bilo oddano dovolj glasov, da

je izvolitev veljavna, b-o mehikan-

ski kongres razveljavil vse glaso¬

ve, ki so bili oddani za Huerta, in

Blanquet bo prisegel kot podpred

sednik in bo prevzel vlado, za čas-

da se razpišejo druge volitve. Ta¬

ko se, je izrazil meksikanski mi -

tptter vnaiijih žaoev.
r

KONJI IN SVINJE

STEKLI KOT PSI.

Perham Minn., 26. oktobra. —

Stekel pes je obgrizel ne dolgo te¬

ga več živine, konj in svinj v tej

okolici, in vse te živali so stekle.

Konj farmerja Trobes je ugriznil

farmerjevo ženo, ko sta mu mož

in žena hotela vliti v gobec zdra¬

vila. Farmer je mislil, da ima konj

bolečine v želodcu, in ga je hotel

zdraviti. Konj je brcal in grizel

na okoli, in slednjič je vgriznil

ženo farmerja.

Živinozdravnik je spoznal, da

je konj stekel. In farmer se je

kmalu prepričal, da je to res, ker

konj si je začel trgati z zobmi me¬

so iz lastnega telesa. Farmer je

konja vstreli-1.

Tudi svinje pri večih farmerjih

so stekle. Dirjale so po dvorišču

in grizle na vse strani, tako, da

so mogli fafmerji več svinj vstre-

liti. Obgrizene je tudi več goveje

živine, med katero se še ni poka -

zala steklina.

AVSTR. POSLANIK V CA¬

RIGRADU NA DUNAJU.

Dunaj. — Avstrijski poslanik v

'Carigradu grof Palavicini je imel

daljšo konferenco z Berchtoldom.

Palavicinija sprejme tudi cesar v

avdijenci, v kateri se poslanik ce¬

sarju zahvali za priznanje.

ZBOROVANJE ZAUPNIKOV

HRVATSKE STRANKE.

Za-der, Dalmacija. — Hrvatska

stranka, bivša narodna stranka, je

imela pod predsedstvom poslanca

Biankimija zborovanje svojih za¬

upnikov, na -katerem se je raz -

pravljalo o političnem položaju

v -deželi. Obširna -debata -se je raz¬

vila o vprašanju volilne reforme

za deželni zbor, katero so označe¬

vali govorniki za nujno potrebno.

Glede vo-lilne reforme obstojata 2

predloga: predlog poslanca dr.

Smodlake, izdelan po nalogu med¬

strankarskega odbora in drugi sa¬

mostojni predlog stranke prava.

Zborovanje zaupnikov Hrvatske

stranke je sklenilo prepustiti med

strankinemu odboru, da izdela po¬

trebne konkretne predlo-ge. Spre¬

jeta je 'bila ostra resolucija proti

neustavnemu -stanju in policijske¬

mu režimu v Dalmaciji in proti

nesklicanju dalmatinskega sabo¬

ra, o referatu o gospodarskih raz¬

merah v -deželi je bila sprejeta re¬

solucija proti šikanam ogrskih ob¬

lasti na Reki proti uvozu dalma¬

tinskih vin in proti nezakonitemu

nastavljanju inozemskih častnikov

v avstrijski mornarici. Konečno

se je soglasno povdarjalo, da je se¬

danja akcija vlade za gospodarsko

povz-digo Dalmacije povsem neza¬

dostna.

GRČIJA IN TURČIJA.

Carigrad. — Porta je velesilam

poslala noto, v kateri razjasnjuje,

zakaj je Dardanele za grške par¬

nike zaprla. Porta se v očigled po¬

časnemu poteku pogajanj z Grčijo

mora pred eventualnimi presene¬

čenji zavarovati. Govori se, da gr¬

ško vojno brodovje namerava Dar¬

danele napasti.

TAJNA TVORNICA

SAHARINA V KRAKOVU.

Krakov. — V mestnem delu Ka-

-simirsz je policija izsledila tajno

tvornico, v kateri so izdelavali sa¬

harin. Tv-omičarja in več agentov,

ki so celi Galiciji saharin prodaja¬

li, so zaprli, saharin pa zaplenili.

VELEMORILEC.

Moskva. — Tu so zaprli posetni-

ka nekega -koncertnega lokala Ma-

leskega, ki je na sumu, da je 11

žena umoril.

PRISTOPAJTE K PODPOR

NIM DRUŠTVAM IN JEDNO-

TAM!

OBSODBA ST. DOJČIČA

POTRJENA.

Zagreb. — Obsodba, s katero je

'bil Stjepan Dojčie, ki je napadel

sedanjega (kraljevega 'komisarja,

obsojen na 16 let ječe, je potrjena,

Dojeič bo star 39 let, ko bo prestal

kazen.

KOTEL RAZPOČIL.

Varšava. — V Jelkaterinoslavu

je razpočil parni kotel. Ubita sta

bila dva, smrtnonevarno ranjenih

je pa 12 delavcev.

SRBSKE GIMNAZIJE IN

UNIVERZA NA BALKANU

Belgrad. — Osnovale se bodo

srbske gimnazije v Skoplju, Prile¬

pu, Bitolju, Djevdjeliju, Dojranu,

Štipu, Velesu, Kumauovu, Krato-

vu, Prizrenu, Novem Pazaru, Pri¬

štini, 'Sjeniei, Prijepolju, Tetovu,

Debru in Ohridi. V Skoplju se os¬

nuje tudi univerza, in sicer že leta

1914—15, s pravno in filozofsko

fakulteto.

SKISANA HRANA.

Jako neprijetno je, če se člo¬

veku v želodcu hrana skisa. Tako

škisano hrano je treba kakor hi¬

tro mogoče spraviti z želodca, si¬

cer smo v nevarnosti v^akojakih

bolezni. Najbiljši pripomoček v

takih slučajih je Trdnerjevo Ame-

rikansko grenko -vino, dobro po -

znamo zdravilo zoper bolezni v

želodcu in črevah. V vseh takih

boleznih je najvažnejše, da izči¬

stimo telo, 'brez da bi ga oslabi¬

li. Trinerjevo Amerikansko gren¬

ko vino 'bo vedno izčistilo telo in

ob enem mu bo dalo moč. Vino

je jako priporočljivo, ee nimamo

teka za jed, če smo slabotni, za -

prti, nervozni, če ima bolezni ra¬

di nečiste krvi, če smo slabe bar¬

ve in v več neredih, katerim so

podvržene ženske. Dobi se v lekar

nah, ali pri Jos. Triner, Manufac-

turing Chemist, 1833—1339 So.

Ashland Ave., Chicago, 111. Zahi-

tro pomoč zoper bolečine v miši -

cah in členih ni boljšega kot Tri -

nerjev liniment. Vaš lekarnar ga

bo za vas naročil.



IZ NOVE DOMOVINE.

DULUTH.

— šolski nadzornik Youn-g je v

škripcih za učiteljske moči. Več

šol po deželi je še zaprtih, ker pri¬

manjkuje učiteljev in učiteljic.

Sam Colič, 32 let star, je v-stre-

lil Petar Brukoliča, 25 let starega

ker sta se prepirala zaradi^ vere.

Colič je v zaporu, Brukolič se pa

bori s smrtjo v bolnišnici. Fanta

sta se prepirala v Radi Orlikovem

galunu v West Duluth zaradi vere.

Oba sta Hrvata po narodnosti,

po veri je pa Colič rimski katoli -

čan Brukolič ' je pa pravoslavni

katoličan. Jela sta se pričkati o

veljave vere in konec je bil strel,

ki je spravil rimskega 'katoličana

v ječo pravoslavnega katoličana

bo pa najbrže spravil v smrt. Oba

fanta sta ene narodnosti, oba sta

delavca, a fanatizem ju je tako

daleč prignal, da se je rabilo o -

rožje. Vbogih na duhu bo nebeško

kraljestvo, za 'katero 'se tako ljubi'

jo med seboj, da se morijo.

— Gasilaraa v New Duluth bo

popravljena in zgradil se bo zra -

ven še hlev za štiri konje, katere

'bo ognjegasni oddelek v Nevv Du¬

luth v kratkem dobil.

— Dne 23. novembra bo blago -

slovij ena cerkev sv. Elizabete v

New Duluth. Cerkev bo do tistih

mal gotova in blagoslovil jo bo

škof McGolrick. Oltarji so na po¬

tu iz Chicage, in kakor hitro doj -

dejo se bodo postavili v cerkvi.

Stoli se izdelujejo v West Duluth

in jih je že pol gotovih in nekaj

jih je že v cerkvi.

— Minnesota Steel korporacija

je naznanila, da bo jeklarna v Nevv

Duluth v tiru začetkom leta 1915.

Del jeklarne bo že mogoče v tiru

drugo jesen. Vsi “fumaci” se bodo

pa zakurili začetkom leta 1915 in

potem bo jeklarna v polnem tiru,

ker bo zalagala vse potrebščine

Zapadnih držav. Stroji dohajajo

redno in s stroji dohajajo mehani¬

ki, ki postavljajo stroje na mesto.

Duluth postaja vsaki dan

večje ipdustrijelno mesto. Nedol¬

go tega ustanovila se je družba

Duluth Cercal Oompany, ki bo

zgradila mlin za izdelovanje raz¬

nih •žitnih izdelkov. Kapital inve¬

stiran v to podjetje znaša četrt

miljona, in v podjetju vposlenih

bo okoli 300 ljudi.

Da bo ogromna jeklarna nekak

magnet za druga podjetja se mo -

re sklepati iz tega ker se je te dni

osnovala družba domačih kapita¬

listov, ki bodo zgradili velikansko

kositrarno (sheet metal vvorks.)

Z zgradbo te tovarne, ki bo zavze¬

mala tri bloke, se 'bo začelo takoj

spomladi, če že ne to jesen. Tudi

"Wost Duluth dobiva svoj del to -

vara. V grajenju je v tem delu

mesta tovarna Duluth Radiator

'kompanije, ki bo delala cevi in pe¬

či za kurjavo z vročo vodo in to¬

varna Western Rug kompanije,

ki bo kmalu dodelana, in bo izde¬

lovala talne preproge. V delu je,

ali v delu pride še letos ali prihod-

no pomlad še mnogo tovarn, in

Duluth obeta postati eno prvih in¬

dustrijskih mest.

— Mihael Mihelič neee svojega

imena. Ne da bi se ravno jezil na

ime kot tako, a on pravi da je

‘preveč Miheličev, in da ima radi

imena mnogo sitnosti, posebno s

pošto. Da se vsem tem neprilikam

ogne prosil je okrajno sodišče, da

bi spremenil ime v Mihael Miche-

lich Mitchell. Nam se zdi, da bo

ta mešanica Angležu bolj nadle -

žna, kot je samo ime Mihelich.

— Duluth dobi novo gledališče,

ki bo stalo okoli $80,000. — in bo

zgrajeno na sedanjem mestu St.

James hotela na Superior Street

in 3 Ave. West.

'"učiteljica navaja, da je kriva

smrti družba, ker ni dala nikako

znamenje da prihaja vlak. Po po¬

stavi se zahteva, da mora vlak za¬

tuliti ali zvoniti 60 čevljev od kri -

žišča.

BIWABIK.

— Merrit Hill bodo znižali za

11 do 12 čevljev. Delo bo stalo

$25,000. — Grič bodo kopali s par¬

nimi lopatami, in na vsaki strani

griča bodo z izkopavin-o zasipali.

BUHL.

— Šest inozeniicev je streljalo

na kari ko so se vozili blizu tukaj.

Pet jih je všlo v gozd, Mike Lipo-

vicha so pa aretirali. Lipovieh ne-

če izdati imen istih, kateri so bili

v bitki na električni kari, in tu¬

di neče povedati kaj je bil vzrok

Streljanja med njimi.

Sprevodnik kare se 'je izrekel da

•so bili vsi pijani in da so se pre -

piral-i. Ko jim je ukazal, da mora¬

jo biti mirni, so ga pretepli. Sled-

li njič začeli so streljati in razbi¬

li so vse šipe na kari. Potniki so

se skrili za sedeže.

— Sam Kneževič, rudar v 'Whi-

teside rudniku, je bil živ zakopan

od plaza. Kneževič in njegov to -

variš sta čistila, da 'bi postavila

podpore, in pri tem delu je vjel

Kneževina plaz. Takoj po nesreči

so začeli delavci ‘kopati za trup¬

lom, a izkopali so ga še le popol¬

dne.

— Društvo sv. Srca Jezusovega

št. 2. J. S. K. J. je sklenilo, da pri

redi na “Thanksgiving day”,

to je, dne 27, nov. društveno vese¬

lico v Jožef Skalaltovi dvorani.

O tem bolj natanko prihodnjič

— Anton Trhlen, kateri je delj

časa bolehal je sedaj ozdravil, in

se namerja v kratkem podati na

delo.

GRAND RAPIDS.

— Fred Ingersoll, farmer iz

Warba, bo tožil county, ker se je

vdrl most, čez katerega je vozil

Ingersoll mlatilnico, in vse Skup

je šlo v reko. Ingersoll je mnenja,

da mu mlatilnica na dnu reke nič

ne hasne, in ker ni bilo na mostu

svarila, da se ne sme čez most s

težkim tovorom, bo tožil countv

in zahteval bo novo mlatilnico.

HIBBING.

Dva žepna tatova sta hotla

okrasti nekega pijanega gozdarja

na Canadian Northern vlaku.

Sprevodnik je opazil kako sta ta¬

tova pregledovala žepe drvarja in

je namignil deputy šerifu Greenu.

Drvar je 'imel $50. — v žepu

in tatova sta mu že zmaknila $10.

Green ju je aretiral in dobil je de-

setak pri njima.

BARR0WS.

— Tukaj smo vstanovili godbe¬

no društvo in smo izvolili odbor.

Vreme imamo lepo, brez snega in

z gradnjo stavb se pridno nada -

ljuje.

T0WER.

— H. W. Engstrom in brat sta

vzela v najem pri Vermilion jezu

večji kos zemljišča- in gradit:1, se¬

daj potrebna poslopja in plote

kjer se bosta pečala z rejo srebr¬

nih lisic. Engstroma lastita osem

lisic in prinesla jih bosta sem ka¬

kor hitro bo farma opremljena

vsemi potrebnimi stvarmi za li¬

sičjo rejo.

— Cook & Ketcham žaga je pre¬

nehala z delom 'Sežagali so letos

25 miljonov čevljev lesa.

CHISHOLM.

— Elektrarno 'Chisholm,Electric

kompanije, 'ki je preskrbovala ves

Chisholm z električno močjo in

lučjo je kupila Heekett - Knox

kompanija iz Chicage. To po-djet -

je se je borilo od pcfčetka s težko-

čaini, vendar je prišlo sedaj v ro¬

ke družbi, ki ima denar in znanje

da bo zamagla dati dobro po -

strežbo.

Dosihmal je bila postrežba ja¬

ko slaba in vas je bila večkrat

brezij luči. Občinski odbor je že

nameraval razveljaviti dovolje

nje, katero je izdal kompaniji

glede razsvetljave vasi; vendar je

dobila ob istem času kompanija

$65,000. — posojila, in od takrat

je bila postrežba glede luči do

bra.

— V Monroe rudniku je pone -

srečil finski rudar Romaranien.

Nanj je padel obok; vrglo mu je

kolfco iz sklepa in bil je drugače

ranjen.

— J. L. Phillips toži Petra Haj-

dukoviča za $103. — za maziljenje

otroka, ki je imel dve glavi.

Otrok je imel dva vrata in dve

glavi, drugače je bil povsem nor

malen. Rojen je bil lanski leto.

Otroka so rastavili pod steklom

v Hibbing, Virginia, Duluth in

po drugih krajih.

J. K., Chisholm, Minn. Obžalu¬

jemo. Imena ne smemo izdati. Do

pis je bil mnogo bolj popran, kot

je prišel v javnost. Gotovo je ne¬

kaj' pretiranega; a prazna vreča

ne stoji po konci — nekaj že mo -

ra biti res. Dopisnik ne imenuje

Vašega imena, toraj kaj hočete ž

njim, če bi tudi vedeli njegovo

ime. Mi vemo, da so ljudje muha¬

sti in zato ne priobčimo vsega;

pretirane dopise vselej oblažimo

in tako smo tudi tozadevnega. Pa

brez zamere. Zdravi!

PISMO IZ LONDONA.

(Dalje.)

Po zunanjosti London ni lepo

VIRGINIA.

— Z , dnem 2. novembra se pre¬

meni vozni red’na Duluth, Winni-

peg & Pacific Ry. Co. Vlak, ki

odpelje sedaj od tukaj ob 7.33 po¬

poldne v Duluth odpeljal bo ob

11.30 zjutraj. Vlak iz Dulutha, ki

vozi proti severu, bo dospel v Vir¬

ginijo ob 1.15 popoldne. Jutranji

vlak, ki odpelje od tukaj o'b 5.30,

bo odšel ob 6.20. Nočmi vlak viz

Dulutha bo prišel na Virginio o'b

10.10 po noči.

— Policijski urad je prepovedal

“raflanje” na purane, kakor je

bilo to navada po salunah zadnja

leta. Salunarji niso s to prepove -

djo zadovoljni.

NOVICE MED SLOVENCI V

AMERIKI.

AURORA.

— Poročila sta se Mat Pirnat

rodom iz Dobe pri Domžalah in

gospodična Mary Vesel rodom iz

Mostiča pri Sodražici Bilo srečno!

— Umrl je na Pineville Frank

Hren. Ranjki je bil član društva

sv. Rožnega venca K. S. K. J. Po¬

greb je bil v sredo na Aurori.

— Mrs. Neža Šerjak, udova po

Anton Šerjaku, katerega je vbila

železnica zadnjo pomlad, je vloži¬

la tožbo zoper Duluth, Missabe &

Northern železniško družbo za

$7500. — odškodnine.

Rojak Šerjak je bil usmrčen,

ker je prišel pod rudarski vlak, ki

vozil v Miller rudnik.

EVELETH.

— Občinski odbor je določil dne

17. novembra za primarne in dne

27. novembra za končne volitve

mestnih komisarjev. To bo prva

volitev po novem “charterju.”

Pričakuje se, da bo volitev ena

najviharnejših kar jih je bilo na

Eveleth. J. 'S. Saari bo kandidiral

za župana. Rojak Jožef Brince in

J. M. Trevarrow bosta kandidira¬

la za komisarja. Za župana bosta

tudi najbrže kandidirala J. J. Gle-

ason in S. H. Owens. Za komisar¬

ja namerava kandidirati še več

drugih meščanov. Tudi socijalisti

postavili bodo svoje kandidate.

Slovence že danes opozarjamo,

da se pripravijo za to volitev vsi

kot en mož, in da podpirajo slo -

venske kandidate z vso vnemo. Na

Eveleth je toliko našega ljudstva,

da je sramota, če ne predremo Slo¬

venci s slovenskimi kandidati. Ro¬

jaki zanimajte se za te volitve.

Čitalnico vstanovljajo rojaki

Pueblo, Colo.

Umrl je v Pueblo, Colo., rojak

•Jokob Štravs, 33 let star, rodom

iz Črnomlja.

Konsumno društvo je v agitaci

ji tudi med Slovenci v Pueblo,

Colo.

Smrtno ponesrečil je v Cleve -

land, O., rojak John Jerše. Kara

je zadela v voz, na katerem so se

vozili poleg nesrečnega še tri dru¬

gi rojaki, katerih poškodbe pa

niso težke. Jeršetu je zlomilo hrb¬

tišče, dn bil je tudi drugače potol¬

čen. Umrl je dva dni po poškodbi.

Pokojnik je bil rodom iz Drašče

vasi pri Žužemberku. V Ameriki

je bil 25 let in ker je bil štedljiv,

si je pridobil nekaj premoženja.

Bil je član društva sv. Vida in

društva Slovenec št. 1, S. D. Z.

Zapušča stariše brate iu sestro v

starem kraju, tukaj pa žalujočo

soprogo s tremi otroci; trije otro¬

ci prve žene so pa že precej od -

rasli.

Društvo Vitezev sv. Jurija št.

3, K. S. K. J., Joliet, 111., priredi¬

lo bo dne 8., 15., 22., in 27. no -

vembra v Sternovi dvorani ‘Fair’

v korist novi župnijski šoli.

— Društvo Slovenija v Joliet

111., priredi dne 29. oktobra zve¬

čer plesno veselico v dvorani K.

S. K. J.

je

ELY.

9. novembra popoldne— Dne

ob 2 uri se vrši seja vseh zastop -

nikov društev in darovalcev, ki

so prispevali kaj k Slovenskemu

Domu na Ely. Podrobnosti objavi

mo v prihodnjem listu.

UPRAŠANJA IN ODGOVORI.

Mrs. I. K. Monnery, Sašk., Cana-

da — Kar se tiče naročnine je vse

v redu. Mi vemo, da je na kmetiji

v divjini prva leta slaba za denar,

in zato bomo drage volje počakali

za naročnino do tistega časa ka¬

kor omenjate. Veseli nas ker ste

z listom zadovoljna. Mi bomo

vedno skušali postreči kolikor

boljše mogoče. Vaš brat iz New

Dulutha že mi precej časa plačal

lista za vas. Zdravi!

mesto. Ima mnogo znamenitih

zgradb, cerkvenih in posvetnih, a

premnogo jir ne pride do velja -

ve, ker so stisnjene med druge

hiše. Če odštejemo važnejše uli¬

ce, ki tvorijo žile, po katerih se

pretaka promet orjaškega mesta,

ki so sicer jako slikovite, pa vse

prej nego lepe, pa bogatejše okra

je, je London po zunajnoisti eno

naj enakomernejših in najdolgo -

časnejših mest na svetu.

Hiše — v mislih so predvsem

one, kjer ljudje bivajo — so vse

povsod enake. Nič otožnejšega ni

na svetu nego ulica v tem velikem

angleškem mestu, v kateri stoje

cele dolge raj-de hiš, ki so si bolj

podobne, niego jajce jajcu. Ne¬

ometane so malone skozinskoz in

njihova zunanja črnoba ali bolje

umazanost dela kaj neprijeten

utisek na človeka.

Vse hiše so vseskoz enako ure¬

jene. Niso dolge, ker angleške

parcele so jako majhne. Dvoje

oken pa vrata, to je vse, kar gre

na eno dolgost hiše. Posledica te¬

ga je, da kažejo hiše na vogalih

eno steno golo. V zunanjih okra¬

jih imajo po eno in dvoje nadstro¬

pij, v mestu pa tri nadstropja.

Okna v prvem segajo v premno¬

gih slučajih do tal, v drugem so

velika kot drugje po svetu, v tre-

jem pa znašajo približno tretjino

velikosti oken v prvem. V pritlič¬

ju ali prizemlju je kuhinja. Hišna

vrata so redno zaprta. Mlekar,

pek, mesar in podobni ljudje mo¬

rajo pa skozi vrata, ki vodijo v

kuhinjo, Na hišniih vratih brez

izjeme je znano angleško trkalo

(Knocker), t. j. kos železa, medi

ali brona najrazličnejše oblike, s

katerim mora vsakdo potrkati po

vratih, kdor želi noter. V tem tr¬

kanju se posebno odlikujejo pis

monoše, ki znajo res imenitno tr¬

kati. Če potrka dvakrat, znači, da

ima navadna pisma, če trikrat

(tretjič po trenutnem presledku)

pomeni priporočeno, dvakrat po

dvakrat pa brzojavno in denarno

pošiljatev. To je konvencijonel-

IlO.

Vsako hišo ima v najemu le

ena družina; ta okolnost je dala

povod znanemu angleškemu re -

ku: My home my castle — moj

dom moj grad. A je veliko humbu

ga na tem, če hočemo biti prav

odkritosrčni. Hiše so stare in sla

bo delane; okna šklepetajo pri

najmanjšem vetrnem pihu; se ne

odpirajo kot pri nas od srede na

strani, se sploh ne odpirajo, am¬

pak obe okenski polovici se po -

tiskata gor, oziroma dol. Vrata

niso nič boljša. Znotraj je vse le¬

seno, lesene stene so ponavadi

ometane z debelo malto: preleče-

ne so sicer s prelepimi papirnati¬

mi tapetami, a vanje ni mogoče

zabiti žreblja. Zbok tega se ne

sliši le iz ene sobe v drugo, iz pr¬

vega nadstropja v tretje, ampak

tudi iz ene hiše v drugo — skozi

stene namreč. Ker je v vsaki hiši

najmanj en glasovir, pa nekaj

žensk, koji vse delo obstoji —

poleg toalete in izprehodov — iz

presedanja z enega stola na dru¬

gega, si vsakdo lahko predstav -

lja, kaj to pomeni! Naj omenimo,

da velja to za hiše, v katerih biva¬

jo takozvani boljši ljudje vseh

stopinj. Nižji sloji, ki niso več de¬

lavci in ki žive sam Bog ve kako,

pa bivajo po hišah, proti kate -

rim so proslule slavonske bajte

palače pa vzor čistosti in snažno¬

sti. Človeka kar groza obide, ka¬

dar vidi tako revščino v sren de¬

žele, ki slovi kot daleč najbogatej

ša na svetu. In najhujše je to:

povsodi zvbuja revščina sočutje

in usmiljenje, znana umazanost v

italijanskih mestih ima navsezad¬

nje nekaj slikovitega na sebi; ta

revščina tukaj pa človeka odbija

in mu vzbuja gnjev in stud. Ljud

je žive hujše nego kjerkoli na

svetu. Obrazi Angležev sploh go¬

vore knjige. Pa vrnimo se k hi-

I šam.

Vzlie temu, da so hiše v primeri

z našimi — tudi starejšimi •— ta¬

ko slabo delane, je najemšeina

sila velika ter pušča celo dunaj -

ško daleč zadaj. Za ta denar, ki

ga izdajo ljudje za stanovanje, bi

lahko stanovali v najmodernejših

in najsolidnejše zgrajenih hišah,

ne pa v takih starih “bajtah”, od

katerih se nove ne razlikujejo do¬

sti. Stavbeniki že dobro poskrbe,

da se hitro postarajo. Na Dunaju

podirajo najkrasnejše palače ob

Ringu, češ, da ne odgovarjajo več

zahtevam časa, tukaj pa najdeš v

naj živahnejših ulicah hiše, ki že

leta prazne stoje, ki seveda temu

primemo izgledajo in so dosti -

krat na pol podrte, da je nevar -

nost manjša.

Na splošno se lahko reče, da je

London na zunanje pravo nas -

protje Dunaja, Pariza, zlasti sil¬

no napredujočega Berolina, da je

staro mesto. Vzlic tolikemu bo -

gastvu in podjetnosti prebival -

stva v drugih rečeh ni izlepa opa¬

ziti napredka v tem pogledu. V-

zrok tega značilnega pojava so

pa čudne razmere, ki vladajo v

v Londonu in deloma po ostalem

Angleškem glede lastnine zem -

ljišč.

V londonskem mestu je mnogo

manjših, prav lepih parkov, ki pa

imajo vsi to posebno znamenitost,

da občinstvu . ni dovoljen vstop

vanje; le prebivalci okrog njih

stoječih hiš imajo pravico do njih

t. j. zemlja, na katerih so namreč

zasebna last. Pretežni del angle¬

ške zemlje, bodisi na deželi, bo -

diši — ?n še več — v mestu je

last nekaj stotin, nemara tudi par

tisočev bogatašev. Kmetje na de¬

želi so nekaj takega kot koloni na

Goriškem, če niso na slabšem. In

tudi v mestih Stanovnik hiše ni

lastnik hiše, to še ne bi bilo nič

hudega na Angleškem, predvsem

pa v Londonu, -ni lastnik zemlje,

na kateri mu hiša stoji; zemljo

ima le v najemu za dobo — na -

vadno — 99 let, po tem preteku

pripada hiša lastniki! zemljišča

Posestnikov zemljišč je primero¬

ma malo, dokaj več je lastnikov

hiš, med njimi dosti družb, 99 od¬

stotkov ljudi pa so zgolj najem -

ni-ki. Medtem ko je pri nas vsak

kmet lastnik svoje hiše in zemlje

— četudi ponekod zadolžene —

medtem ko je v mestih, skoraj bi

dejal, načelo en gospodar ena hi¬

ša — ni jih -veliko, ki bi jib imeli

po več — v veljavi, medtem ko se

deluje na to — z lepimi uspehi —

da se majhnemu uradniku in celo

preprostemu delavcu omogoči, da

postane lastnik svoje hiše na svo¬

ji ezmlji, je vse to na Angleškem

docela neznano.

Cela površina ožjega london -

skega mesta, ki meri okrog 180.

000 hektarov, je v pretežni večini

last onih velikih rodbin, ki so si

že v prejšnjih časih in stoletjih

pridobile na eni ali drugi način

to zemljo, ko je bil London še

majhen in so se tod razprostirala

polja, pašniki in gozdovi. Med

temi veleposestniki zemlje so da¬

lje še krona, mestna občina, do¬

brodelne ustanove pa anglikan¬

ska cerkev.

Da si bodo čitatelji mogli vsaj

malo predstavljati, kako je tukaj

zastopano bogastvo, naj navede¬

mo nekaj prav zanimivih podat¬

kov o teh veleposestnikih, ki so

posnete po angleškem mesečniku

“Pal! Mali Magazine” (febr.

štev.)

Med najbogatejšimi londonski¬

mi veleposestniki je vojvoda

Westministerski s svojimi po -

sestvi Belgravia, Grossvenor in

Milbank, ki so najbolj vredno -

st.na posestva na svetu. Na njih

stoje najbogatejši in najodličnej¬

ši deli londonskega mesta, katoli¬

ška katedrala, veliki kolodvor

Victoria itd. in njihova vrednost

se ceni na več milijonov funtov

šterlingov (1 funt št. — 24 K).

Drugi tak, a precej manjši bo¬

gataš je grof Portman njegovo,

posestvo meri le okrog 120 hekta¬

rov, a na njem stoji nad 2000 hiš

v najbogatejših ulicah. Leta 1888

je poteklo 1786 najemnin in pri

tej priliki je grof Portman vtak¬

nil svojih 1,250.000 funtov šter -

lingov v žep. Posestvo grofa Ho-

warda de Waldena nese poldrugi

milijon funtov najemščine na

leto.

(Konec prihodnjič).
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Naselbina z veliko prihodnosjo. Milj 0ne

lezne rude se bo tu skopalo. V srcu izvrstnega ^

skega okraja. Izvrstne prilike za vsakojako T

tje. Poslužite se prilike sedaj, ko je še vsa

kupite loto. Prodajamo lote na lahke odplačil ^
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SIROTIŠNICE IN ZAVETIŠČA SO ZAVODI^

RITANSKEGA USMILJENJA; ČE SMO KRISTJANI vS’

CU, VSTANOVLJAMO JIH.
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NAZNANILO
vsem Slbvencem po Minnesoti, da sem glavni prodajalec

ljišč, lotov, pri Steel Plant, Gary in New Duluth, ter davit'^

-stopnik štirih naj večjih Insurance Company. Zavarujem IT

in pohištvo za slučaj ognja. Preskrbujem prepise zemljišč k

vršujem dolžna pisma in pooblastila za Ameriko in Evro ■

sploh vsa notarska opravila.

Max Volčanšek

Telephone 104

12 Grant Ave. Evelelh, Minn.
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Slovenska trgovina

NA NOVO OTVORJENA V MANTEL-N0VI HIŠI.

V zalogi imam vsakovrstno orodje, železnino, pohištvo,

peči, štedilna ognjišča kuhinjsko posodo itd.

zapisal, j

Dalje imam v zalogi olje, barve, vrata, okna, sploh vse, sar aiao ^

se rabi pri grajenju hiš.

Preskrbujem tudi vsa kleparska in vodovodna dela.

Peoples Hardvvare &

Furniture Store
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ZAVETIŠČA V AMERIKI.

o

>

C/3

m

o
>
e/a

SVOJI K SVOJIM !

SLOVENSKO - HRVATSKI SALOON

RANGE HOTEL

713 WEST SUPERIOR ST., DULUTH, MINN.

(BLIZU SOO LINE KOLODVORA)

TOČIMO SVEŽE PIVO. FINO

VINO IN RAZNE LIKERJE.

SNAŽNA PRENOČIŠČA OD 25c DO 75c.

BACICH & TALKOVICH, lastnika.

SVOJI K SVOJIM

‘Podira

, Y sal,

tr 2 *i<la
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ROJAKI! ORGANIZIRAJTE SE NA POLITIČNEM. WL,!rJTICNtm. ■Cjjj jj

SKEM IN GOSPODARSKEM POLJU. V ORGAN«*1,

MOČ IN NAPREDEK VSEH SLOJEV

znan« P®

Duluth Brewing &

Duluth, Klinu.

Vari najboljšo in rojakom dobro ^

v steklenicah pod imenom „REX »

:: tudi pivo v sodčkih. ' :

Math. Kostainshek

upravitelj za Mesaba Range. Virginio
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Iz stare domovine

'”'«a83S8»8smtB'i

kranjsko

-vi sin streljal na

nsK1 __„ -Rivfto,.

očeta

ženo

Franc Bivec, dela-

p„j je nezakonski sin Te-

, pivec in Franceta Verbiča,

—'stnika iz Dul. yeir_

t

Z ženo ni imelLeg« 1*2

Le ie °ZLustil celo svoje po-

a>a je - Preživeli ženi Fran¬

co s'”0 ').1 Popet množeni Rus.

Ji.^ ceni na 30.000 bron.

Ltfl> 3f, dlj e časa brez službe.

Le i e b ie na svojega očeta,

Loil 36 podal v rojstni kraj.

> se J 'Vi)uijab je dobil

ni0 Frančiško Rus

prosil jo

lačen.

go-

ki ga ni

je naj mu da

Ko mu go -

se je

,1 hiš°

«j°

g]a.

jsti, ker je

1 ni mogla vstreči,

H)Ziiati in obenem prosil, naj

mnore, da bo šel v Ameriko,

mi je odgovorila, da ona ne

česar, ko jo je pa le prosil

lamu je 20, v. nakar je odšel

njivi, kjer je zopet prosil

(moža Rusovke). Rus mu je

prerekanju dal 1 kro -

mkar je Bivec odšel. Ko sta

finska Rus peljala na vozu

ke pridelke, prišel je zopet

onnjal 20 vinarski novec

Ker ista denarja

ir Slivni a

jem ki

tul

Evrora

K in p'

ovki nazaj

ute)* vzeti, pač pa pripomnila

ja je darovala in ga ne mara

aj : je potegnil samokres in

(flil dvakrat proti Rusovki. Ža-

jo je v levi kolk talko, da

epomenju izvedenec prizade-

lahko telesno poškodbo. Po

U® strelu je Bivec zbežal,

ari dan pa se je sam ovadil

mikom v Vevčah in priznal

Mimi

eS

lova iznajdba kriminalistiki.

d kratkim je šla neka dostoj ,

omožena ženška v šentpetersko

ltiro po opravilih. Ni še pri -

jo vežnih vrat, pa jo ustavi

»man gospod, ki se ji predsta¬

va agenta državne policije ter

učne povpraševati po imenu

Žena mu je povedala, po kaj

v kantino, da je omožna itd.

i vse zastonj. Ker ni imela pri

. kakor menda nobena doma -

;a. nikakih izkazov, je morala

reti usta in iko bi se neka tam

injoča stranka ne bila pognala

prestrašeno ženo, vrag ve kaj

»bilo zgodilo z njo. Ko si je

i polS^devni policijski agent ogledal

ina usta in vse podatke skr -

»pisal, jo je še-le pustil iti

dno. To je pač nova iznajdba

sinalistiki — zobo - in us-to-

^Savi je utonil v sredo popol -

W letni šolar Avgust Lonc -

® tovarniškega delavca Lon-

kleč šolarjev je brodilo po

■ katera je vsled deževja moč-

Jwla in ki je potegnila Lonc-

smrt. Truplo so dobili še-

dan izjutraj iz Save.

* očmovim nožem. Erjavec

Jj!’ 2' let stri hlapec, usluž-

Pn tvrctki Schneider & Verov

v Mostah št. 43, se

r“- “- udkaj sprl s svojim

■ Očim je zagrabil nož in

lE reju Erjavcu zasadil v le-

|iDVee se nahaja v deželni

lok®.

1

S

»» delavnico so 10. t. m.

Bref 6tnega Potepuha Fran

ovca iz Naklega v sežan

, J'vpaju.

iri * 10. t. m. popoldne

fce v n ranju hiše Kmetijske

z l3, endrovi ulici precej

jtter n 1 - a Padel nadzirajoči

Sofno n ^cu na glavi zado -

pan°. Ker j e bil skl0ra;j

■j ’ s°,Poklicali rešilni voz

' Prepeljali v bol -

ea ' r Pa nl bilo potreba,

Kirv—.
sW.-i ne dO- t. m. popol-

jev ^tefanji vasi v

Karol Nachti -

isc M »e^a'Vec> ki se je za-

Kodeii.i e -

4išČu 6 Pre,d Par leti v

•'•■zaj ! r°0 za rezanje sla-

»otal v, 6 v]°ki, vsled česar

S Prosi aSe -

^a. iCa, . pačila ga je ne -

,' tlapi ev J?. i e Plačeval zato

i živim'. roiIlak si je men-

r je gK edm° zaradi te-

1 l naclležnega sam

trupla

v u So 10 t

dftir- .' m- orožniki v

} »iS» «*. Erjav -

. " poljano, ki

,J radj ^ so,dišče za

od leta 1912. Erjavca so izoročili

dež. sodišču.

Nesreča. 11. t. m. zjutraj ob 1.

uri .je povozil vlaik, ki prihaja iz

Ljubljane, ob prehodu blizu litij¬

skega kolodvora mlado, okrog 20

let staro neznano fabriško delav¬

ko. Sinoči so v tovarni dobili pla¬

čo : najbrže je pila v družbi z dru¬

gimi dekleti in fanti v gostilni pri

‘Fortuni’ v Litiji. Morda je omo-

čena zašla na tir, kjer je našla ta¬

ko strašno smrt. Vlak jo je povo¬

zil in strl glavo in levo roko. ču¬

vaj jo je našel na progi in pre¬

nesli so jo v litijsiko čakalnico na

kolodvoru. To je sad celonočnega

pijančevanja po Litiji.

Napad na državni cesti. 10. t.

m. sta posestnikovga sina Fr.

Kunstlja napadla na državni ce -

sti ne daleč od' 'Stožic dva moška

ter ga tako pretepla, da je neza¬

vesten obležal in da so ga morali

domov z vozom peljati. Napadal¬

ca so pripeljali in izročili dežel -

nemu sodišču.

60 let zdravnik. Vpokojeni

zdravnik južne železnice g. Ivan

Thomitz v Ljubljani je praznoval

dne 15. t. m. ob popolni duševni in

telesni čilosti svoj 60 letni jubilej

kot zdravnik. Gospod Thomitz je

v 83. letu starosit.

Lahkoverni kmetič. Posestnik

Alojzij Škerlj iz Sp. Senice pri

Jablanici je prišel nedavno v neko

gostilno v Radohivasi. Kmalu za

njim je prišel v gostilno neki tu -

jee ter prisedel 'k njemu. Ko sta

bila nekaj časa skupaj, sta šla v

neko drugo gostilno v Hrastje,

kjer sta nadalje popivala. Precej

vinjen se je Škerlj poslovil zvečer

od tujca ter odšel na kolodvor v

Št. Petar, da hi ise odpeljal domov.

Ker pa je zamudil vlak, se je vle-

gel v kolodvorski restavraciji na

'klop in zaspal. Okoli četrte ,ure

zjutraj je začutil Škerlj, da stika

nekdo po njegovih žepih. Ko se je

žbudil, je zagledal pred seboj

znaea od prejšnjega dne. Ta mu je

zašepetal v uho, da je našel v res-

stavraeiji listnico z 2000 kronami

ter da hoče denar z njimu deliti.

Na ta način ga je izvabil iz restav¬

racije. Komaj pa sta bila zunaj, je

pristopil k Škerlju nek drug.tu¬

jec ter zahteval energično od nje¬

ga listinico, ki jo je baje izgubil v

restavraciji. Škerlj je seveda trdil

da ni našel ničesar in v dokaz po -

kazal svojo listnico. Tujec pa je

neopaženo vzel iz njegove listnice

320 kron in nato pobegnil s tova -

rišem. Eden lopovov je okoli 26

let star, srednje velikosti, precej

rejen, inm male črne brke, črne

oči, sivo obleko in rdečo kravato.

Drugi pa je 28 do 30 let star, ima

podlgast rdečkast obraz ter je bil

črno oblečen.

Nesreča v Rožni dolini. 9. okto

bra je pred Končanovo restavra -

cijo v Rožni dolini prišla pod voz

nekemu razvažalcu piva dveletna

Pavlina Končanova, kateri je za¬

dnje kolo izlomilo in pretrlo obe

roki in tudi levo nogo močno po

škodovalo. Poklicali so zdravnika,

in je dekletce, za katero nimajo

upanja, da bi okrevalo, ostalo

domači oskrbi. Koga zadene kriv¬

da, še ni natančno pojasnjeno.

Umrli so v Ljulblani: Marija Ro-

me, žena delavca, 64 let. — Josi

pina de Ancona, žena trgovskega

potnika, 26 let.

Umrla je v Medvodah gospa

Marija Jarc, soproga veleposestni¬

ka g. Franja Jarca. Pokojnica je

slovenski deželni poslanci v šta -

jerskem deželnem zboru potegova¬

li zato, da pride nova slovenska

šola v proevitajoči emporij naše

slovenske Savinjske doline, v Ža¬

lec. Zato govori več razlogov:

Žalec leži sredi močno obljudene

Savinske doline, sredi bogatih va -

si in blizu mnogih, po svoji trgovi¬

ni in obrti znamenitih krajev.

Kmetijstvo samo je v Savinski do¬

lini že močno industrializirano, ču

ti se tudi pri njem živahna potre¬

ba po višji izobrazbi. Žalec nudi

poleg tega dovolj prilike za stano¬

vanja. V trgu je precej trgovine

in obrti, celo industrija; torej ži¬

vahnega gospodarskega življenja,

ki je tudi potrebno za izobrazbo

naraščaja. Občina si ne prikriva,

da bo najbrže e usanovit. meščan¬

ske šole za njo zvezana velika

gmotna žrtev s stavbo poslopja, a

prenesla bo tudi to žrtev v prid

ne le trgu, temveč celi Savinski do

lini in vsem spodnještajerskim

Slovencem. Žalec ima že vzorno

urejeno ljudsko šolo, ako še dobi

meščansko šolo in nameravano

bolnišnico, bo to trgu nemalo slu¬

žilo v povzdigo. Želimo iskreno,

da bi bilo mogoče že s prihodnjim

šolskim letom otvoriti v Žalcu pr -

vi razred meščanske šole s sloven¬

skim jezikom.

Drobne novice. Obesil se je iz

neznanih razlogov posetnik Vin¬

cencij Dovečar na Sardinjah pri.

Vel. Nedelji. — Poročil se je v Or¬

možu Ad. Spatzek, sin znanega ma

riborskega gostilničarja “pri groz

du,” z gospodično Miciko Skor-

čič, hčerko ormoškega gostilničar¬

ja in mesarja. — V Mariboru ši¬

rijo neznani ljudje ponarejene

petkronske tolarje z letnico 1908.

Pozor! — Vlak je povozil blizu

postaje Slovenska Bistrica dvelet¬

nega sinčka železniškega čuvaja

Osvaldiča. Fant ima strto desno

pleče in desno nogo nad kolenom

— Lepa kobila je neznano od kod

pritekla k posestniku in gostilni -

čarju Lemežu v Pobrežu pri Ma ‘

riboru.

Organizacija nemškutarij e o-

krog Pragerskega poporočilih nem

škili listov “razveseljivo” napre¬

duje, se je ustanovila na zborova -

nju nemškutarjev pri Katzu v Zg.

Poljskavi podružnica nemškega

Schulvereina; bile so na tem zbo¬

rovanju zastopane podružnice nem

škega Schulvereina iz Slovenske

Bistrice, Zgornje Bistrice, Pekla,

Pragerskega, Rač, Hoč in Tezne

pri Mariboru. “Bil je to lep dan za

nas,” piše “Marb. Zeit.,” “že od

daleč se je videlo, da praznuje na¬

ša mila Zg. Poljskava posebno

slavje. Od blizu in od daleč so

prihajali Nemci in Nemcem pri -

jazni Slovenci, da se udeležijo

zborovanja...” Tako “napreduje¬

mo” Okrog Pragerskega. Na Pra¬

gerskem samem je sicer podružni¬

co C. M. D., ki pa ni o njej zadnje

čase nič veliko slišati. To je tudi

vse. Da bo slika popolnejša, še

moramo narodnemu občinstvu

predstaviti vodjo Slovencev v tem

okolišu. Pred 'kratkim se pelje nek

slovenski gospod iz Ptuja v Mari

bor. Z njim se je vozil še nek drug

mož v prvem razredu, Ikomodno

pušeč fino cigaro. Prvi je obče'

val s sprevodnikom v slovenskem

jeziku, drugi pa — v nemškem in

bila blaga, dobrosrčna

vneta narodnjakinja.

jjospa m

tatv:
®e po tiralici

ŠTAJERSKO.

Slava pravični Avstriji! Škan

dal kakoršen je mogoč le v Avstri

ji se je prigodil ob priliki sokol

skega zleta v Hrastniku. — Okraj

no glavarstvo celjsko je zapoveda

lo odstraniti slovensko trobojnico

ki je visela nad cesto, ker moti ne

ko nemško partijo. — In ni še do

volj! Isto okrajno glavarstvo je

prepovedalo iz istega vzroka so

kolski sprevod na telovadni pro

štor!!! Besed nimamo, 'ki bi mo -

gle označiti tako početje g. okraj¬

nega glavarja. Naj 'bo prepričan,

da bo ta njegov čin veliko pripo -

mogel k veliki ljubezni, katero bo’

mo gojili zanj in druge njegove

vrste. — Če bo količkaj mogoče,

to ne 'bo zadnja beseda o tem vlad¬

nem dejanju.

Nova slovenska meščanska šo -

la v Žalcu. Kakor se čuje, se bodo

ko je ta “Nemec” na postaji

Schleinitz” iztopil,'sej e od Slo

venca poslovil s “Habe die Ehre,’

izgovorjeno seveda v blagoglas

nem dialektu naših kmečkih nem¬

škutarjev. Bil je to slovenski dr -

žavni poslanec.

PRIMORSKO.

Avtobobilska nesreča. Bogat

posestnik dr. Trevisini je imel že

delj časa svojo soprogo v nekem

sanatoriju v Vidmu. Dne 10. t. m.

jo je šel iskat in cela družba se je

vračala iz Vidma v avtomobilu tr¬

žaške družbe v Trst. Pri Vdrsi je

srečal avtomobil enovpreženi voz,

ki je vozil semintja po cesti. Pri

umikanju iu zaviranju je počila

pnevmatika na zadnjem kolesu

avtomobila. Voz se je prekucnil in

pokopal pod se vse potnike. Sa¬

mo drugi šofer Fazzini je odletel

daleč v neki jarek ob cesti. Ko se

je zavedel je šel ponesrečencem na

pomoč, toda ni jim mogel nič po¬

magati, ker je bil preslab. K sreči

■se je pripeljal kmalu po nesreči

neki avtomobil z večjo družbo, ki

je ponesrečence rešila iz mučnega

in nevarnega položaja. Gospa Tre-

visini je dobila težke poškodbe na

glavi, njena hčerka si je zlomila

nogo, dr. Trevesini je dobil lahke

poškodbe na rokah in nogah, hiš¬

na je ostala npoškodovana, šofer

Cimarosti pa je dobil težke po -

škodbe na glavi in na hrbtu.

Visoke gospe in siromašna žena.

Soproga bivšega ministra Lukasca

biva sedaj s svojo rojakinjo vdovo

Freudfeld v Lovrani. Na sprehodu

ob morju je izgubila vdova Freud-

feld dragoceno iglo. Iglo je našla

neka siromašna žena in jo je vr¬

nila gospema, ki sta jo brezuspe¬

šno iskali. Gospe sta dali najdite-

ljici 2 kroni. Takoj nato je opo¬

zoril nekdo siromašno ženo, da ji

pristoja postavno 10 odstotkov

vrednosti najdene igle. -ena je go¬

spe nato opozorila. Toda namesto,

'da 'bi gospe ženi ugodile sta jo

nagnali in Freudfeldova je začela

naravnost nesramno kričati nad

predrznostjo uboge žene. Žena je

šla užaljena na policijo. Policija

je dala ceniti iglo strokovnjaku,

ki je določil vrednost igle na 400

kron. Freudfeldova je bila obso -

jena, da mora plačati ženi 40 K.

Toda niti policijski odredbi se ni

hotela Freudfeldova udati in je

vprizorila velik škandal, katere -

ga je končala soproga Lukasceva

s tem, da je ona izplačala ženi od

policije določenih 40 kron.

Smrt na dnu morja. Blizu Pu¬

lja je pri delih za vojno mornari -

co na dnu globokega morja smrt -

no ponesrečil potapljač Pavel Ver-

nier. kako se je zgodila nesreča,

si še niso raztolmačili; dejstvo je

le, da so ga potegnili na krov ladje

mrtvega.

Zblaznel kuhar na ladji. Na par¬

niku “Lika” ogrsko-hrvatske pa-

robrodne družbe si je med vožnjo

iz Senja na Reko v hipni blazno¬

sti prerezal trebuh kuhar Ivan

Varsanic iz Lovrana. Varsanicu,

ki pač ne (bo okreval, se blede

venomer. On .trdi, da ga hodijo

obiskavat njegovi ranjki, da je

ves svet kakor velika norišnica

itd. Nikdo ne ve, kako da je tako

nenadoma zblaznil.

Smrtna nesreča v tobačni to -

varni. V Rovinju se je v tobačni

tovarni smrtno ponesrečil 31 let

stari Nikola Dapiran 'ki je zapu -

stil vdovo in dva sirotna otroka.

Dapiran se je dvignil z dvigalom

iz delavnice v nadstropje in je pri

tem pomolil glavo prek ograje.

V tem trenutku pa ga je udarilo

po glavi padajoče dvigalo, ki ga

je pri priči ubilo. Zmeda med 1000

delavk kroječim osobjem je bila

prve trenutke velikanska,

Roparski vlom v Solkanu. Dne

10. t. m. zjutraj okrog 2. ure so

okradli v Solkanu gospoda Ivana

Vuga, krojaškega mojstra, ki ima

svojo delavnico ob državni cesti

vis a vis hiše gosp. ravnatelja Tom

Juga. Vlomilci so prevrtali vrata

in jih s koli šiloma odprli. Odnesli

so veliko izgotovljenih oblek vsa -

ke vrste in drugega blaga. Škoda

je velikanska.

Živinski oče. Iz Vogerskega po¬

ročajo, da so ondi v torek, 7. t. m.

prijeli orožniki okrog 50 let stare¬

ga Ivana Furlanija, ki je na sumu,

da je zlorabil svojo 15 — 16 letno

hčer. Orožniki so nečloveškega

očeta prepeljali v goriške zapore.

Nezvesta uslužbenca. Tvrdka G.

S. Segre v Trstu je sestavila izred¬

nim ptom inventuro in pri tem je

našla, da jej manjka za kakih

6000 kron olja. Krivca sta bila

kmalu zasačena v osebi nekega

uradnika in voznika, ki sta si bila

že dalje časa spravljala blago na

stran in ga prodajala na svoj ra¬

čun. Oba sta priznala svojo kriv

do in ker sta obljubila, da porav -

nata škodo, ju šef tvrdke ni javil

policiji. To naklonjenost pa sta

poštenjaka razumevala docelo kri

vo, kajti sedaj so naenkrat dogna¬

li, da sta oba pobegnila iz Trsta,

pustivši svoje rodovine v bedi.

Samoumor v Pulju. V sredo 8.

oktobra se je v Pulju iz samokre -

som ustrelil mornarični stavbinski

delovodja Loehartinger po imenu.

Vzrok samoumora so denarne sti¬

ske.

Policija na Reki preganja zara¬

di poneverbe ruskega podanika,

ravnatelja pivovorniške delniške

družbe Hirschfeld Tewie Davi -

doffa, rojenega 1883 v Witebsku

na Ruskem. Davidoff se izdaja za

doktorja teologije in filozfije in

je jako inteligenten. Govori rusko,

laško, francosko in angleško.

Zaradi goljufive igre so areti -

rali v Trstu 29 letnega Mateja

Krašovca, rodom iz Logatca. Ogo¬

ljufal je pri 'igri nekega uradnika

državne železnice za 48 kora.

lovcu. Vzrok samomora ni znan.

Ponesrečen lovec. V lovišču pri

Št. Pavlu se je razletela 1-ovcu M.

! ucherju puška. Odtrgalo mu je

popolnoma desni palec in ga osmo¬

dilo po roki. Ponesrečenca je obve

zal za silo dr. Widl.

Sleparka. Okoli St. Ruperta pri

Celovcu se potika neka neznana

40 letna ženska, ki se izdaja za

'zastopnico neke tovarne, ki izdelu¬

je blago za 'ženske obleke. Ujela

je že več žensk na te limanice, da¬

le so ji naročila in tudi predujem,

blaga pa niso dobile.

Nesreča pri delu. Pri čiščenju

jame za gnojnico pri neki 'hiši v

Lidmanskega ulici v Celovcu .je

padel en delavec v gnojnico. Ko

ga je hotel njegov tovariš poteg -

niti^ iz jame, ga je potegnil pone¬

srečenec za sabo. K sreči so prišli

pravočasno sosedje in so potegnili

ponesrečenca iz jame. Odpeljati

so jih morali v bolnišnico, ker sta

se akutno zastrupila.

Poskušen roparski napad. V ma

lem gozdičku pri Hrastju je na -

padel neki neznanec deklo 60 let¬

no Magdaleno Weisenbacherjevo .

Dekla je nesla na glavi jerbas, na¬

padalec se ji je počasi približal in

ji hotel strgati verižico in uro. ki

jo je imela v žepu. Dekle je zaupi-

lo na pomoč, nakar je predrzni na¬

padalec pobegnil in izginil v goz -

du.

Roparski napad. Hlapec Peter

Sablatnik se je seznanil v Pliberku

v neki gostilni z neznanim fan -

tom, ki mu je rekel, da gre k vo¬

jakom. Postala sta kmalu prijate¬

lja in obiskala sta več gostilen.

Ko sta se o mraku vračala iz Pii -

berka je novi tovariš v gozdičku

nekoliko nad kolodvorom nenado¬

ma zaostal. Ko je hotel Sablatnik

pogledati, kje je njegov tovariš

dobil nenadoma močan udarec po

glavi. Onesvstil se je in padel. Ko

se je zopet zavedel je opazil, da

mu manjka denarnica, v kateri je

imel še pribljižno 16. kron. Nekaj

dni ponzeje je žendarmerija izsle¬

dila roparskga napadalca v osebi

22 letnega brezposelnega pomož -

nega delavca Ferdinanda Filipa

in ga aretirala. Filip napad in rop

pripozna.

Smrt med šampanjcem. V Ce¬

lovcu no našli 10. t. m. dopoldne

25 letnega lastnika agentumega

podjetja Ivana Damanjka mrtve -

ga v kopalnici njegovega stano -

vanja v Kolodvorski ulici 26 a.

Poklicani mestni Zdravnik dr.

Scheun je 'konstatiral, da je nasto¬

pila smrt vsled zastrapljenja s

svetilnim plinom. Iz okoliščin se

sklepa, da je Domanjko nameno -

ma izvršil samomor, kajti iz ko -

pa Inice je pustil odstraniti kopal¬

no kad in postaviti na njeno mesto

divan. Vzel je v kopalnico tudi

štiri steklenice šatapanjca in revol

ver. Steklenice so našli izpraznje¬

ne. Sodijo, da je izvršil samomor,

ker mu je pred kratkim umrla ne¬

vesta.

Samostojno Slov.-Hrv. Podporno Društvo

Složni Bratje

Ustanovljeno 1 svečana 1913, Eveleth, Minn.

Društveni o^lbor:

Predsednik: John Intihar, Box 123. Podpredsednik: Tr. Okoren, Box 715.

I. tajnik: Prank Peterlin, Rox 706. II. tajnik: Anton Lavrič.

Blagajnik: Josip Prancelj, Grand Av.

Bolniški odbor:

Prank Blatnik, predsednik. Math. Hrovat za mesto.

Gregor Gregorčič za Spruce Boc. Prank Platnar.

Nadzorniki:

John Tanko. Prank Štrukelj, John Kapuš.

Društveni zdravnik: Dr. Johnson.

Praimelj116 Sei ° B® VrSe Tsako tretJ° nedeljo v mesecu v dvorani Josip-a

rojaki Slovenci in Hrvati! Zanimajte se za naše podporno dru¬

štvo, katero vam nudi lepo podporo v • slučaju bolezni.

r.

ROJAKI?

Lote v New Duluth-u pri Steel Plant-u,

so sedaj dražje in cena bode vedno višja. “Steel Plant”

bode trikrat tolikšen kot je sedaj, in to bo privabilo ve¬

liko ljudstva na New Duluth in okolico. Rojaki, ki so bli¬

zu te izvrstne prilike, in kdor ima denar naj se požuri in

naj kupi sedaj loto dokler je čas in si prihrani denar.

Steel Plant bode edini te vrste na celem svetu, in vsak

si lahko zagotovi •'bodočnost. Cene lotam so sedaj od $390

naprej, in kdor kupi sedaj bo lahko naredil še denar.

Za podrobnosti se je obrniti na:

FRANK HITTI

Box 231, Hibbing, Minn., ali Aurora, Minn.

ali pa: MAKS VOLČANŠE K, EVELETH, MINN.

BERITE IN RAZŠIRJAJTE “NARODNI VESTNIK”.

Miners National Bank,
EVELETH, MINN.

a a a

Kapital, preostanek in delniška

odgovornost

$74 .000.00

a a a

Pošiljamo denar lo prodajamo parobrodne liste

na vse strani sveta.

Mi vas zavarujemo v zanesljivih družbah.]

Poselite nas.

KOROŠKO.

Obesil se je v Spod. Goričicah

pri mostu čez Glino na neko drevo

40 letni magistratni sluga v Ce -

RAZNOTEROSTI.

Dobrotnik. Pred nekaj dnevi je

umrl v Bolcanu občinski svetnik

Amonu. Zapustil je mestu 50.000

kron za dobrodelne namene.

Čudni gostje na velikem Sv.

Bernardu. Bilo je nekega večera

koncem septembra. Bilo je zimsko

vreme in sneg je padal v gostih

kosmičih. Tedaj so menihi v samo¬

stanu opazili ogromen črn oblak,

ki se je obupno boril s snegom in

se bližal ... Bile so lastaviee, ki jih

je v gorah prehitelo nevreme. Do¬

bri menihi so hitro spoznali polo -

žaj in hiteli odpirat vsa okna in

vrata v samostanu. Bil je že skraj¬

ni čas. Utrujeni piraati potniki so

se pognali z zaldnjimi močmi in

kmalu napolnili vse celice, dvora¬

ne in hodnike v samostanu in za¬

sedli vse prostorčke. Menihi so

nato okna iu vrata zopet zaprli,

da je bilo ptičicam čez noč bolj

gorko. Ko je pa zjutraj solnce po¬

sijalo, so zopet vse odprli in lasta-

vice so nadaljevale svojo pot. Žal,

da so prejšnji večer mnogo oma¬

gale tik pred gostoljubno samo -

stansko streho. Zjutraj so menihi

po zasneženih brdinah opazili na

stotine črnih madežev: bile so la-

stavice, ki so omagale in bedno po¬

ginile.

Nevarna šala. V Bolcanu so po¬

nudili prijatelji soprogi železniš -

kega sprevodnika v neki prodajal¬

ni stol. V trenutku, ko se je ho¬

tela žena vsesti, pa ji je neki hu -

domusnež stol izpodmaknil. žena,

ki je bila noseča je padla, dobila je

težke notranje poškodbe, porodila

je živega otroka in takoj po poro¬

du umrla.

W. J. RIETOW, predsednik.

O. FOESTE, blagajnik.

Glavnica in rezervni sklad

GEORGE HELLER, podpredsednik.

O. KAUEMANN, pomožni blagajni*.

$365,000.00

GERMAN BANK

Najstarejša in največja banka v Sheboygan, Wis.

plačuje od

— hranilnih vlog
'O

Pošilja denar v STARO DOMOVINO, prodaja PAROBRODNE

KARTE za vse parobrodne črte. Izdeluje vsakovrstne menjice.

New Duluth

bo glavni trgovski in najboljši stanovski kraj okoli jeklarne,

katera bo stala $ 25, 000, 000., in kateri se bo pridružilo mno¬

go drugih tovarn. V New Duluth kupujejo lote boljši ljudje,

in kjer se naselijo ti tam se cena dvigne.

LASTIMO IN PRODAJAMO LOTE V NEW DULUTH

od $ 350 naprej na lahka odplačila. Oglejte si kraj, in, če uvi¬

dite izvrstno bodočnost, katero ima New Duluth, kupite loto,

in Vaš denar Vam bo prinesel obilnih obresti. V New Duluth

je vodovod, elektrika, cevi za plin, kolodvor, pošta, gasilarna,

ljudska šola, tja pride električna železnica, in zida se katoli¬

ška cerkev.

PRODAJAMO SADNE FARME V BAYFIELD C0, WIS.

le 30 milj od hitro rastočega industrijskega mesta Duluth.

Oglejte si pridelke, če ste namenjeni kupiti farmo. Peščena

ilovka, pogozdeno.

PRODAJAMO PAROBRODNE LISTE

za vse prekomorske družbe v staro domovino in iz stare do -

movine v Ameriko. Pošiljamo denar hitro in ceno.

Pojasnila v slovenščini.

JOHN GONSKA & CO.

3 SO. 5 AVE. WEST (BLIZU DIPE) DULUTH, MINN.
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zavzeti bi se morali pa tudi naši prvaki naši

pastirji, mesto,- da bi z “drobtinicami” vrni-

vali okna druzih oseb, pri tem pa prezrli, da

so njih lastna okna najbolj vmazana.

Naše posamezno in splošno gospodarsko

Vprašanje moramo Skušati rešiti kolikor mo-

gobe povoljno, in k rešitvi tega važnega vpra¬

šanja spada gospodarska izobrazba in pa šte-

dljivost, da se doseže — denar. Gospodarska

izobrazba je tako potrebna kot je potreben

denar, 'zato ker brez nje je vspeh na kmetiji

jako otežkočen, jako dvomljiv. Čipvek ki je

delal leta in leta v rudniku, premogovniku

ali v fabriki, pozabil je še isto starokopitno

znanje kmetijstva, kar ga je videl pri svojem

očetu na domači grudi. Zategadelj je absu -

lutno potrebno, da pridobimo kot industrij -

ski delavci kolikor več mogoče modernega

vpogleda v 'današnjo ekonomijo, 'ker na pod¬

lagi tega znainja nam bo omogočeno soditi

pra/vilneje, kot se je to -med nami godilo v

preteklosti, in investirati naše prihranke tam,

kjer je vspeh takorekoč gotov, -če se gospoda -

ri in gospodinji po načinu, kojega priporoča -

jo strokovnjaki in. veščaki današnjega dne.

(Konec prihodnjič.)

NAŠA GOSPODARSKA VPRAŠANJA.

(Dalje.)

Mi prišli smo v Ameriko radi slabih gospo¬

darskih razmer v starem kraju. Mi prišli smo

v Ameriko s trebuhom za kruhom. Mi prišli

smo v Ameriko z zgolj namenom, da kaj za -

.služimo, da kaj prištedimo, v svrho, da po -

stanemo prej ko mogoče samostojni gospo -

darji. Trgovci, obrtniki ne bomo postali. Vsaj

devedeset odstotkov se nas bo povrnilo na

farme v Ameriki ali v Evropi, in zato je po -

treba, da se za ta vzvišeni poklic pripravimo,

da bo čim boljši naš vspeh. Treba je .toraj

štediti, ker v Ameriko nismo šli zato, da raz¬

mečemo ves naš trdi zaslužek za razveselje¬

vanje in zabave, od 'katerih največkrat drugi

dan glava boli. Treba je, da misli vsak na svo¬

jo bodočnost. Treba da se vsak za svojo bo -

dočnost pripravi z znanostjo in s kapitalom.

Treba, da prihranke naložimo tako, da bodo

prinašali čim večji dobiček, čim večje obre -

sti.

Obžalovanja vredno dejstvo je, da rastejo

med našim narodom zemljiški agenti kot ple¬

vel na vrtu, in, da je med njimi mnogo tacih,

ki so tudi iste vrednosti 'kot je plevel. Koli -

ko naših rojakov je vrglo, stran krvavo zaslu"

ženi in pristradani denar! Prilike, kjer je res

napraviti denar gledamo skozi prste, pristra-

dane svote pa zmečemo v dvomljive špekula -

cije.

Pisalo se je zadnjo leto mnogo po časopi¬

sih in brošuric.ah o kmetijstvu. Žalibog pa,

da je prišlo to mnogokrat iz peres agentov,

■ki nimajo najmanjšega pojma o kmetijstvu,

in kojim ni za drugo kot za mastni komišen.

Na lastne oči sem videl in govoril sem z ro -

jaki, ki so se vjeli v zanjke. Ducate in duca¬

te je slovenskih rojakov, slovenskih družin,

ki so se nepremišljeno naselili v kraje, kjer

ni mogoče napraviti življenja. Ducate in du -

cate jih je, ki so šli z nezadostnim kapitalom

na zemljišča, ker so verjeli, da bodo postale

čez noč lepe farme tam, kjer ni druzega 'kot

divji tihi gozd, in mogoče še kake druge na¬

ravne zapreke za napravo poljev. Pamet se je

vrnila, žal, v mnogih slučajih prepozno; in ta

šola je stala naše ljudi mnogo denarja. Če bi

Slovenec bil Rockefeller, da bi drugi zanj oči¬

stili svet, osušili zemljo, in ji pridjali dragih

umetnih gnojil, potem 'bi ne imel nikdo niče -

sar izoper naseljevanje na zemljišča, ki bodo

mogoče čez pet, deset ali več let gotove kme¬

tijske vrednosti. Tako pa ker ima Slovenec

k večjem en do dva tisoč denarja, in se mu je

obesilo na hrbet, največ na puf, kos zemlji -

šča, ki bo stal petdeset, sto in več dolarjev

aker, predno ga bo mogoče orati, obsejati in

doseči pridelke, se je narodno zaupanje v ,

ndkatere rojeke, ki prodajejo zemljišča, po -

kvarilo v toliki meri, da je naše dosihmalno

naseljevanje, razun nekih izjem, našem kme -

tijskem gibanju več škodilo kot hasnilo.

Nesrečni rojaki, nesrečne družine, ki so

zgubile z nakupom za kmetijstvo nepripravnih

zemljišč vse, kar. so prihranile s trdim var -

Sevanjem v letih in letih, vrnile so se obupane

■ v goste vrste industrijskega proletarijata, in

ti ljudje so jako slabi vzgled in velikanska

zapreka farmerskega gibanja med sloven -

stvorn. Njih šola bila je britka, in v.sled tega

odgovarjajo vsakogar od farmerstva, nevpo

števajoč dejstvo, da je mnogo (dobrih krajev

za na seljevanje, da je večina farmerjev pre¬

možnih in srečnih, in vživajo vse druge živ

ljenske . vdobnosti, kot industrijski sužnji,

med kojimi razsaja ostro tekmovanje za bor -

ni vsakdanji kruh, kjer skrbijo kapitalisti -

one pijavke in njih pomožni sluge, da izžene¬

jo zadnji mozeg iz kosti, in zadnjo srago potu

iz telesa trpina.

In ng le ostro tekmovanje; krize in indu.

strijske stagnacije, ki se ponavljajo perijo -

dično, so drugi vzrok, ki naj silijo industrij¬

skega delavca, da stremi postati čim preje

sam svoj gospodar, kjer bo preskrbljeno za

čase njegove onemoglosti, kjer bo zagotov

ljeno vsakdanje delo in vsakdanji kruh zanj

in za njegve drage, in kjer se sivemu možu ne

bo treba pokoriti osornim ukazom mlečezo

bega “bossa.”

Rešitev gospodarskega vprašanja je naj

bolj pereče vprašanje nas posameznikov in

celokupnosti slovenskega naroda. In za reši

GIOVANNI BOCCACCIO.

(Konec.)

V Firenei razsaja kuga. Vse mesto je iz¬

umrlo, povsodi preži črna smrt na svoje žrtve..

Opis te 'kuge je poleg slavnega, četudi ne tako

dovršenega Manzonijevega opisa milanske ku¬

ge (v “Promessi sposi”) najslavnejši in ob¬

enem najtočnejši opis te vrste, kar jih pozna

slovstvo vseh narodov in časov od Plinijevega

npisa pripada Pompejev sem. Arhaističina dia¬

lektika ne more zakriti nezaslišano realistič¬

nega opisovanja smrti, trpljenja, pogrebcev

in sebičnosti. ... — V tej sili se zbero v cerki

trije mladi plemiči in sedem plemiških deklet,

da se skupno podajo na deželo, v letni gra -

dič, kamor se hočejo umakniti morilki, jo od¬

praviti z uživanjem prirode in vseh njenih da¬

rov, pa z družabnostjo, petjem in pripovedka¬

mi. Vsak dan si hočejo povedati vsak po eno

pripovedko, vsak dan bodi drugi ali druga

njih kralj ali kraljica, kateri še mrajo vsi

pokoriti, ona (oziroma on) tudi določa pred-

med, o katerem naj pripovedujejo pripovedke

naslednjega dne. Tako si pripovedujejo v de-

šetih dneh o grešniku, 'ki poštane svetnik, o

nunah in njihovem vrtnarju, o kuharju in čap¬

ljah, o slikarjih, fratrih, trgovcih, plemičih in

kraljih, meščanih, menjičnih skopuhih, kme"

tih in prigodah galantnih dam, bonmotih in

nešteto drugih kratkočasnih rečeh. Zopet in

zopet se pa vrača cerkveni motiv, in ne da se

tajiti, da opis Cerkvenih razmer quatrocenta

ravno tako ne riše askeze, kakor opis življe -

nja laikov... Fratre Cipolla in oni slavni do¬

linski župnik sta pač postala stalni figuri

vseh narodov, tako nekako, kakor Molieror

Tartuffe in Shakespearjev Falstaff, in ironi¬

ja usode je pač, da so stavile vse tiste v svo¬

jem realizmu nekoliko pikantne zgodbice ro¬

ke — nun v nunski tiskarni.

Prekletstvo iz Rima tudi ni izostalo. To -

da v kratkih letih se je Deoamerom preveč

udomačil po celi Italiji in na papeževo pove -

lje od republike firenške vzpostavljena “Ko¬

misija deseterih” je morala vsebino purifi-

cirati, da vsaj malo pomore smrtno ranjene¬

mu ugledu cerkve in vzame najneprijetnejše

osti temu “proticerkvenemu pamfletu”. Pa

tudi to ni pomagalo, ne zažiganje, ne preklet¬

stvo, ne redakcije in komisije, II Decameron

je doživel samo v Italiji do tristo izdaj, po

vsem svetu pa nad tisoč, njegove “novelle”

so uporabili, za svoje fabule in pesnitve med

drugimi Lafontaine in Hans Sachs, za svoje

slike pa poleg quattrocentovih in cinquecen -

tovih velmož cela legija baročnih, rokokoje -

vih in kasnejših slikarjev notri do moderne

(Bayros in dr.). Letos pa, ob šeststoletnici

Decameranovega pesnika, se bliža dovršenju

že tudi slovenski prevod “Pripovedek desetih

dni,” —• — ali mu bo vsojeno ista usoda, ka¬

kor originalu, bodi li bevskali vsi uradni in

neuradni zakupniki morale in moralina ?

Druga njegova dela so roman Filocopo,

pesnitve Filostrato, Thescide, Ninfale Fieso-

lano Ninfale d’ Ameto, Amorosa Visione, ro¬

man Fiametta, dve satiri Corbaccio in Labi -

rinto d’ amore, velikemu filozofu in pesniku

posvečeni spis Vita di Dante in komentar

Commento sopra la Commedia.

Na stara leta je Giovani Bocaceio našel po

'burni preteklosti in bojih svoje zavetišče v

Cestaldu, malemu mestecu v bližini Firence,

kjer je na svojem posestvu umrl 1375., ko je

pred smrtjo še postal v svoji matorosti bigo -

ten in preklel svoje najslavnejše delo....

Ondi stoji v starem mestu še sedaj njegova

hiša, z onim stolpom in kratko ložijo, siva

kamenita zgradba, sedaj njegov muzej. Tam

se je pred kratkim časom vršila velikanska

spominska slavnost, katere protektor je bil

kralj, in katere so se poleg petdesettisočglave

množice udeležila po deputacijah poleg Pari,-

za, Firence in Napolija vsa italijanska mesta,

zlasti pa vsa firenška republika, razdeljena v

ona okrožja, kakor jih je poznal Giovanni

pred šestimi stoletji, — in pred spomenikom

njegovim se je slavnostna povorka poklonila,

da vidi slavljenec še enkart draga mu odela

patricijev, notarjev, sodnikov in kancelarjev,

oklopnikov in pažetov, — Cestaldo samo je

itak neizpremenjemo, -kakor je 'bilo pred šesti¬

mi stoletji....

_ Kakor po našem primorju, v Moščenicah

ali na Rabu ali kjerkoli po krasni Istri, lako

se dvigujejo vsa italijanska mesta, tako se tu-

čem, nad zelenimi vrtovi in vinogradi, pod ti¬

stim vročim solncem in sinjim nebom, v ti¬

stem zdravem zraku, s katerim nehote vdiha¬

vaš veselje do življenja in do ljubezni, in sko

raj razumeš božanstvenega Giovannija in ce¬

li quattrocento ž njegovim savoir vivre, ž

njegovo genialno lahkomiselnostjo in malico,

in skoraj se sprijazniš s fra Cipolla in ser Cai-

ppelettom,.... četudi, no četudi še nista izu -

mrla iin hodita v istih maskah po današnji

zemlji slovenski. Naj odpustita blagohotno

tudi'grešniku, ki ju hoče predstaviti tudi slo¬

venskemu 'bralcu, in naj ga blagohotno pri -

poročita svojim slovanskim bratom v duhu,

da ne zaropotajo nad njim s svojim (sicer či¬

sto nedolžnim) anathema sit. .. V. K.

KDO BO TAKO NESREČEN?

Balkanska politika avstrijske diplomacije

ima poleg dolgega števila nevspehov, pokazati

tudi en uspeh: velesile so sklenile, da mora po¬

stati Albanija samostojna država. Italija je

dosegla, da južna albanska meja ne bo tako

daleč odmaknjena, kakor je hotela Grška, Av¬

strija pa je dosegla, da je morala Srbija zapu¬

stiti Drač, Črna gora pa Skader.

Albanija je ustanovljena in danes se tega

nikjer tako ne kesajo, kakor na Dunaju. Že

se čujejo glasovi, da postane Albanija za raz¬

merje med Avstrijo in med Italijo to, kar je

bil Slezvik - Holstein za razmerje med Avstri¬

jo .in med Prusijo, namreč povod velikim

navzkrižjem in končno celo vojnemu spo -

padu.

Albanija je ustanovljena in že so se zače¬

li nemiri in spletke. Albanska provizorična

vlada je brez moči in brez sredstev ter nima

v celi Albaniji nobene veljave. Člani te vlade

so pravzaprav sami politični klativitezi, sami

aventurjerji, ki iščejo samo svojo lastno ko -

rist. Eno roko ponujajo Avstriji, drugo ponu -

jajo Italiji, od ene in druge strani prejema¬

jo denar in delajo za denar najlepše obljube,

a to je tudi vse, kar so v stanu storiti. Y de¬

želi sami divja največja anarhija; še pod tur -

škim režimom ni bilo tako, kakor je sedaj.

Provizorične vlade neče nihče pripoznati; rod

se dviga zoper rod in starodavno nasprotje

med mohamedanci in katoličani se je poostri¬

lo do skrajnosti. Vmes tečejo prizadevanja

Italije in Avstrije, kdo pridobi večji vpliv in

kaže se, da deluje Italija dosti uspešneje, ka¬

kor Avstrija.

Za prihodnji mesec napovedujejo sedaj,da

bodo velesile izbrale Albaniji vladarja. Ali

bo Albanija konstitucijonalna ali absolutna

država, kaka bo njena notranja uredba itd.,

vse to stopa popolnoma v ozadje, veliko vpra¬

šanje je samo, kdo po-štatae vladar albanski.

Lahka rešitev tega vprašanja pač ne bo, kaj¬

ti pri ti priliki bodo trčili nasprotujoči si in¬

teresi z vso silo in nihče ne more vedeti, ka¬

ko se bo stvar končala. -

tev tega vprašanja zavzeti se mora vsak sam, I di dviguje stari Cestaldo nad kraševitim gri

Na londonski konferenci so se velesile

združile na načelo, da bodi Albanija nevtral¬

na država pod nadzorstvom velesil. Naravno

bi toraj bilo, da bi postal vladar mož, ki bo

znal varovati neodvisnost Albanije od vseh

vplivov. Seveda se Avstrija s tem ne bo zado¬

voljila, vsaj zlepa he, in takisto tudi ne Itali¬

ja. Avstrija ki bi rada v Albaniji vladarja,

ki bi se čim bolj držal Dunaja, Italija bi zo¬

pet rada imela vladarja, ki bi poslušal Rim.

Če pravično pretehtamo argumente, moramo

priznati, -da je naposled dunajsko stališče

opravičeno.

Za avstrijsko postopanje glede Albanije

je bilo merodajno naziranje da vzhodna obal

Jadranskega morja ne sme priti v tuje roke

in pod tuji vpliv. Ker ima Italija vso zapad -

no obal v rokah, je hotela Avstrija, da naj

ostane vzhodna obal,, če, že ne pride v njeno

posest, pa vsaj pod njenim vplivom. Že se -

daj je očividno, da se avstrijski načrti niso

uresničili. Grška je na jugu Albanije razširila

svoje meje in dobila v svojo oblast vsaj en

del tistega obrežja, ki je -bil pod turškim go-

'spodstvom za Avstrijo nekako nevtralen;

Srbija in Črna gora sta ddbili skupino mejo in

tako je Srbom pravzaprav odprt dostop do ob¬

režja na Jadranskem morju, ne glede na to

da jim je zagotovljena popolnoma svobodna

železniška zveza s kakim albanskim prista -

nam; končno pa je tudi albansko obrežje sa¬

mo izgubilo svoj prejšnji značaj in je postalo

odprto tujim vplivom. — Lahko se reče: preči

balkansko vojno je Avstrija obvladala vso vz¬

hodno jadransko obal doli do grške meje,

zdaj je pa ta vpliv pretrgan in je avstrijski

vpliv v nevarni meri omejen.

Kaj čuda da se trudi dunajska diplomaci¬

ja na vse načine, da bi si zagotovila na Alba -

nij o pretežni vpliv in da posvečo zlasti dolo¬

čitvi bodočega albanskega vladarja največjo

pozornost. Kdo bo vladar, 'kdo bo tako nesre¬

čen, da bo zavzel tako nezanesljiv prestol, to

je še docela negotovo. Slišati je bilo že razli -

ena imena, a o vseh so govorice zopet utih -

nile in čim bolj se bliža čas, ko bo izbrati

vladarja Albancem, tem manj je slišati o kan¬

didatih.

Za Avstrijo je izvolitev albanskega vla -

darja naravnost odločilnega pomena, zakaj

če ne prodre s kandidatom, čigar oseba bo ga¬

rancija za upoštevanje avstrijskih zahtev, po¬

tem je bil zaman ves trud in so bile zaman

vse ogromne žrtve, ki jih je doprinesla za

ustanovitev samostojne Albanije.

Pa naj postane albanski vladar kdorkoli,

mirn .ga 'življenja ne b imel.

. Kdo '^° tako nesrečen, da postane alban -

ski vladar, je ob uri še popolnoma neodlo -

ceno, a vesel ne bo mogel biti svoje izvolitve

naj zavzame albanski prestol kdorkali.

AUSTRO-AMERICANA

PAROBRODNA DRUŽBA,

^i.axgysp

Direktna črta med New Yorkom in

Avstro, Ogrsko.

Nizke cene. — Dobra postrežba

Električna razsvitijava. — Dobr

kuhinja. — Vino brezplačno.

Kabine III. razreda na parobrodib

KAISER FRANZ JOSEPH 1.

in

MARTHA WASHINGTQN.

Na ladjah se rovom vsi avstrijski

• jezila.

Družbim parobrodi na 2 vijaka

KAISER FRANZ JOSEF L,

MARTHA WA3HINGT0N,

LAURA, ALIjCE,

ARGENTINA, OCEANIA.

Novi parobrodi se grade.

Za vsa nadaijna pojasnil s

obrni na glavni zastop :

PHELPS BROS. & C0„ General Agents,

2 Washington St., New York,

ali na njih pooblaščene zastopnike

v Zedinjenih državah in Cariadi

ll|MHXP£LLER

ItelBLi. EcJU.S.Pat.Off. j

49% ALCOHOLj

s E AiRIGHTER & Co. l

.DR-BICHTER s

Pain
Expe|b

|Jrežene^Sn^
itmee, mišični at.‘zaikostnice, mišični revm.t—^a •

gijo ali trganje po čelSto ^

bolečine in trdosti v*čW' 0laišay

Izvrstno zdravilo, če se ^ ’

ne, za hromost ter odrom Clen

ozdravi prehlajenje, tjj,

m nahod. Zabrani vne£’ b,S v,

šeanje v prsih. ' plJUt

Ozdravi glavobol in zok v

4-5 kapljic v kn,lf°boH4-5 kapljic v kozarcu

vrstno sredstvo za grerm; de * i

vnetja grla. ° nje v slo;

Če se užije (4 kaplje v to

de) je izvrstno zoper krč v fr'^

neprebavljisti. Ze«kleu

Pristni expeller pr;,je

kakor ga kaže slika. Zav°ji

PAZITE na NIčVREDNf

PONAREDBE °NE

25 m 50 centov steklenica v ]ek

F. Ad. Richter $ r,

74-80 WASHINGTON

NEW Y0RK.

NAROČNIKI.

ki se preselijo, se prosijo, da nam

zraven novega naslova naznanijo

tudi stari naslov, ker nam druga¬

če ni mogoče naslova popraviti.

Mi imamo tisoče naročnikov ter

je med njimi mnogo popolnoma

enakih imen, vsled česar nam je

nemogoče vedeti, kateri se je pre¬

selil. Ako se bodo cenjeni naroč -

niki tega natančno držali, potem

ne bo več pritožb, da ne dobiva

eden ali drugi svojega lista. Rav -

no tako nam naj tudi vsakdo, ki

ne dobiva lista na popolnoma pra¬

vi naslov, to naznani, da popravi¬

mo. Pogosto se pripeti, da pride-

novi pismonoša, ki dotičnega na¬

ročnika ne pozna, vsled česar nam

list vrne, ker ni naslov dovolj ja¬

sen. Po daljšem času se še le na¬

ročnik oglasi, da lista ne dobiva.

Bodite toraj pri naslovih natan -

čni. Upravništvo.

FIRST NATIONAL BANKA

DULUTH - minn.

Glavnica. $500.000.

Preostanek in nerazdeljen

dobiček - - - - $1,550.000.

V to banko vlaga država svoje

vrednosti.

»1* *£♦ *£♦»J.•%* »£♦ .j. ♦£»»’-»»’«»j»»*•»j.j

SLOVENSKI DVOTEDNIK V

NAROČAJTE SE NA NAJVEČJI

ZEDINJENIH DRSAVaH

Obresti hranilnih vlog se plačujejo od

dneva vloge.
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Motenje prebavljenja.

TRINERJEVO

Amerikansko zdravilno grenko vino.

neprebavljivosti*

izgubi teka,

zlatici,

V LEKARNAH.

Če hočemo biti pri dobrem zdravju ne smemo dovoliti nikakih motenj v na¬

šem prebavljenju, zato ker je to vsikdar znak kake bolezni celega života ali pa

tega ali onega sestoja života. Brez pravilne jedi in pravilne prebave ni življenja.

Vsled tega je jako važno, da se ima pri rokah kako sredstvo, katero bo hitro poma¬

galo v slučaju slabega prebavljenja. V takih slučajih bi mi priporočali vsakomur

dobroznano, zanesljivo in hitro delujoče

To izvrstno sredstvo bo izčistilo prebavni sestoj popolnoma, ne da bi povzio

čalo kake bolečine; ono bo povečalo tek, dalo bo moč črevesju, in odpravilo 0

zaprtje in vse neprilike združene s tem. Rabiti bi se moralo v vsakem slučaju

bolehnosti.

Imejte to sredstvo v vaši hiši in rabite je v

zaprtju, živčnosti,

glavobolu,

bolečinah v črevesju,

slabosti,

težkoči po jedi,

Ne odlagajte v nadi, da bodo te sitnosti same izginile. Če jih ne zdravite pra

vilno, bodo one oslabele organe. Najboljše sredstvo v vseh takih slučajih je
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pj v novembru pod streho,

isnjih je že prodanih ali so

id»j. Isti, ki nima namena

t žita, naj go dobro sčisti

biči ga je treba večkrat

Idi, Kdor še ni odbral se -

tja žita, naj to takoj stori

i čez zimo dobro spravi, da

irzne ali se ne pokvari. To

»dene samo vse vrste žita,

udi vsako drago seme.

in gomoljadni prodelki

ta, če pa nimamo kleti, za¬

se v žemljo, da ne zmrz-
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vozi naj se domu in zlo-
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mrji, nekak pojm kako se na far¬

mah in v goizdih živi. To bilo bi

vsekakor za vse velike veljave, in

ker je sedaj v zimskem času več¬

krat čas pisati, upamo, da se bo

tu intam vendar oglasil 'kak far -

mer v našem listu. Na to ni gle¬

dati kako ta ali odi piše", glavno

je, da poda sliko -svojih misli, po¬

tem bo že uredništvo skrbelo, da

zadobi dopis tako slovenščino ka-

koršno govori pet in devedeset

odstotkov slovenskega ljudstva,

če je potem to frakarjem prav ali

ne, na to se ne bo oziralo. Mi se

zavedamo, da Slovenci v Ameriki

ne bomo rešili jezikovnega vpra -

sanja, in zato se poslužujemo ta-

ccga jezika, da eden druzega. ra ~

■zurnemo, in to je vse za kar je

vsak jezik namenjen — razodeva¬

ti misli. Toraj le z kmetijskimi

razpravami na dan brez vse bojaz¬

ni 1

Če še nismo porezali špargelje -

vega grmičevja se mora to sedaj

zgoditi, veje se sežgo, na gredo se

pa nameče gnoja, da se jo dobro

pognoji. -Sploh je najboljše, da se

vsi ostanki vrta in polj sežgejo,

ker v njih se skriva mrčesjad.

V cvetljičnjaku je še vedno čas

presejati ali saditi cvetlična dreve¬

sa in grmovja. Vse zmrzle in

vmrle rastline je popipati in sež¬

gati, zemljo se mora preorati in

vsadi maj se v njo še korenike in

čebulke onih rastlin, ki prezimijo

zunaj, kot mačehe, potočnice itd.

Kdor ima olj andre, bršlen, palme

in jednake rastline vsajene v za¬

bojih ali eebriekih, in katere so bi¬

le že pred nastopom mrazu sprav -

Ijene v hišo, naj jih pridno zali -

va, varujejo naj se prahu in žn -

želk.

V sadovnjaku se nadaljuje s sa

denjem in presejanjem dreves, ka¬

kor tudi z čistemjem in gnojenjem

dreves, dokler vreme to delo do¬

pusti. Okoli dreves je treba vrhno

skorjo zemlje zrahljati, pri tem

delu je pa treba paziti, da se ne

rani vrhnili korenin. Pri delanju

okoli dreves je tudi gledati na

mrčesjad, na jajca in ličinke, in

vso to stvar je vničiti. Jagodne

grede je pokriti nekolilko s slamo ;

nerabljene tople grede je pa na -

polniti z listjem, da zemlja pre ‘

več ne zmrzne.

Kurjad je ob slabem vremenu

držati pod streho, in paziti je, da

ne pride ne prepih,' posebno če se

škubi. Ob vgodnem vremenu naj

se pa dovoli kurjadi prostost, ker

našla bo po njivali še vedno mno¬

go hrane in vničila bo brezštevil -

no mrčesjadi dn mrčesjadne zale¬

ge. Kurnjake je skrbno osnažiti in

streho je pregledati, da ne pušča.

Kurnjak naj se ob lepem vreme -

nu pobeli z apnenim belilom, ka¬

terim se je primešalo nekaj kar -

bolne kisline. Kurnjake se ne sme

popolnoma, zapreti, ampak na ju¬

žni strani je treba imeti velike od¬

prtine, ki so prevlečene s tkanino,

da ne vleče veter po kurjadi.

vodi, se pa v alkoholu ne topijo,

to je v -pristnem alkoholu. V na -

vadnem alkoholu je 15 do 20 od-

stodkov vode j-n drugo je alkohol,

žganje, če ni mešano z vodo, vse¬

buje 40 do 50 odstodfcov alkoho¬

la ; vino pa od 1 do 22 odstotkov.

Alkoh-ol daje vinu moč in ga de

la^obstoječega; zato pa mora vino

tržeč vedeti koliko alkohola vino

vsebuje. Kot je važno, da ve vino

tržeč ali vin-orejec koliko sladkor¬

ja je v moštu, tako naj tu-di ve,

koliko alkohola je v -vinu.

Nekateri vinorejci in vinotržci

se poslužujejo vinske tehtnice

(wine gange) za določ»nje alko¬

hola v vinu. Vendar te tehtnice

ne kažej-o pravilnih odstotkov al¬

kohola v vinu. Vinska vaga je raz

deljena v 40 stopinj, in sicer so

številke ravno narobe kot pri

moštni tehtnici — najnižje števil¬

ke so zgoraj vage in naraščajo

proti spodnjem delu. Alkohol je

ložj i od vode, -zalto se tehtnica v

vinu tem manj pogrezuje čim več

alkohola je v njemu. V vinu so pa

še druge stvari, ki so težje k A,

voda; in te stvari so vzrok, da

vinska tehtnica ne kaže pravil -

nih odstotkov alkohola. Vinska

vaga je toraj merodajna le i

žganje in sploh za take tekočine

v katerih ni druzega kot voda in

alkohol, in pa take tvarine, ki

tehtajo toliko kot voda ali kot al

kohol; za merjenje alkohola v vi¬

nu pa vinska tehtnica ni.

Za določitev alkohola v vinu je

treba aparata, katerega je znašel

Francoz Saleron, in katri se zove

Alambic Saleron. S tem apara -

tom, kateri je lahko razumljiv se

l-oči alkohol iz tekočine, in to po¬

tom vročine. Djali smo, da je al¬

kohol hlapnejši od vode, zato

i^hlepi prej kot voda če se segreje.

In z aparatom Alambic Saleron

se alkohol izloči na isti način iz

vina kakor se kuha žganje iz drož

ali katerekoli druge stvari. Na -

vodila kako uporabljati ta apa¬

rat pridejo -z aparatom in so jako

lahko razumljiva. S tem povsem

zanesljivim aparatom se je dogna

lo, da ima iajveč alkohola španj -

-sko vino Kseres, to je 21 odstot -

kov, in najmanj dolenjški cviček,

ki ima v slabih deževnih letih le

2 do 5 odstotkov alkokhola, redko

kedaj pa 10 odstotkov.

Ogljenčeva kislina se dela pri

vrenju mošta vsled razkrojbe slad

korj a, včeina te kisline zgine iz

mošta, vendar pa je nekaj ostane

v vinu, in ta tvarina je vzrok da

ce vino pe-ni, da prši, kadar se

natoči. To, pršenje ne daje vinu

druzega kot kras, in zato je gleda¬

ti, da vino hitro dozo-ri, da ne uide

iz njega preveč ogljenčeve kisline

Posebno’ pri ‘buteljskem vinu je to

velike važnosti.

(Dalje prihodnjič.)

stvari niso povsem potrebne. Sol

se vjjorablja zato, da potegne skup

mesne celice, izžene zrak iz mesa

in napravi mišice trde in suhe.

Sladkor in rriolase pa držijo miši¬

ce mehke in,jim podelijo tudi slad

-k-obo. Solitar ima tudi lastnost, da

vleče meso skup in izganja iz nje¬

ga zrak, vrlin tega pa..tudi pridr -

ži mesu barvo. “Baking soda” se

rabi le zato, da se solamura bolj -

še drži in da se nekoliko posladi.

(Dalje prihodnjič.)

KLANJE GOVEJE ŽIVINE.

Imej vse potrebno orodje pri

rokah. Deni živali okoli vratu tri

četrt cole debelo vrv, in z isto

'aWjo napravi ji -zanjko nad gob -

cem, ter jo tako priveži za drevo,

če kolješ na prostem, ali če ko-

lješ pod streho, kakor imaš že pri¬

pravljeno. Ko ježiva! dobro prive¬

zana, jo takoj ubij. Za to rabi se

težko kladivo ali pa topi del seki¬

re. Nekateri pa tudi rabijh puško

ali revolver, in vstrelijo žival v če¬

lo. Vdariti, oziroma vstreliti je ži¬

vino na čelo, in sicer naj sDvsak

misli dve črti o-d korenine roga

proti nasprotnem očesu, in 'kjer se

te dve črti srečate, tam je prostor

za vdariti -oziroma vstreliti gove -

do. Treba je izbrati ta prostor in

na ta prostor naj se vdari ali

vstreli.

Kakor hitro je žival zbita na

■tla, odnehaj vrv in zakolji žival.

Slika kaže kako se to zvrši. Stopi

pred vrat živali, z en onogo po -

rini predne noge nfazaj, z dru -

go nogo pa stoj pred glavo,

katero tudi porini nazaj,

da bo podvratnik in vrat napet.

Vzemi nož in prereži vrat od prs

proti glavi. Vreži globoko, da 'se

vidi dihalnik. Potem poišči z ro¬

ko konec oprsja ali prsne kosti,

nastavi tu nož in porini ga narav¬

nost proti hrbtišču ali križu. Pri

tem bodi previden, da ne zarineš

noža za prsno dolbino. Na ta na -

čin boš prerezal krvne žile rav -

no tam kjer se križajo, ko pride -

jo iz -srca, in kri bo hitro iztekla.

(Dalje prihodnjič.)

UMNO KLETARSTVO.

Vino.

Vino je po naravi kemično se¬

stavljena tekočina, ki obstoji v

glavnem iz vode, alkohola, slad -

k-orja, ogljenčeve kisline, čreslo¬

vine, raznih ocetnih kislin, glice¬

rina, barvil, beljakovine, raznih

soli in raznih hlapnih oljev.

Alkoholu pravimo navadno špi-

ritus; vendar v. vinu je to vinskl

špiritus ali vinski cvet, ker špiri-

tusov je več vrst. Alkohol je čista

breizbarv-ena tekočina, pekočega

okusa, in tekočina gori brez^dima,

in z vodo se da v vseh okoliščinah

mešeti. Alkohol ima lastnost, da

potegne nase vodo, zato peče v u-

stih ali želodcu, ker odtegne vo¬

do. iz kože. Alkohol obstoji pa tu¬

di iz vode, in če se vsa voda iz nje

ga izloči imamo brezvodni ali pri¬

stni alkohol. Alkohola v naravi ni

vendar je pa v mnogih rastlinah

zapopaden, in če te rastline vro,

se dela alkohol. Vrejo ali kipijo

pa le iste rastline, katere vsebuje¬

jo sladkor, ker alkohol se dela iz

sladkorja. Alkohol je l° zji in

hlapnejši od vode in razpoji smo¬

le in hlapna olja; sol pa, in se

druge stvari, katere se topijo v

SOLENJE IN SUŠENJE MESA.

Meso, katero namerava nasoli -

ti in sušiti je treba razsekati in

razrezati v pripravne1 kose, in

predno se nosoli, zakoplje v sol

ali dene v solamuro se mora vse -

lej popolnoma ohladiti. Vsak kos,

'kateri je namenjen za v sol in za

v dim je treba lepo obrezati, da

ne visijo od njega majhni kosci.

V -solamuri se meso dolgo drži, in

mnogo farmerjev je, ki meso

sploh ne sušijo v dimu ampak ga

držijo do uporabe v solamuri v

kleti, kjer j‘e tudi po leti hladno.

Kakor rečeno, meso katero na -

meravamo ohraniti s pomočjo so¬

li in dima je treba najprvo ohla -

diti. Če pride sol v zvezo s toplim

mesom napravila bo nekako skor¬

jo čez meso, ki ne bo pustila žival¬

ske toplote iz sredine kosa mesa.

Meso pa tudi ne sme biti zmrz -

njeno kadar se nasoli ali dene v

solamuro, ker mraz ne bo dovolil

da, bi se sol ujedla v notrino ko¬

sa.

Sod brez dna, oziroma kad, ali

sploh ofjfijgla posoda iz trdega le¬

sa 'je »boljša za golenje mesa

v solamuri. V okrogli posodi se

meso najložje lepo zloži, in meso

je treba tesno zlagati, kos :za ko -

som. Sod naj se dobro osnazi, in

biti mora okusen, ne plesniv ali

kisel. Sod od molas ali sirupa je

povsem dober; sod od žganja, vi¬

na ali očeta je pa treba malo ob -

žgati s slamo predno se rabi.

Za solenje mesa je najbolše

morska sol, če je pa ni, je pa tudi

dobra kamenita sol, ki je v splo¬

šni rabi v Ameriki. Za prezervaci-

jo mesa rabi se pa tudi solitar

(salpeter, sladkor in molase. Ne -

kateri rabijo še boraks in sodo ter

boraksovo kislino, vendar te tri

Vi pridete

lahko -do
sa

stanovanja

Mi loafiESO naj-

več|o zalogo

poMštva v

BsiIutSi.

NAM JE VSEENO KJE VI DELATE, VENDAR KAKO ŽIVITE? MI NE VPRA¬

ŠAMO ČE IMATE DELO, AMPAK ČE IMATE STANOVANJE.

To je kar šteje. Kaj Vam Kasne, če bivate v aboju, v mali sobici, in nimate

poleg tuje postelje ničesar kot skrinjo. Kak razloček, če imate dom, če poč.vale

v svoji lastni postelji, če jeste na lastni mizi hrano, katero ste skuhali na lastnem

ognjišču, in če visijo slike, katere radi vidite na steni.

Ni potreba denarja v banki, da imate vse to. Nana ša lahka odplačila se to

lahko doseže.

VSTANOVITE SI LASTEN DOM JUTRI

gmamBk. COMPLETE HOUSEFERNSSHERS

Rayha & IS
Second Avc. W and r\rst Si.

LIve in

a Trunk

Any Longer.

ROJAKOM V RAVNANJE.

Rojaki v Bly, Minn., in okolici!

Kadar pošiljate denar po Ameri¬

ki, poslužujte se Bank Moiney Or-

der, ki je bolj praktičen in cenej¬

ši, kakor poštni Money Order. —

Premeni se lahko povsod, in v slu¬

čaju, da se izgubi, se Vam denar

v kratkem povrne nazaj. Za vsako

pošiljatev dobite pobotnico. Do -

Ibijo se pri First State Bank of Elv

kjer se lahko v materinščini po¬

menite. Banka je odprta vsak dara

od 9. ure zjutraj do 3. ure popol¬

dne, in vsako stredo in soboto zve¬

čer od 7. do 8. ure. Banka izvršuje

tudi vsa druga bančna in notarska

dela, posebno se še priporoča za

menjavo čekov, katere izplačuje

biez odbitkov.

RIGHT-
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Romarska pot Slovakov na Ve-

legrad — veleizdaja. Enooki kal-

vinec Tisza, ki na Ogrskem brez¬

obzirno zatira svobodo tiska ter

kruto preganja urednike nemažar-

skili listov, pripravlja novo akci¬

jo proti Slovakom. Tiszovi organi

so- si vzeli za pretvezo božjo pot

Slovakov na Velegrad, ki jo pro -

glašajo za veleizdajo. Madžarski

šovinisti prete z novimi represali -

jami in kanijo zlasti slovaška go -

spodarska podjetja ovirati. Tudi

poslanec Juriga nima nič dobre¬

ga pričakovati, ker je vodil “ve¬

leizdajalce” na Moravsko. Baje

se nekateri Arpadovci že kesajo,

da si niso izmislili “velegrajske

kuge,” da Ibi ne bil smel noben

Slovak prestopiti moravsko-ogr -

ske meje.

Lep Patriot Zaprli so v Lwovu

vpokojenega železniškega uradni¬

ka. Krzmenickija, ki je imel vo -

dilno vlogo v poljskih patriotič -

nih društvih, radi špionaže. Našli

so pri njem zelo obtežujoč mate -

rijal. Mož je pri zadnjih spomin -

skih slavnostih raztavil važne do -

kumente iz vstaje in se sploh ob¬

našal kot najVečji poljski in av -

strijsfci rodoljub; medtem je pa

vse izdajal ruski ohrani in gene -

ralnemu štabu.

Aretirani ponarejalci bankovcev

v Bosni. Zaprli so v Bjelinu pona-

rejalee bankovcev, ki so jih že da¬

lje časa iskali. Bili so štirje; vodil

jih je 70 letni fotograf in gravčr

GARY LUMRER CO.

Coimnonwealth Ave. & House Street

NIW DULUTH, GARY, MINN.

STAVBNI LES, Š1NGL1

TRDI LES ZA POD

CEMENTNI OMET IN CEVI

ZA ODVOD VODE

STAVBNI PAPIR ZA STENE

IN STREHE.

Stari telefon: Cole 264-A.

Novi telefon: Calumet 436-1».

Frank Brand
—: TRGOVEC :—

Z GROCERIJO. MESOM IN

KONFEKCIJSKIM BLAGOM

201-203 Commonwealth Ave.,

NEW DULUTH, MINN.

Priporoča se Slovencem in Hrva -

tom v obilen poset,. Cene zmerne.

Se nikdar niste videli tako

finega tobaka, kakor je

“Right-Cut” tobak

za čikanje.

Tobak svoje vrste.

uO IGHT CUT” tobak je povsem nove vrste, prijetnega, mi-

lega okusa, ima gladko listje, prijeten vonj, zrezan je

na male fine kosce, torej vam daje ta tobak vse prijetnosti

pri vporabi.

Vsak mož, ki je privajen čikanju, daje pri tem največ

pozornosti na hladilen in mil okus. Ta tobak je dozorel ravno

o pravem času in tudi ni umetno oslajen. Zadovoljuje vsa

kogar že v ekonomičnem oziru.

5 centov vredna škatljica “RIGHT CUT” tobaka Vam

dosti zaleže; daje vam tudi več veljave kot drugovrstne škat-

Ijice po lOc. Samo mala porcija “RIGHT CUT” tobaka vas

bo že o tem prepričala.

Kupite torej enkrat za poskušnjo.

Vprašajte Evkishrdluetaoincmfwypcmfwypcmmfmbbb

Za pristnost in nepokvarjenost tega tobaka

vam jamčimo.

WEYMAN-BRUTON CO.

Englert. Ponarejal

kronske bankovce.

je 10 in 20

ŠTIRI USMRČENI

V EKSPLOZIJI.

New York 25. oktobra •— N;;

šestem nadstropju tovarne v Ca -

nal Street je eksplozirala peč na

plin. Šest oseb je bilo usmrčenih

in okoli dvajset poškodovanih.

RES DOBRA ZEMLJA.

Ker so bili naši rojaki ponovno ociga-

njeni in očifutarjeni ter zapeljani po ne¬

katerih zemljiških agentih v Chicagi,

na podlagi neresničnih poročil, in ker

zaradi tega rojaki v svojo lastno škodo

nimajo zaupanja tudi v poštena podje¬

tja, izjavljamo mi na tem mestu, da po¬

vrnemo vsakemu rojaku, ki pride gledat

našo zemljo ter pronajde, da smo mu po¬

ročali neresnico, vse potne stroške in

vso zamudo časa.

Naša zemlja: črnikasta, mastna in ne¬

navadno rodovitna, brez peska in moč¬

virja. Dovolj zdrave in dobre vode. šte¬

vilni potočki teko čez našo zemljo. Pod¬

nebje zdravo in prijetno. Vodstvo občine

je v slovenskih rokah; slov. državna šo¬

la; pošta, prodajalni, postaja, cerkev

blizu. Delavnica za konserviranje ku- j

mar ter mlekarna blizu. Pridelki se

lahko in dobro prodajo. Mesto z okroglo

1000 prebivalci blizu. Skratka: zemlja 1

na Willardu, kjer se je že naselilo do j

100 rojakov, a kupilo skupno nad 150, je

najboljša, kar se je prodaja med Slo -

venci, zato jo kupujejo tudi taki rojaki,

ki so vsi ogledali že vse druge kraje,

kjer se prodaja rojakom zemlja. Cena:

$18.00 aker, ne več ne manj. Plačilni

pogoji zelo lahki. Natančneje o vsem v

našem slovenskem opisu Willarda s sli¬

kami. Pišite še danes ponj na: ADRIA

COIiONIZATION CO., 322 Reed St., Mil-

waukee, Wis. — Ig. Kušljan in L. Za -

krajšek, upravnika.

Dostavek: Sedaj je pravi čas za ogle -

danj e, ker se lahko na lastne.oči prepri¬

čate kaj in kako raste na naši zemlji. —

Vedite pa, da mi ne dajemo kupcem za¬

stonj krav, strojev in tudi ne lotov, ker

vse to stane denar, katerega mora pla

čati kupec iz svojega žepa zato, da ga

drugi lažje preslepe, torej v svojo škodo.

Mi prodajamo dobro zemljo po nizki ce¬

ni, zemljo, na kateri more farmer ugo¬

dno živeti ter lepo napredovati. That’s

ali! —

EH: 30 30 30

Kdor hoče dela

naj se nemudoma naroči na najnovejšo angleško knjigo:

“VELIKI SL0VENSK04N6LEŠKI TOLMAČ”

da se bo lahko in hitro brez učitelja priučil angleščine. — Knj

ga obsega poleg slov.-angl. Slovnice, slov.-angl. razgovore za

vsakdanjo potrebo, navodilo za angl. pisavo, spisovanje angle-

škin pisem in kako se postane amerikanski državljan. Vrhu

tega ima knjiga dozdaj največjifclov.-angl. in angl.-slov. slovar.

Knjiga, trdo in okusnb v platnu vezana (nad 430 strani"),

stane $2.00, in se dobi pri:

V. J. KUBELKA, 538 W. 145th STREET, NEW YORK, N. Y.

edino in največje založništvo slovensko - angleških in raznih

slovenskih knjig..— pišite po cenik.

ELCORA.

MATTAFFA &, FASHION

SO NAJBOLJŠE SMODKE V DULUTHU.

KATERE IZDELUJE DULUTH CIGAR CO.

A. KEHTEL, 118-120 W. Michigan St., Duluth, Minn.

I
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Dopisi.

#

eej samcev in tudi oženjenih Slo

vencev. Zaposleni smo v rudoko-

§: pili, kjer se trudimo in 'pehamo za

ta vsakdanji kruhek globoko pod

Rock Springs, Wyo.

“Narodni Vestnik” Duluth

Minnesota.

NEKAJ BESEDI O NAŠEM

“SLOVENSKEM DOMU.”

Gotovo hode zanimalo rojake

širom Unije, ako spregovorim ne -

kaj 'besedi o našem “Slovenskem

Domu” kateri se ravno sedaj gra¬

di. Gotovo ‘bode tembolj zanimalo

ves zaveden slovenski svet v Ame¬

riki ker smem reči, da bode naš

Dom, najk rasnejši “Dom” sloven¬

skega naroda v Ameriki. Kranjsko

Slovenski Dom, v Pittsburgh-u

je sicer nekoliko večji kakor bo

naš, toda naš ga bode v resnici

zemljo. Plača je v primeri z živ-

1jensko draginjo in težkim, nevar¬

nim delom nizka. Za delom ne sve¬

tujem rojakom sem 'hoditi, ker se

ddbri prostori težko dobijo, slabih

je pa menda povsod dovolj. Kruti

'kapitalizem neče dati delavcu dru-

zega kot najmanjše drobtinice, če¬

tudi je njegovo delo vredno mnogo

več. Kedaj se bomo vendar delav¬

ci združili in pokazali kapitalizmu

da je moč v naših rokah, moč, s

katero bi zamogli doseči kako pra¬

vico. Danes še' dela z nami kot z

živino v nekih ozirih še slabše. Po¬

stave branijo živino, da se ne sme

trpinčiti, toda za delavca nimajo

postavodajalci oči, oni ne vidijo

in ne slišijo kaj se godi s trpinom,

ne skrbijo druzega kot da imajo

sami polni trebuh. Če bi ne bilo

nadkriljeval v svojej umetnosti in tolik* nevošljivosti in toliko izda-

krasoti jič med delavstvom, bi bili kapi"

Dokler se stavba ni pričela *gra-1 talisti že davno poraženi. Delavec

diti ni bilo toliko zanimanja med prinese domu majhen ček, tako da

rojaki, sedaj je pa veliko zanima- j mora marsikatera družina strada¬

nje med našim narodom, vse je ' f U kapitalistu se kopiči profit, in

navdušeno; in vsakdo prispeval«* valja v izobilju on in njegova

kolikor le more po svojej moči. i družina,- in še -celi barmi prosti -

„ v ,, tutk. In dokler ne Ibomo volili mi

Ker smo z najlepso slogo -zdru

žili vsa tukajšna podporna dru'

delavskih poslancev bo vedno ta¬

ko, če ne slabeje. Tam kjer se de-
štva da skupno prispevajo za,

da bode I aj0 P°'stave ! dela se tudi za de
“Dom”, smo prepričani

naše delo obrodilo dobre sadove

med našim narodem, na celi jugo-

zapaJdni strani clržave Wyominig.

Dobili bomo velikansko moč in za¬

upanje v politiki, dasi nas dose -

daj še niso upoštevali, akoravno

imamo precej voline moči, 'katera

•se pa še ojačuje leto za letom. Ni

čuda ker se niso politiki zmenili

za nas, .ker nismo bili združeni,

sedaj pa, ako se bomo držali poti,

katero smo si začrtali, bomo pa

marsikaj dosegli.

Kador se čuje, se rojaki v bli-

žnih naselbinah kakor v Superior,

Frontier, Diamondville, Keimnie-

rer, Cumberland, itd., ravno tako

zanimajo za naš “Dom” kakor mi

sami, to je lepo, in dokaz je, da

hočejo se tudi boriti za napredek,

in -za delavske pravice.

Dom bode dovršen do novega

leta, na novega leta dan se bo vr-

lavstvo bič, 'zato ker smo slepi in

volimo kapitalistične poslance.

Čas je že da spregledamo, in to

čim preje, tern bolje. Treba je pa

tudi, da se organizoramo v unije.

Pozdrav vsem rojakom širom

Amerike. Naročnik.

Barberton, O.,

Uredništvo Narodnega Vestni -

'ka: Kakor povsod po slovenskih

naselbinah, tako vlada tudi tukaj

velika nevošljivost in osebno na -

sprotje. Ravno sedaj se bije hud

boj med gostilničarji. Vsak se pri¬

zadeva, da bo dobil dovoljenje in

držal nadalje to obrt. Po novem

zakonu države Ohio bo mnogo sa-

lunarjev ob gostilniško koncesijo,

ker dovoljen je na vsakih 500 pre¬

bivalcev le eden salun. Samo"

umevno , da bodo prizadeti tudi

slovepski saluni, katerih je pet. In

šila slavna otvoritev “ Slovenske- j tu si rojaki grdo nasprotujejo.

ga Doma;” o programu bomo pra¬

vočasno obvestili vse rojake v bli-

žnih naselbinah. Upati je, da se

bodo udeležili v obilnem številu,

kajti ta dan bo najvažnejši dan

iza naš slovenski narod, kar jih

smo doživeli na zapadu.

Od leta 1907, smo preinogarji

v Wyo'ining-u strokovno organi -

zirani v uniji. Storili smo že veli¬

ko dobrega, podpirali smo razne

štraj.ke v katerih so se delavci bo"

rili za svoje pravice; a sami smo

še malo dosegli. Res smo parkrat

ddbili malo povišanje plač, ali to

ni nam mnogo dobrega doprine¬

slo, če so nam na eni strani dodali

so pa na drugi strani nekaj vzeli,

in delavec ni imel ničesar od tega.

Zato je potrebno da se vsi Slo¬

venci in Slovenke v tej deželi pri¬

čnemo tudi politično' zavedati.

Združimo svoje moči, in ob času

volitev podpirajmo le delavske

kandidate, ki 'bodo v resnici zasto¬

pali interese delavcev v postavo -

daji. Zadnja legislatura države

Wyoming je imela precej dobrih

delavskih predlogov, predloženi so

bili pred obe 'zbornici, večina je

bilo ovrženih, kar so jih pa spre¬

jeli jih je pa guverner vetiral, iz

različnih vzrokov. To je dobra šola

za nas ker podpiramo kapitalistič¬

ne kandidate, in 'dokler jih bomo

podpirali ne smemo pričakovati

da bi se naš položaj kaj zboljšal.

Unionizem je potreben,'toda sa¬

me unije nas ne morejo rešiti, zato

smo primorani da se politično or -

ganiziramo, in s tem pokažemo

svetu da smo v resnici razredno

zavedni^ delavci.

Dom, katerega bo zgradil na - j

rod, bo za vedno ostal njegova

last. Služil bo narodu za izobraz¬

bo, iza družabnost, takorekoč; slu¬

zil bo vsestransko v zadovoljstvo

vseh.

Torej, dragi rojaki! Ostanite

zvesti svoji nalogi, pojasnjujte

pomen “Doma”, navdušujte eden

druzega, in ko bode naš “Dom”

dovršen in plačan smeli bomo reči:

Storili smo veliko narodno delo.

Joseph Pishler.

Dva slovenska gostilničarja sta

se združila z enim hrvaškim sa -

lunarjem, ki je tudi šifkartaš 'in

neke čudne vrste bankir, da bi ško

dili skupno rojaku in salonarju

Martin Železnikarju pri nabavi

državljanskih pravic. To je tista

nevošljivost, katere je toliko med

nami, da bi ne bilo treba drv in

premoga, če bi gorela. Železnikar

je napreden in za narodno stvar

navdušen rojak, in zato je priljub¬

ljen med Slovenci, in vsled tega

mu hočejo zavidneži vzeti kruh.

To je pač pravo delo za razkolj,

mesto za slogo.

Ta teden nas je obiskal rojak

Frank Žnidar, kot potovalni za -

stopnik za priljubljeni Narodni

Vestnik, in tukajšni rojaki smo

mn 'šli prijateljsko na roko. Upam,

da bo rojak Žnidar povsin vspe -

šen, da mu bodo šli rojaki povsod

na roko, da se bo ta podučni list

kolikor bolj mogoče razširil, da

se povzdigne v trotednik, če že

ne takoj v dnevnik.

V društvenem oziru ne vem, če

napredujemo ali nazadujemo. Ne¬

koč sem šel v salun in tako sem

slišal pogovor med dvema rojako

rna. Eden se je pritoževal, češ, da

ne dobi podpore; drugi je pa djal

da jo je dobival, ker je “štapal,”

četudi ni bil bolan. Tacega društva

nimamo Slovenci, da bi plačevalo

tudi 'brez delnim, imena tega dur-

štva pa ne vem. Pozdrav!

Frank Poje.

proti njemu, in odsekal sem mn

rep, Vendar zajec je odnesel pete.

V splošnem smo rojaki tukaj v se¬

verni Minnesoti jako udani lovu,

in divjačine je dovolj v šumah,

ki nas obdajejo.

Naši “bossi” hodijo letos po

konci, ker je tukaj po železnem

okraju letos delavcev na izbiro.

Delodajalci so pa kar zaprti, da

jih delavec nikdar ne vidi. Djal

sem, da gre z delom precej dobro.

S tem sem mislil povedati, da je

industrija v polnem tiru; vendar

je pa tudi več mož brez dela, in

zato ne svetujem nikomur sem za

delom, ker delo se težko dobi.

Ženijo se ljudje pridno, ker ne

pomisli nikdo nasledkov. Pa, če

se vzame v splošnem, tudi peč -

larji niso mnogo na boljšem, 'kot

smo mi, ki imamo ženo in otro -

ke. Žene nam držijo vse v redu,

otroci so pa vsekakor veselje sta-

rišev.

Pozdravim čitatelje. Jančar.

Chisholmm, Minn.

Youngstown, Pa.

Eveleth Minn.

Keewatin, Minn.

Dragi urednik: Priobčite par

vrstic v nam priljubljenem listu

Narodni Vestnik. Malokedaj se čr

ta v kakem slovenskem listu kak

dopis od nas, četudi je tukaj pre-

Malo dopisov se čita iz te veli¬

ke slovenske naselbine. Ne vem je

li to znak zaspanosti ali nezaved¬

nosti. Iz Eveletha bi pač moralo

biti v našem domačem listu kaj

več poročil kot jih je, in treba je,

da se začnemo rojaki v tem oziru

bolj gibati, da začnemo kaj pisa¬

ti, sicer ‘bomo povsem zaspali.

Z delom še precej dobro gre,

vendar -fšasih se nekateri naveli -

eajo delati i-n gredo v šume za zaj¬

ci. Ono jutro je tudi meni prišel

tek za zajčjim mesom in podal

sem se z mojim tovarišem v gozd.

Kmalu sem zagledal dolgoušca in

počilo je za njim. A zajec se ni

zmenil; postavil se je na zadnje

nogi, obrnil se proti meni in dvig¬

nil je ušesa. Mene je bilo nekako

strah, in k sreči sem imel seboj

neko ostrino, katero sem zalučal

Ni še prteklo tri mesece, ko sem

prišel v to mesto sem iiz severne

Minnesote. Tu delamo po tovarnah

po deset in dvajset ur na dan za

malo plačo. Stanovanje in hrana je

v primeri s to plačo draga. Sploh

md to bivanje v tesnem mestu ni¬

kakor ne ugaja. G-osti oblaki di¬

ma pokrivajo mesto in okolico.noč

in dan. O čistem zraku tu ni go¬

vora. Kdor pride iz 'podnebja ka-

koršno je v državi Minnesota, ne

more biti tu zadovoljen. V Minne¬

soti sem delal osem ur, a imel sem

boljšo plačo kot tukaj za deset ur.

Stanovanje je v čistem svežem

zraku 'in v jesenskem in zimskem

času je mnogo zabave z lovom na

zajce in prepelice. Kako mi manj¬

ka tu lepe zabave v naravi! tu pa,

ubogi delavec, ko pride iz zaduh-

le tovarne mora skrbeti, da se od¬

počije. Zvečer gre rano spati, ko

pa zjutraj vstane, treba iti zopet

na delo. Tako se ponavlja to tla¬

čansko življenje noč in dan, mesec

in leto — delat pa spat, delat pa

spat. Tovarniški delavci so jako

fino orožje kapitalizma. Delavec

čigar življenje je odvisno o'd kapi¬

talizma, je podoben bolj stroju

kakor človeku. Stroji so iz železa

pa imajo toliko počitka kot dela¬

vec. Stroj je človeški umotvor,

človeško delo, vendar ima človek

'ki je iz mesa, dolge delavne ure

kot železni stroj. In še se upajo

skriti policaji 'kapitalizma straši¬

ti delavce s peklom in mu predba-

civati razne grehe, če se toliko za¬

veda, da kaže nevoljo zoper težki

jarem, ki ga tlači.. Greli! Kedaj

pa ima delavec čas delati greh?

Naj več greha storijo oni, ki, kra -

dejo Bogu dneve, ljudem pa kruh,

in to niso delavci.

Ni dolgo tega, ko sem eital v A.

S. dopih iz Cliisholma, ko se Ja¬

nez Vesel hvali, da je pridobil

enega naročnika za A. S. Ta Vesel

piše in piše, pa ne ve'kaj. Nasla¬

nja se na ono ženo iz Gilberta 'ki je

zadnjo spomlad spisala za Narod -

ni Vestnik povsem pravičen dopis

in sicer ‘boljši dopis kot ga je bil

ali ga bo 'kedaj zmožen spisati

Janez Vesel. Čemu se huduješ

ker ji nisi ti kos! Ali še tega ne

veš, ‘da so mnoge ženske pustile

tebe in ves nazadnjaški tabor da¬

leč zadaj ?

Ta junak iz tabora nazadnjakov

je pisal zadnjo pomlad v A. S. o

slavnosti na Gilbertu. Med drugi"

mi bedarijami pisal je tudi o bla-

goslovljenju veličastne katedrale

ali stolice. Kdor je to eital, se je

prijel za glavo. Na Gilbertu stoli -

ca ali katedrala! Do leta 1913 ni

bilo v Minnesoti severno od Dulu-

tha nobene stolice ali katedrale.

Janez Vesel ti si pozabil pojasniti

kedo je bil imenovan za škofa na

Gilbertu. Ali je to kakošen Slove -

nec ali kedo? To vse je pustil ta

“učenjak” za poznejše čase, ko

se pouči o cerkvenih ceremonijah.

Janez Vesel, ti pojdi kolefetat po

Chiisholmu, da boš nabral primer¬

no svoto denarja za uredniški koš

za A. S., da bo Janez Kranjec ta -

ke dopise v koš vrgel, predno se

blamiraš z dopisom ti in urednik

A. S., ki bi moral popraviti neum¬

nost, da na Gilbertu ni katedrale.

On je učen, kakor pravi, in bi

moral kot duhovnik vsekakor ve¬

deti za katedrale po Združenih

Državah.

Pa brez zamere. Meni diši zopet

Minnesota, in čez par mesecev se

podam nalašč na Chisholm, da

bom videl tisto “svetlo zvezdo” z

imenom Janez Vesel.

Anton Palčar.

Uredništvo Narodni Vestnik:

Čital sem dopis v št. 172 iz

Cliisholma, ki je bil nekaka pri¬

tožba čez bose in keptne. Nikakor

se ne pritikujem bosom ali kept -

nom, ampak po moji osebni pre -

vidnosti in presodku pritožbe, ho¬

čem nekoliko navesti o stvareh,

katere mogoče niso dopisniku zna¬

ne, ali pa mogoče napačno znane.

Človeka, kateri ti noče zla iz

lastnega nagiba, se ni treba ba -

ti; človeka še le razmere dovede -

jo, da je zloben.

Rudarjem se godi krivica-. To

ve vsakdo, ki ni slep, četudi je

boss ali kepten. Malo je tacih, ki

bi bili z vsem zadovoljeni.

Nikakor pa ne moremo obračati

vse krivde na bosse in keptne, češ

ti so krivi našega trpljenja. Nekaj

grobov treba je vzeti tudi na svo¬

jo dušo, potem bodo tudi bossi v

boljši luči. Dosedaj so za Steel

trust služili dobro, drugače so pa

dobili “time” — ako ni eden je

pa drugi, mogoče jih ni 20 izmed

10 delavcev, kateri si ne želijo bi¬

ti boss. Kdor si misli, 'da je Steel

trust postavil bosse in keptne, da

bodo služili delavcem izrabljajli

pa Steel trust, tisti je v zmoti.

Boss je pod sedanjim družabnim

redom najet in primoran služiti

gospodarju; toraj je vaim delav¬

cem tudi čas, da gledate na to, da

postanete gospodar vsaj svojega

telesa.

Rudarji po Minnesoti, sedaj ste

pod novim odškodninskem zako -

nom. Ali je va;m znan ta zakon,

da se boste znali po njem ravnati?

Zakon ta je pomanjkljiv, in je tak

da bi ga moral vsaki delavec do

cela spoznati, da uvidi kako se

deluje za delavca v zakonodaji. In

kadar boste to uvideli, boste, če

niste povsem slepi, delali na to,

da se ta zakon spremeni. Ker za "

kon kakoršen je sedaj, je povsem

krivičen za delavce.

vi, da ima rajše 'kos kruha od ma¬

me kot od ata.

Delavci, ako hočemo imeti zbolj¬

šan položaj, zboljšati si ga mora -

mo sami, ker edino v nas je ista

moč, ki zomore priboriti večjih

pravic. Če smo pa zadovoljni s se¬

danjim stanjem, potem pa molči¬

mo in trpimo do smrti, kot nema

živina. Zabavljanje je zastonj;

treba je doseči volilno pravico in

to pravico je treba uporaJbiti na

volilni dan. To je vse kar se za -

more in mora storiti, če hočemo

Zboljšati razmere. Kikanje zoper

bosse in keptne je od muh, dokler

ne skrbite za izobrazbo potom čti¬

va in govor, dokler se ne 'združi¬

te v organizaciji in dokler ne po¬

stanete državljani in ne porabite

na volilni dan glasu za delavskega

kandidata. A. Mahne.

Ko je državna zbornica kovala

rešilni čoln.” to je delavski od¬

škodninski zakon, skovala ga je

tako, da bi se naj čoln z delav -

stvom vred potopil. V zbornici se

je zbralo okoli 50 vodjev organi

ziranega delavstva in urednikov

delavskih časnikov (med njimi je

bil tudi sedanji urednik našega

domačega lista Narodni Vestnik,)

in vsi ti so ostro protestirali pro -

ti sprejemu zakona kakoršnega so

izdelali in predložili kapitalisti.

In kaj se je doseglo? Ves odpor

ni mogel doseči druzega, kot po -

daljšala se je bolniška oskrba iza

ponesrečence od 14 dni na 90 dni

in od $100. — na $200. — State

Federation. of Labor je zastopal

McEwen in Morris Kaplan je za¬

stopal rudarje. Kaplan je? socija-

list in zato so ga pisano gledali in

na vprašanja katero organizacijo

zstopa,.je dal izvrsten odgvor, da

zastopa on delavce, kateri niso or¬

ganizirani, in to so rudarji po že¬

leznem okrožju. In vprašalec se je

namrdnil in se začudil, kaj za eni

ljudje so ti delavci!

Delavci potrebujemo več spora¬

zumnega delovanja za delavske

koristi. Dokler bo delavec delavca

mrzil in sovražil, toliko časa bo

izrabljan in izžeman od “gospo¬

dov.” Dosihmal se še niso pokaza¬

li delavci, da delujejo za svoje'in¬

terese. Isji, ki ®o že delj časa v

Ameriki so nekako ponosni na to,

da jih je sila prej napodila čez

more kot novodošle. Mnogo je ta -

cih, ki mlajše celo od shodov in

od organizacij odgovarjajo, češ,

tukaj mora biti delavec ponižen,

miren*in se ne sme shajati skup,

sicer zgubi delo. Tak poduk dobi

mnogo novincev, ki pridejo iz sta¬

rega kraja. Koliko časa biste še

take pameti vi starejši Amerikan-

ei? Ali je: kaj čudnega, če 'se ne

vpošteva neorganiziran in neza -

veden delavec, če ste vi ta stari

taki možje?

Delavci! Koliko pa potrošite za

delavske interese ali koristi, za

vašo izobrazbo, za delavske knji -

ge, časnike, razprave, itd.? Ako

.hočemo naprej je treba, da se vsaik

izobražuje potom čtiva in potom

govora, in vsak, ki je zaveden, naj

agitira pri vsaki priliki za probu-

jo delavstva. Žalostno je, da se več

krat čuje: “Naročim list, ker ga

ti zastopaš; če bi ga kedo drugi

bi ga ne.” Naj bo zastopnik ta ali

oni, naročite napredne liste, da

vam odprejo oči. Tista malenkost¬

na naročnina ni nič v primeri z

izobrazbo, katero izadobi vsak iz

podučljivih listov. Talki odgovori

so puhli in kažejo 'duševno revšči¬

no ljudi, ker taki izgovori so vred¬

ni toliko kot so oni deteta, fci pra-

Severovo

Gothardsko

Olje

(Severa’s Gothard Oil)

je sedaj naprodaj v vseh le¬

karnah v dveh velikostih:

25 in 50 centov. Ako imate

kake bolečine na životu, ako

so vaši sklepi in mišice oko¬

rele, ako vas hrbet, prša ali

strani bolijo, ako trpite vs¬

led revmatizma ali pokost-

niee, bote zadovoljni z njim.

Severovo

Zdravilno

Milo
(Severa’s Medieated

Skin Soap)

je antiseptično milo, ki ne

samo očisti kožo, lobanjo,

lase in roke, ampak tudi pre-

preča zabasanje znojnie, kar

je vzrok ogrc, ernavk, hra¬

pavosti in drugih grdih ne-

prilik kože. Je izborno milo

za britje-—neprekašljivo za

detetovo kopelj. Cena 25

centov.

Naprodaj so v lekarnah.

Zahtevajte Severova. . Ne

vzemite drugih. Ako jih

lekarnar nima, naročite jih

od nas.

W.F. Severa Co.
C E;DAR RAPJDS. IOWA

NAZNANILO IN PRIPOROČILO.

Pozor! Pozor!

Z malim denarjem veliko zabave!

Najboljši in najnovejši

GRAMOFON samo

150
Naročite si najnovejši GRAMOFON, s katerim •

prijetno zabavo z najlepšimi pesmi in godbo za f j ‘k<J na ,

Naš GRAMOFON je popolnoma nova iznajdb t**ar '

druge radi čistega, močnega glasu, vsled tega vam t ISadkri hi:

poročamo t Ako si naročite naš GRAMOFON, Uaitople

dete z njim jako zadovoljni.
smo Prepri^

Prodajamo tudi igralne plošče najboljših pesuil ov

po 65c komad. Naše plošče so izdelane popolnoma iz 'U ?t"

pri vporabljenju nikakor ne pokvarijo. Ako padei() U°Ve S” c

m to dejstvo jim daje prednost pred vsemi drugimi H m r

Jamčimo najboljšo in pošteno postrežbo s tem m f, , •

I dovoljnosti naročnikom denar vrnemo. Vsa naročila'' ^

plačati. Cenik pošljemo vsakomur brezplačno. Pigj t S®
■ mo

Poni

Benko rus & r
11250 INDIANA AVE., CHICAGO, | LL . ^

"I

' A. M. MURNIK

ue Eveleth, Mir,n.

Največja zaloga
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Grant Avenue

IVlANUFAKTURNLGA, BLAGA, TKANJE zenski,

IN OTROČJIH OBLEK, KLOBUKOV IN VSEH S

GIH DOMAŽIH POTREBEN

Posebno pozornost posvečamo Slovenkam!

PRIDITE IN SI OGLEJTE NAČO ZALOGO TEE PEE

PRIŽAJTE O NAČIH NIZKIH CENaH.

DJt'-

f>Pr0

• tak°

; ere aa

3 povedal _

‘Bogu”

6 'od'

ogu

oril z v

Breg*1'

najl^'

se 'bližal

, :e domišlj

v ffložk1

nizek gr1

a zaščegei*

^ grička o

ge učiš us

lina Brdih

hj sta drvil

j'na Brda.

Lisa je »bila

obHzavali <

-

Kadar greste nazaj v stari kraj zahtevajte “tiket” za

Baltimore and Ohio železnico

CHICAGO do NEW Y0RKA

Pišite : R. C. HAASE,

Nortlnvestern Passenger Agent, ST. PAUL, MINN.

po parobrodno knjižico, ki kaže vdobnosti te železnice dl

parnika.

Smili goreč

i srcu ; člove

jt Niganinc

'petal Franc

Zalka! Zalls

Nemara se da

la in otrok

;ick in oben

■im gotovo«

reear.

NARODNI VETSNIK ZA VAS, VI ZA NJEGA.

SMODKE

NAJFINEJŠE KAKOVOSTI Z GRB OM SLOVENSKE DELAVSKE J

FORNE ZVEZE, IZDELANE IZ NAJ FINEJŠEGA TOBAKA, DVOJE T

PO 5 CENTOV IN 10 CENTOV.

Za ofcilna naročila se priporočam vsem slavnim

lavske Podporne Zve_e. Blago razpošiljam na vse kraje pontmae *

sto. — Cene zmerne. — SVOJI K SVOJIMI

MARIJA MENCINGER,

1454 E. 26 Street, Cleveland, Ohio.

fSl
svinski rom;

Bpisal Star

orestošestd.

poslopje na

oiorali

džamijo p

“le džamij

!! » Je
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Rojak Frank Žnidar je potoval¬

ni zastopnik za Narodni Vestnik.

Nahaja se sedaj v državi Ohio, in

pozneje obiskal bo državo Penn-

sylvanijo. Rojak Žnidar je poobla¬

ščen pobirati naročnino, oglase in

naročila za tiskovine. Cenjene ro¬

jake in rojakinje uljudno prosi -

mo, da ga blagovolijo prijazno

sprejeti, in da mu gredo na roko.

Spoštovanjem

NARODNI VESTNIK.

Gary,Minnesota

anuj0)

■ u. 3' 1 da

(““ljubi, .d

iei10 hišo,

’ta

Druga in boljša prilika kol

Gary, Indiana.

Ko je U. S. Steel korporacija sklenila zgraditi v Gar\, I"*1® ^ j, jj

kansko jeklarno za $27,000,0000, je mislil svet in korP0.ra. 1’ 1 '1 janStva p**

to zadnji korak v popolnosti jeklarske obrti. In v ocen zi.

z.ielortU*

r*

‘H,

dobr

°uizt

zadnji korak v popolnosti jeklarske

sedmimi leti je to tudi bil zadnji korak. iz(

Vendar svet se suče in s svetom suče se tudi znans '

Danes gradi ista korporacija na Gary, v mejah mesta v jat,

drugo jeklarno, ki bo tako prekašala ono v Gary, Inuia

jeklarna v Gary, Indiana, one jeklarne, ki so se prej z_Sra ' -jj jetih l**.

Podjetnost ljudi v Gary, Indiana, je prestvarila ' jaDfs č*™
tj V A v. U -IJ UU1 V JUUiUUM) JV- j-- y,4piP n tLI*C

kajšnje ničvredne peščene pustinje v cvetoče mesto, ki siej v GtfJ

-T.V.,-±-v.-,.- —Sli,— da so nakupih
prebivalcev. Isti, ki so vporabili priliko, a bU Ji stol-5 '. ‘T

Indiana, in v okolici, so napravili bogastvo.^ Ti $25.^ '*a.i-miuiice, JU v unuuci, E>L» JjLCtJJJ. <Xi V J-JL-L UUgaoe- » - roVll

pet tisoč dolarjev, in kdor je investiral $500, isti je n l *

VPt* 1 Tl f A T7 1 G It a tv, g I t b 1 a4-i V»

več, in to v jako malih letih.

Tega dejstva smo se mi zavedali, in smo po skrbnem pi

brali in kupili izvrstno ležeč kos zemljišča tik posesti >- proste"’- u

isti#- 1v Gary, Minnesota^ in smo razdelili ta prostor v toi ar -a - 0

ke, lote za manjša'podjetja, trgovine, stanovanja in z p ■

hočejo napraviti s špekulacijo denar. rjoviš" 1 '’ '

Cene, po katerih prodajamo mi lote, se bodo 11111 » 1 t ,,,n pt°’ kj,

kem. V kratkem času 12 ' " ' - “ BS ” ’ ***

170 poslopij, vštevši bani

X<X\ Cbliiu mm- ~ T.i n «a Id' 1 i v

> do 14 mesecev se je fgral ° #

ko, gledišče, saluni, hotelij ), 0 čete a13 '

dišča za les, trgovine, mesarije in mnogo stanovanj* •*--^ zastou.i-

cene tega zemljišča, zglasite se v uradu in dobite^^'^]. v t j r j]irat.

Ne čakajte, da bo cena zopet zvišana trikrat ali

kupite sedaj in tako boste deležni vsega dobička. zi,rati l°l '

Pošljite po mapo, slike in za listino s koj'o zam - e j^nialn k03

loti se prodajajo hitro in te izvrstne prilike bo mog

GARY LAND CO. ^

TOWNSlTE OFFICE: Suite, 202 “a * ^

Cor. Commonwealth Ave.& Gary St.

GARY, DULUTH, MINN.

DULUTHi

GARY LAND COMPANY

Duluth, Minn.

Gospod:—

Prosim, pošljite mi brez vsake moje
zavezo in
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vse podatke 'glede* lotov, katere imate na prodaj v Gar-
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Črna zena.

2god°
vinski roman. — Priredil Javoran.

(Dalje.)

Štefan; za božjo voljo te prosim, ’

<V>-

Sž?*

rosim, Steran; m y^ju wijo te prosim, je zakričal

bP°!d Razlegalo, “hiti, hitiva, sicer bo vse zamujeno!”

LjK*®0. m trenutku je možak že stal tik ob Francetu in hi-

gla naprej. — L Bohinja sem so se nad Triglavom

y°v s }ll podobah črni oblaki. Triglavovi ledeniki so se ka-

"kakor bi goreli; snežniki so se zdaj pa zdaj še po -

. ; 3',f=T . in žveplenem ognju, kadar je kak solnčni žarek mogel

oblake; po planinah so se preganjale težke, debele

katere je podil močan veter, dokler jih ni o,b

. :h>Š8® 1 ’ . ...JvrvVvil np tlSfVPA <Vn«APV Vi C./-K lrw, «1,-

ka-

%

S*

?Nt,

»O
'gltni

em fHi.

i; iK>><1 j.n razdrobil na tisoče ‘koscev, ki so se pa kmalu zo-

jfjzo# odiii dalje in zelenim livadam pod seboj dajali stra¬

šili, se " ^

bl^° Navsezadnje naju še doleti nevihta, preden bova na

kinil molk rnožek.

0 mi j«' » pri srcu,-
je pristavil France, ne meneč se

l0jave; ‘vedna bolj slutim, da bova prišla prepozno;

6 koče kar zadušiti. Le naprej ! hitiva ! na prej !”

"■> ubogal in še bolj sta podvizala korake. — Zdaj je na-

• f pihati močan sever, ki je hitro pognal oblake nazaj

!r> Le par iskrih bliskov je švignilo, mogočno je odmeva -

Ainju-
ffled skalnimi pečinami, — m zopet je bilo v-se mirno

*0.
>U.

, odšla proti jugu

h sta tak°

MIK

^katere

; P07

to šla naprej, je pripovedoval rnožek o varnostnih na¬

šo iza slučaj kakega hušega spopada napravili za žene

redal mu je, kako so jih varno spravili v jamo pri

„ in jih zastražili. Povedal mu je tudi, da je poprej v

" J 1 - : i™ki so mu naznanili,

Eve|,

leth,N!i
iihn.

^Vsehd- 1

^»JN,

^hOGO TEE I

H CENaH,

•oril z voditelji kmetov, ki so mu naznanili, da se upor za-

'tavntfkar odhaja četa bojevnikov na grad, zahtevat svojih

gre ffar ga je pazljivo poslušal, a ga še bolj mrzlično

naj lutka. .

’ bližala cilju. Francetu je začelo srce hitreje biti in v

kaj

kaše

je zakričal France, “to je

htevajte “tiket" ia

10 l'

MOTA

\SE,

ST. PAUL,I

obnosti te žete

S/vTŽANjiA.

K E

"domišljija vsiljevala strašno, zagonetno .vprašanje

di v možkovem srcu je bilo mnogo skrbi,

še nizek grič ju je ločil od Brd. Tedaj je pa naenkrat oba

" zaščegetalo v nosu, začutila sta čuden vzduh in zdaj je

grička ognjeni jezik,

se nas usmili, tu zadaj gori,

na Brdih gori. —!”

sta drvila kar najhitreje mogoče na grič, kjer sta lah

"a Brda. — Obstala sta kakor okamnela. — Nova Bre

je bila vsa v ognju. Ognjeni plameni so ravno že ško

obKzavali streho. 'Slišala sta, ‘kako je prasketalo in pokalo,

tanili goreči tramovi, in vse to je strašno odmevalo v Bre -

srcu; človeka nista opazila nobenega pri ognju.

Niganmo delo,-— prepozna sva,” je skoro neza -

ital France; — nato je pa divje zakričal:

ka! Zadka!’ O moje dete! Franček!.... Štefan, pojdi,

ra se da še kaj rešiti.”

in otrok sta že davno na varnem v votlini na Špiku,” je

in obenem prijel Franceta za roko ter ga zadrževal,

gotovosti, prepričati se moram, se moram!” je jokaje

iar.

V istem trenutku sta pa zaslišala z najskrajnešega Špikovega

robu dolgo zategnjen, zamolkel glas, ki se je razlegal kakor tule -

nje močnega bivola, in razločila sta pretrgane besede:

“IToooo — sovražnik na Špiku-sovražnik!”

Grozni glasovi so še vedno odmevali od Špikovih sten in se po¬

lagoma tajno poizgubljali v gozdu ob Savi, tedaj pa je naenkrat

zadonel od nasprotne strani, prihajajoč od Bodešič sem, močan in pre-

tresujoč glas, ki je šel skozi mozek in kosti, zdaj ogromno naraščal,

zdaj zopet padal — bil je glas roga, in temu je sledilo več kot de -

set človeških glasov kakor v koru se menjavajoč:

“Sovražnik na Špiku — na Špiku — sovražnik — sovražnik —

na Špiku. ’ Na Špiku je vladala grozna zmešnjava, vsi so kričali

zmedeno, da ni bilo mogoče razumeti nobene besede; izmed splošnega

krika se je pa zdajinzdaj začulo v srce segajoče jadikovanje in zdi-

hovanje obupanih žena in pretresljivo jokanje prestrašenih otrok.

Nekaj strašnega je bilo poslušati te glasove, ki so pričali, kako

strašno trpe žene boječ se za svoje, kako se jim trga srce.-

Ker je bila že tema, se je dobro razločil ogenj, katerega je zakurila

straža kmetijskih bojevnikov v Bpdešičah, ki je pa že pojemal. Na

Brdih se je ogenj še enkrat škodoželjno ovil Bregarjeve hiše in jo

popolnoma vpepelil.

“Jezus, Marija, Jožef, nekaj strašnega se godi! Vse je izgub¬

ljeno! Bog se nas usmili!” je vzdihnil kroparski rnožek.

Bregar je stal kakor -okamnel, ves bled in prestrašen; srepo je

zrl predse in se ni mogel ganiti z mesta. — Tedaj se je pa posvetilo

na Špikovih vrhovih: en ogenj, dva —1 pet — in še več — in še

strašnejše je odmeval od sten in 'brzel tuleče po dobravah in gozdih.

Na Špiku, tam kjer je pač moral biti vhod v votlino “pri slepem

Bogu”, se je nekaj zasvetilo, a potem zopet nekoliko močneje vzplam¬

telo. — — — Tedaj pa nagloma kakor blisk — ves Špik je bil v

ognju; — bilo je, kakor bi se odprlo ognjenikuvo žrelo in kakor bi

hotel ves pekel naenkrat privreti na dan z vso svojo sovražno mo¬

čjo in silo; strašno je žarela goreča gora —-zdaj so se potre -

sla tla — nemudoma je sledil grozoten pok — in gromenje in pokanje

in bobnenje, kakor bi se gore prevračale ‘druga na drugo in kakor

bi se podirala »zemlja,

“Bog jim bodi milostljiv in usmiljen!” je molil možek kleče po¬

leg Bregarja; ta je stal tresoč se po vsem životu in kakor zamaknjen

upiral pogled tja na Špik, odkoder se je dvigal proti nebu temno -

rdečkast oblak, medtem ko so se s Špikovih vrhov valili nizdol de-

beli kamni, odskakovali čes pečine in stene, se razdrabljali in kakor

sovražna vojska brzeli v nižino.-Bobnenje in gromenje je po -

lagoma ponehavalo in vmes so se že razločevali obupni kriki in kli¬

ci. Zopet je -začelo lahno šumeti, kakor bi se sprožila cela reka pes¬

ka in drobnega kamenja in drvila čez pečine. Ves Špik je »bil razsvet¬

ljen; eksplozija je vnela dve suhi smreki in nekaj zelenih meces-

nov, ki so potem razsvetljevali vso okolico. Tam zadaj s‘o mejile

razsvetljeno pokrajino visoke in vitke jelke, katerim je nočni soj

gorečega drevja dajal posebno tajinstveno ter čarobno barvo in ob -

liko, tako 'da se je zdelo, da strahovi stražijo nesrečno prizorišče.

Še strašnejše so pa doneli v temno noč obupni klici zbeganih bojevni¬

kov, obupanih žena in prestrašene dece.

Bregar in Štefuljček sta še vedno stala tiho in nemo; misliti

nista mogla ničesar, še manj pa govoriti; le ena misel jima je be -

gala po glavi: strašno, strašno! in ta jima je povedala vse. — Ko

sta se čez nekaj časa zopet nekoliko zavedla, je začel France ža -

lastno vzdihovati:

“Gorje, grozno je, strašno ! Vsi so izgubljeni! Vsi — ah, vsi!-

Pojdi Štefan, hitiva in poglejva, nemara še lahko kaj rešiva....,

Pri slepem Bogu’ so gotovo vsi mrtvi.”

(Dalje prihodnjič.)

ZNAK DOBRE OBLEKE

Clolhing Co

DVE VELIKI TRGOVINI

DULUTH SUPERIOR

Cena za vse enaka. — Obleka za

možke in fante; najboljše blago

po primernih in poštenih cenah.

GE S! ŽALOSTEN ALI OTOŽEN

poseti naš

Ely Opera Mouse

kjer bodeš videl krasne, naj

novejše premikajoče slike,

obsegajoče črtice iz celega

sveta. Slike so jako poučljive

in tudi zabavne — Menjava

mo jih vsak dan. — Za obi

len poset se priporoča

VODSTVO

Prepričajte se o Isllnitostl!

Poskusite enkrat sodček mojega naj¬

boljšega rdečega vina iz Euciid groz

dja. Za pristnost, jamčim, ker ga lahko

rabi vsak mašnik pri sv. daritvi. Vina

imam veliko v zalogi. Cena $24.00 bar-

rei. Postrežba točna in v popolno zado¬

voljnost.

Za obilna naročila se priporoča

Louis Lah,

trgovec z vinom

1033 62nd St., N. E., CLEVELAND, O.

John Bartol

CHISHOLM, MINN.

Grocerijska prodajalna

NAJSTAREJŠI SLOVENSKI

TRGOVEC V MINNESOTI

PRIHRANIM VAM . DENAR

NA VSEH POTREBŠČINAH

PREPRIČAJTE SE!

k

First National Bank,

EVELETH, MINN.

Najstarejša narodna banka na Mesaba Range

KAPITAL IN PREOSTANEK

$122 .000.00

Pošiljamo denar v Avstrijo po najnižjib cenah

V

Parobrodni listi za vse črte.

Plačamo obresti po 3 od sto.

3|[
=£

KDOR ČITA POLUTEDNIK ' NARODNI VESTNIK” IZVE

NAJNOVEJŠE NOVICE IN PODKUJE SE V VEDAH, KI SO

ZA PRAKTIČNO ŽIVLJENJE POTREBNE.

■»4« slJv

SLUŽBI KALIFA.
ski roman iz časov hrvatske telesne straže v Španiji.

Spisal Starogorski. — Prevet Dr. Velimir Deželic.
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(Dalje.)

Asestošestdesettisoč denarjev in hadžib Almanzor si je ste-

■ poslopje največ zaslug. Kršanski jetniki iz Kaistilije, Leona

1 80 morali okovani v verige, zidati džamijo. Ko je hotel

s džamijo povečati, je šel sam k lastnikom hiš, katere bi se

džamije morale porušiti. Vsakemu je izplačal dvakrat

f® i°je cenil lastnik. Neka žena pa, ki je imela svojo

-Mijo, in pred to hišo palmo ni. hotela prodati hiše.

* Ji da druga enaka hiša »s palmo, potem jo proda. Al-

^!jnH ,(^a s^ori to, naj stane, kolikor hoče. In v resnici

1 hišo, za katero je plačal ogromno svoto.

'poznaš zgodovino te džamije — reče Strezni j a, čudeč

cestni potepač, sedaj njegov kažipot, to tako točno

^Pod, nisem trgal zaman obleke po dijaških klopeh.

■ n,J 'V začetnih šolah, nego tudi v višjih. Urnem tudi

l^,se i® čudil Strezinja temu preprostemu šlovekn, ki

f ;,%j • ° f^odovino in je umel “zlagati verze.” To za-

čudenja, zakaj tudi v njegovi domovini so

• 6 *n hjubavne pesmi. Ne samo v hrvatskih gradovih.

t 111 selih so se pevale. pesmi, katere so znali svirati

T Una®ki vitezi, nego nego so jih pevale dražestne

ragma in mladeniči svojim lepim deklicam nevest-

bila zato daru in uma. Zato je znanost Osma-

fczinjo z nekim čudenjem.

et imaš?

set.

nisi postal kaki velik gospod, ker znaš vse tako do*

p«te;^aliulemaali ....

°sojeno° ^ Pl'’ lme V prah '

i-0 je lahko reči. Vendar mislim, da bi raje,

'TjaPj

S#*

ava^ leno

»da

na mostu, podvihal rokave in se lotil kake-

in!

V6 sojeno — odvrne Maver. -— To, kar je zapi-

Pisano, in hdo sname zvezde? Ali imaš ti tako

ijj.Mi r-

Jttisligj da se lahko upreš volji bogov, brezbož-

pjej V^n° in prepevaj veselo!

A^VV

dno« ,

ko jedobrT^ Strezinja ’

Up iKv.

in Cps, , ani koran?

vendar ?

je

v

dav

*:«■■jr

® tukaj. Nekoč je vprašal neki kalif naše mo-

jeno, ]j Sl ^eželi pije vino in odgovorili so mu, da je

, \0 ur sp neprestano bojujemo v svetih vojnah zo-

Piei,^ sree in zbuja pogum. Vino daje navduše -

.-ieš? m°:ma dovoljeno piti vino in žganjico.

’ ga potegniti.

— In ti se še hvališ s tem?

— Zakaj bi se ne hvalil? Saj ni moje življenje tako neugodno.

Pijem vino, pojem pesmi in ljubim dekleta,

— Kolikor mi je znano — reče Strezinja — se o teh časih v tvo¬

ji domovini vrše vsakovrstni boji in poboji. Kri se preliva in meč

se krha ob meču. Nikdo ni varen in ne ve, ali bo še imel jutri glavo

na vratu, in vendar si vesel?

— Zakaj 'bi ne bil? Ako mi je sojeno, da preživim, boni gledal

zanimive stvari. Videl bom, kako se orni višji ubijajo in koljejo za

cesarjevo brado. Vsak dan se sliši kaj novega, kaj strašnega in dne¬

vi mi ne teko v dolgočasju.

— Ali se ne 'bojiš, da bi ubili tudi tebe ?

-— Naj me, ako mislijo, da store s tem Ibogve kako delo — se

nasmeje Osman. — Da ti po pravici povem, ne skrbim se veliko ze

vse to. Ali je danes kalif Abderaman ali Mohamed, to je meni vseeno

samo naj me puste pri miru. Ako bo želel se smejati, mu bom pel ve¬

sele pesmi.Če bo hotel plakati, pel mu bom tožno, žalostno, samo naj

mi vrže mošnjo, polno zlatih denarjev.,

— In vsi dogodki, ki se odigravajo tukaj, te puščajo v miru?

— Do sedaj so me.

-—■ Ej, potem si srečen.

-— Zlodej vzemi srečo. Jaz ne vem, kaj je sreča in ne vprašam

za njo.

•— Morda imaš prav, ali jaz mislim drugače.... jaz hrepenim

za njo, za srečo in slavo — odvrne Strezinja.

— Potem se čuvaj, mladec, zakaj čakajo te težki in črni dnevi.

Ljubezen in' slava sta dve solnci, do katerih peljejo klanci vdiho¬

vanja in netlakovane ceste. Mnogokrat ti bodo oslepile oči, da drviš

za njima in ne vidiš zaprek, ki stopijo pred teboj, In lahko se najde

katera, da si o'b njej razbiješ glavo ali vsaj nos. Ako hočeš poslušati

Osmanov nasvet, pusti slavo.

— Kaj nam je življenje brez slavnih del?

— Nu, kaj? — se zasmeje Osman in nato odvrne: Na to vpra¬

šanje ti hočem odgovoriti z dogodkom iz najnovejše naše zgodovi¬

ne in povedem te na kraj, ki te preterese. Nikdo ni bil slavnejši

od rudu Almanzorov. Hadžib Almanzor'je razširil našo zemljo v

Španiji in Afriki, on, vrhovni vezir kalifov je vladal, a kalif Hešam

je samo podpisoval svoje ime na ukazih. Mohamed ibu Abi Amir

Almanzor se je dvignil do velike moči. Do tega mu je mnogo pri¬

pomogla mati kalifova Sohiba in naši duhovniki. Polagoma je uničil

vse svoje tekmece in naposled se je rešil tudi kalifove matere, časti¬

hlepne ženske. Preuredil je vojsko in vsako leto po dvakrat šel v boje

proti nevernikom. O njegovem času je cvetela umetnost in književ -

nost, in še ni sedem let, odkar je umrl. Bil je star triinšestdeset let

in vladal je polnih petindvajset let neomejeno. Čez petdeset bojev

je srečno izvojeval in nikdo se mu ni upal upreti. Njegovi vojaki

so plakati, ko so zvedeli za njegovo smrt. Njegovo mrtvo telo so

prenesli v Medino Celi; bilo je odeto v one halje, v katerih je umrl

in ki so mu jo sešile hčerke. Na njegovo telo so posuli prah, katere-

ga je vsak večer zbiral s svoje obleke, ko se je vračal z vojne. Vsa

vojska ga je spremljala in sin Abdelmelik je opravil molitve zanj.

Na grobu stoji napis: “Kakšen je bil, o tem govore njegova dela

ravno tako, kakor 'bi gledali njega. Nikdar več se ne porodi njemu

enak 'branitelj Španije.” Ta slavni sin našega naroda je imel dva si¬

na, Abdelmelika in Abderamana. Almanzor jima je zagotovil, da sta

mu nasledovala kot hadžiba slabega kalifa Hešama. Almanzor je

bil prepameten in ni hotel, da vrže Hešama s prestola. Njemu ni bi¬

lo za naslov, iiego za oblast. Vedel je, da bi nastala meščanska

vojna, ako bi vrgel Hešama in proglasil sebe za kalifa. Zato je umrl

bot hadžib.

(Dalje prihodnjič.)

Frank Veranth

ELY, Minn.=Phone96.

PRIPOROČA SE ROJAKOM

ZA NAROČILA TRDEGA IN

MEHKEGA PREMOGA

Naročite pravočasno, da

boste imeli kadar rabite.

SLOVENSKA GOSTILNA

Frank Medved

CHISHOLM, MINN.

Phone 101.

PRIPOROČA SE CENJENIM

ROJAKOM V OBILEN

POSET.

NAJBOJŠA POSTREŽBA Z

VSAKOVRSTNIMI

PIJAČAMI.

Elco Theatre
E L Y , MINN.

VAM VEDNO NUDI NAJ¬

BOLJŠE PREMIKAJOČE

SLIKE, PETJE IN DRAMA¬

TIČNE PREDSTAVE. ZA¬

TO STE VLJUDNO VAB¬

LJENI, DA NAS OBIŠČETE.

Naše predstave so dobro izbrane

za mlade in stare.

VSTOPNINA VEDNO SAMO 10C.

Predstave se začno vsak večer

ob 8. in 9. uri. — Za sobote in

nedelje imamo posebne pro¬

grame, katerih ne smete za¬

muditi, da neboste obžalovali.

J. A. GRAVES, lastnik

Belo prijatelj!

Kadar si žejen, ali če te tare

maček, oglasi se v gostilni

“Pr! mačku”

(Anchor Bar)

Kadar prideš s poulično k^ro,

oglasi se na 311—3rd Ave. za

dobro pokrepčilo ali za vse dru¬

ge posle, kjer boš vedno dobro

postrežen.

na 311—3 Ave.

HIBBING, MINN.

JOHN POUSHA. lastnik.

FIRST NATIONAL BANK;

Chisholm - - Minn.

Kapital $25.000. Preostanek $29.318. 0

Osebna odgovornost $5,000.000. J«,

4*4

Obrestuje denar po 3°|o §
V

Prodaja parobrodne liste in pošilja denar

na vse strani. 3*$

a*4

Posebno pozornost dajemo Slovencem. X

V

£*4

Pridite in se prepričajte! $

;Vt ViVt «'4V.V*VtVi»ttVtVtvjV Va »VViVi ViVi

CENTRALNA LEČA.

ČISTO NA NOVO

OPREMLJENO.

SOBE S PARNO KURJAVO,

TOPLO IN MRZLO VODO.

UREJENE PO NAJBOLJ MO¬

DERNEM NAČINU.

Park Hotel
ILIJA RATKOVICH, lastnik

ŠTEV. 531, VOGAL ZAPADNE ŠESTE AVENUE

IN SUPERIOR STREET

TELEFON: MELROSE 1673. DULUTH, MINN.

SE PRIPOROČA SLOVENCEM ZA OBILEN POSET.

CENE ZMERNE, POSTREŽBA TOČNA.

SPOMINJAJTE SE SLOVEN. ZAVETIŠČA V AMERIKI.

Ur'*5'—

BrewingCompany

Fitger Brevving Co.

Duluth - Minn.

Večina slovenskih gostilničarjev toči Fitger pivo, v sodčkih In stekleni¬

cah varjeno iz pristnih snovi].

Josip Geržin

zastopnik za ELY, Minnesota.

jjj I M. F. SKALA, agent za

s “Pabst“ Milvvaukec

| “Peoples“ Duluth p
SR

s Fina zaloga domačih in importiranih pij

Si vrste, smodke in vse kai spada v gostilniško ovrt.

j Se uljudno priporoča vsem cenjenim rojak

jjj ELY, MINN.

If^ Telephone No 52.



ZAPISNIK

4. konvencije slovensko-katoliške-

ga društva sv. Barbare, dne 22.

septembra 1913, v Pittsburg, Pa.

(Dalje.)

Št. 48. je imelo člana, ki je bil

v državni umobolnici 'že od juli¬

ja leta 1910. in je umrl dne 4.

februarja 1912, prejel je celo bol¬

niško podporo v mes. juliju 1910.

kar pravila določajo, in sedaj se še

zahteva vsmrtnina, ker pa ni pla¬

čeval za časa njegove bolezni ases-

jnenta, od julija 1910. se stavi in

podpira predlog da se smrtnina

ne izplača. Sprejeto.

Predsednik porotnega odbora

poroča da bivši član Frank Gaspa¬

ri post. št. 3 prosi za vstop ker se

hoče pritožiti, da je bil nepravil¬

nim potom suspendiran od dru -

štva, sv. Barbare. Se vzame nazna-

nje da kadar pride dotični član se

mu dovoli vstop v dvorano.

Predsednik porotnega odbora

poroča o zadevi bivšega člana

John Brudič št. 5, predlagano in

podpirano da se sprejme dotične-

ga člana- nazaj v društv.o, ako mu

je volja pristopiti, potom dru¬

štvenih pravil. Sprejeto.

Bere se pismo od člana Frank

Grošela post. št. 30, kateri pojas-

nuje radi osebnega napada, pred -

lagano in podpirano da se mu pod¬

pora izplača. Sprejeto.

Brat predsednik da 15 minut

odmora.

SPREMEMBA PRAVIL.

Ime društva nespremenjeno, vse

listine se morajo delati ravno ta¬

kega imena. Člen I. točka 1, osta -

ne pri starem; člen I. točka 2,

ostane ter se dostavi koncem stav¬

ka, ter gojiti med seboj bratsko

ljubezen; točka 2, (a) ostane pri

starem, (2) ostane po starem; toč¬

ka 3, nespremenjena: točka 4, ne¬

spremenjena, ter se doda (ali v po

trebi splošnega glasovanja.)

Člen II. točka 1, črta se beseda

prvotno in se nadomesti (splošno.)

Člen II. točka 1, ostane ter se

doda II. gl. podpredsednik, ter vrh

zdravnik, in pooblaščenec; (a) ne

spremenjeno, (b) nespremenjeno,

(c) črta, se enkrat na mesec ter

se naldoimesti (dvakrat v letu)

vdeležiti se morajo predsednik,

tajnik, blagajnik, in nadzorni od¬

bor: (d) nespremenjeno, točka 4

ostane, pri starem; točka 5, ne ■

spremenjena.

Br. gl. predsednik zaključi sejo

točno ob 12 uri.

Joseph Peternel, glav. predsed.

Anton Demšar, zapisnikar

Frank Boštnar, zapisnikar.

Šesta seja dne 24. septembra 1913.

Br. gl. predsednik otvori sejo

točno ob pol 2. uri popoldne.

Br. gl. tajnik čita imena gl. od¬

bornikov in br. delegatov. Navzo¬

či so vsi.

Br. predsednik da na znanje či-

tanje zapisnika dopoldanske seje,

nakar naznanja br. zapisnikar¬

ja, da še nimata gotovega, ker je

le poldrugo uro prostega časa za

obed in za pisanje; poročata, da

bodeta pri drugi seji oba gotova.

Vzame se na znanje.

Vname se debata, kako se pla¬

ča br. delegatom, ali se plača na¬

vadna voznina, ali tudi, kateri so

se vozili v drugih karah. Predla¬

gano in podpirano, da se jim pla¬

ča cele vožnje stroške.. Sprejeto.

Predlagano in podpirano, da

dokler se bodo nadaljevala pra¬

vila, da se vse pritožbe odlože na

poznejši čas. Sprejeto.

Nadaljevanje pravil.

Člen II., točka 6. Črta se: 25c,

ter se nadomesti: 50c. Točka 7.

h aj se glasi: uradniki postaj za-

morejo se ra li nesposobnosti in ne

poštenosti odstaviti od njih od¬

bora. Točka 8. nespremenjena.

Točka 9. se pristavi: v slučaju,

da nadzorniki izprevidijo, da je

poroštvo potreba povišati, ga tu¬

di lahki povišajo, za kolikor da

izprevidijo, da je potrebno. Toč¬

ka 10. nespremenjena. Toča 11.

nespremenjena. Točka 12. nespre¬

menjena. Točka 13. nespremenje¬

na.

Člen III., točka 1. Črta se zad¬

nji odstavek: pošilja vsakih šest

mesecev geslo vsem postajnim

tajnikom, ter se doda: in vodi za

pisnik vseh plačanih nakaznic v

teku njegovega delovanja ter po¬

roča na prihodnji konvenciji.

Točka 2. se črta prvi odstavek do

II. gl. podpredsednika,drugi od¬

stavek nespremenjeni. Nova toč¬

ka: II. gl. podpredsednik prevza¬

me ravno iste dolžnosti kot I. gl.

predsednik v odsotnosti I. in II.

predsednika. Točka 3. tretji od¬

stavek s črta: eden iztis za vsa¬

kega člana, ter se nadomesti: dva

iztisa na vsako postajo. Stran 7.,

točka 3. na koncu prvega odstav¬

ka pridjati: in objaviti enkrat na

mesec v uradnem glasilu. Točka

3., stran 7. drugi odstavek, sc

pridene na koncu: ter paziti, da

se- nevrednim ne izplačuje podpo¬

ra ali odškodnina in v vseh sum¬

ljivih slučajih, v odškodnini ali

bolniški podpori, mora dati

zdravniške listine vrh. zdravniku

v pregled. Stran 7., točka 3., če¬

trti odstavek, se črta:: trajanju in

kakovosti bolezni; ista točka,. od

stavek peti, se črta: pred zaključ¬

kom, ter se doda: sprejema ves

denar od postaj in ga mora naj¬

manj enkrat ne teden oddati bla¬

gajniku proti pobotnici.

Predsednik odloči 15 minut od¬

mora.

Nadaljevanje po odmoru.

Deseta seja dne 26. sept.

Pr. gl. predsednik Josip Peter¬

nel otvori sejo točno ob pol 2 uri

popoldne.

Br. gl. tajnik čita. imena gl. od¬

bornikov in br. delegatov. Navzo¬

či so vsi.

Čitanje telegramov : Josip Ba -

cenichi in Josip Ponikvar, Forest

City, Pa. Louis Suhadolc, Eve -

leth, Minn. August Poglajen,

Chicago, 111. Pisma : Ivan Dim -

šar, Burdine, Pa., M. Krivec,

predsednik društva št. S. S. D. P.

Z., Primero, Colo., Jakob Cuklja-

ti tajnik št. 18, Fleming, Kans.

Vsem skupaj se zakliče trikrat:

Slava!

Čitalo se je pismo iz Vandling,

Pa. Box 156, afera delegata do -

tične postaje društva sv. Barbare

ker pa ni bilo pisano kot uradno,

to je brez društvenega pečata, se

smatra brez pomena in vsaka de¬

bata o tem opusti.

Odbor za vpeljavo lestvice a -

sesmenta se poda na svoje delo.

Člen X. Smrtnina. Točka 1. o -

stane ter se pristavi: zastopnik

društva mn mora plačati usmrt-

nino. Točke 2. 3. in 4., ostanejo

nespremenjene. Točka 5. se spre¬

meni ; črta se: $100, ter se nado -

mesca: $125. Točki 6. in 7. ne¬

spremenjeni.

Člen XI. Poškodnine. Točke od

1. do 17. se črtajo vse. Točka 18

se na novo glasi: Člani in članice

I. razreda so opravičeni do slede¬

če odškodnine:

Za izgubo vida enega očesa

$100. Za izgubo štirih prstov do

dlani $50. Za izgubo ene rake nad

zapestjo $100. Za izgubo obeh rok

$250. Za izgubo noge do členka

$50. Za izgubo ene noge do kole¬

na $75. Za izgubo ene noge nad

kolenom $100. Za izgubo obeh

nog $200.

Poškodba za kak izgubljen ud

se nakaže z dnem, ko ga zdravnik

spozna od rane ozdravljenega ali

pa če mu poteče bolniška podpo¬

ra. Če je pa . poškodovanec umrl,

se mu izplača samo smrtnina. V

slučaju, da je član (Kaj? Opomba

stavca.) v nobenem slučaju se ne

plačuje podpora pred pretekom

enega leta.

Točki 17 in 18 nespremenjeni.

Člen XII. Izstop dn zopetni

vstop. Točke 1., 2., 3., 4., 5., in 6.

ostanejo vse nespremenjene.

Br. gl. predsednik da 15 minut

odmora.

Nadaljevanje po odmoru.

Predlagano in podpirano, da se

zboruje dve uri zvečer, od 7. do 9

ure. Sprejeto.

Predlagano, da-se vse člane in

članice, brez razlike, koliko so

stari, vzame v prvi razrad. Torej

vsi oni člani in članice, kateri ho¬

čejo, pristopiti od $250 ter da se

zavarujejo za $500, lahko pristo¬

pijo do 1. januarja ,1914. Spre -

jeto.

Predlagano, da se da oglas v

glasilo ter da se bode oglašalo do

1. januarja 1914 ter da se da tu¬

di lestvica za nekajkrat tiskati v

društveno glasilo. Sprejeto.

Člen XIII. Potni listi: Točka 1.

nespremenjena. Točka 2. Dostavi

se: in šest mesecev. Točka 3. Črta

se:,ne pa k prvej najbližnej po¬

staji, ter se doda: če ni opravi-

cen do podpore. Točka 4. nespre¬

menjena. Točka 5. se črta. Točka

6. nespremenjena. Točka 7. ne -

spremenjena. Točka 8. Doda se:

ali 6 mesecev. Točki 11. in 12.

nespremenjeni.

Čitajo se brzojavi in pisma.

Brzojavi: Avgust Poglajen. Chi¬

cago, 111., Anton Zbašnik, Pitts¬

burg, Pa. Anton Dekleva, Pitts -

burg, Pa. Pisma: Josip Rus, taj¬

nik društva sv. Vida št. 25 Cleve¬

land. Ohio. Fran Hočevar, tajnik,

Š

Ivan Zaletel, blagajnik, Joliet 111.

Socialistični klub št, 75 Jackson-

ville, Kan. Zakliče se vsem sku¬

paj trikrat: Slava

Br. gl. predsednik zaključi se -

jo ob pol 6. uri zvečer.

Jos. Peternel, gl.' predsednik.

■ Anton Demšar, zapisnikar.

Fran Borštnar, zapisnikar.

Ednajsta seja 26. sept. zvečer.

Br. gl. predsednik otvori sejo

ob 7 uri 30 minut zvečer.

Br. gl. tajnik čita imena gl. od¬

bornikov, in br. delegatov. Navzo

či sfo vsi.

Člen *XVI. Oitanje in suspen -

diranje. Točka 1. se črta in se gla

si nova; Suspendiranim se sma¬

trajo vsi oni, ki ne plačajo redne¬

ga mesečnega asesmenta. Točka

2. ostane nespremenjena. Točka

3. nespremenjena. Točka 4. osta¬

ne s pristavkom: a) kedor sobra¬

tov napade z merilnim orožjem

namenoma, da mora društvo na -

padenemu plačati bolniško pod -

poro ali odškodnino, se ga črta;

b) kedor gre za časa stavke delat

kot stavkokaz, se ga črta. Točke

5. 6., 7., in 8. nespremenjene. Toč¬

ka 9. se črta in se glasi nova: Ka¬

teri član ne plača mesečnih do -

neskov od treh mesecev, se ga čr¬

ta. Točka 10. nespremenjena.

Člen XV. Obtožbe in apelacije.

Točke 1., 2., 3 ., 4., 5 ., 6 ., 7 , in 8.

ostanejo nespremenjena.

Člen XVI. Ženski in otročji od¬

delek. Točke 1., 2., in 3, nespre¬

menjene. (Opazka za popravek.)

Otročji oddelek. Točke 1., 2., in 3.

nespremenjene. Točka 4. se črta;

nova se glasi: Vsak otrok obojega

spola, ki pristopi v društvo do 5.

leta in potem plačuje redno svoj

asesment do 16 "leta, se potem

zdravniško preišče ter potem lah¬

ko pristopi v možki ali ženski od¬

delek, v I. ali II. razred, ne da bi

kaj plačal pristopnine; vzame se

iz otročjega oddelka, da se pokri¬

je pristopnina. Točke 5., 6., in 7.

nespremenjene. Točka 8. ostane,

ter se pristavi: ako ne plača tri

mesece asesmenta, se ga črta. To¬

čka 9. nespremenjena.

Člen XVII. Društveni zdrav -

nik. Točka 1. nespremenjena. To¬

čka , 2. ostane, ter se pristavi:

Društveni krajevni zdravnik mo¬

ra na zahtevo društva sumljive¬

ga bolnika natanko preiskati in

izid preiskave . poročati društvu

pri prvi društveni seji. Točka 3.

nespremenjena. Točka 4. se črta.

PRIDEJO!

UNITED DOCTORS SPECIALISTI

BODO URADOVALI NA

SUPERIOR, WIS.

V COMMERCIAL HOTEL

v ponedeljek 10, novembra

od 10 ure zjutraj do 8 ure zvežev.

Čudežni uspeh teh talentiranih

zdravnikov v zdravljenju kro¬

ničnih bolezni.

United. Doktorji imajo licenco

v državi IViscomsin za zdravljenje

izrastkov in vseh kroničnih bole-

znf moških, žensk in otrofk. Pre¬

iskava in nasvet prost.

Ti zdravniki so prvaki ameri -

kanskih zdravnikov v zdravljenju

'želodčnih in nervoznih bolezni, in

so strokovnjaki v zdravljenju kro¬

ničnih bolezni v krvi, jetrali, že¬

lodcu, črevah, koži, živcev, srca,

obisti, mehurja, revmatizma, slad¬

korne bolezni, trakulje, bul, sla -

ibih pljuč in drugih zastaranih bo¬

lezni, katere so bile prave uganjfce

drugim zdravnikom. Močenje po¬

stelje ozdravimo v kratkem, glu¬

host smo že< večkrat ozdravili v

dveh mesecih.

Po sistemu teh zdravnikov ni

treba operacij (za vnetje ’ slepiča,

žolčnih kamenov, turov, krofa itd.

Po, njih načinu ni treba operacije

za te bolezni ni neprilike. — Ti

zdravniki so med prvimi v Ameri¬

ki, kateri ne rabijo noža za reza¬

nje v svrho zdravljenja.

Če imate bolečine v obistih

ali na mehurju, prinesite malo ste¬

klenice vaše vode za (kemično pre¬

iskavo.

Izrabljeni in vtrujeni možje in

ženske, nič ne de kakošne bolezni

imate, nič -ne de če so vas zdravi¬

li drugi zdravniki, pridite k tem

zdravnikom, in če je bolezen ne -

ozdravljiva vam bodo to poveda¬

li. Obiščite jih in posvetujte se ž

njimi.

Oženjene žene morajo priti z

možem in mladoletni s stariši.

Govorimo tudi nemško in skan¬

dinavsko.

GERMAN AND SCANDINAVIAN SPOKEN

Dobil sem iz

VVashingtona za

svoja zdravila se-

rialno številko, ki

jamči, da so zdra-

prava in ko-

ristna.

Po dolgem ča •

su se mi je posre¬

čilo iznajti pravo

Aipen tinkturo in

Pomado proti iz¬

padanju in za

rast las, kakoršne

še dosedaj ni bi¬

lo na svetli, od

katere moškim in

Ženskam gosti in

dolgi lasje resni¬

čno popolno zra¬

stejo, ne bodo več

izpadali in ne osi¬

veli. — Ravno ta¬

ko zrastejo moškim v 6. tednih krasni

brki popolnoma. Revmatizem v rokah

in nogah ter križieah v 8. dneh popol

noma ozdravim; kurja očesa, bradavi¬

ce, potne noge in ozebline se popolno¬

ma odstranijo. Da je to resnica, jam¬

čim s $500. Pišite po cenik, katerega

pošljem zastonj. — JAKOB WAHCIC,

1092 E. 64tli St., Cleveland, Ohio.

The ©s/er %

For its exquisite flavor.

The choice of ali men

who know goocl whiskey.

FOR ŠALE BY

FRANE VEEANTH

JOHN GOVZR.

ELY. MINNESOTA.

I

Najboljše pivo ki p

moreš dobiti, je npac

Beer

Zatora) poskusi ga pri

j vsaki priliki in videl

bodeš, da te bode zado

volJilo. Isto fe najbolje

j vrste in varjeno iz pri¬

stnih snovij.

Thco. Mamin Brewi«g Co.

Sam: Paul, Minn.

JAY W. ANDERfeON, Agent,

352 W. Michigan St., Duluth,

Minn. — Phone: Grand 1800.

To

ŠT.PAVL

Minnsapolis

Chicago

Milwaukbe

S PLENDID TRA 2 \ *

Electric LighttMl.

Vjtcuum Cleaned.

TICKET OFFICESs

DULUTH—J. P. Gearey, D. P.

A. Clty Office, Spaldlng

Hotel block. Depot, corner .

Superior St. and Sixth Ave. |

West.

! SUPERIOR—J. D. Morrissey,

G. A. Clty Office, 823 Tow-

er Ave. Depot, corner Win-

ter St. and Ogden Ave.

SPOMINJAJTE SE OB RAZ¬

NIH PRILIKAH SLOVENSKE

GA ZAVETIŠČA V AMEMRIKI.

Mali oglasnik.

IŠČEM SVOJEGA SINA.

.Kdor rojakov ve za naslov mo¬

jega sina John Košlar, blagovoli

naj mi ga 'naznaniti. V slučaju pa,

ako bi sam čitall ta oglas, naj se

zglasi sam. Jaz njegova mati, srč¬

no želim da bi ga videla, kajti mi¬

nulo je že 14 let, odkar sem ga zad

jikrat videla Zvedela sem, da je

že pred nekaj meseci odpotoval v

Ameriko. Neža Košlar1, Eveleth,

Minn.

Podpisani prosim, da poravna

Jos. Seršen, rodom iz Grada pri

Cerkljah, Gorenjsko, takoj svdj

dolg pri meni. Skrival si se mi več

mesecev, sedaj pa sem vendar zve¬

del za tvoj naslov. Ako mi ne poš¬

lješ v kratkem, boš imel velike

■stroške še posebej. Frank Galoit,

Box 32, Beaver, Wis.

IŠČE SLUŽBE.

Mesar, izurjen v mesarski stro¬

ki, bodisi v klanju vsakovrstne ži¬

vine, kakor tudi v sekanju mesa.

V tej deželi biva šele nekaj mese¬

cev, govori slovenski in nemški.

— Natančneje se poizve v našem

uredništvu ali pa: Jakob Peterka,

Box 327, Aurora, Minn.

NAZNANILO.

Kdor hoče puške o'd $6.00 na -

prej, ali šivalne stroje o‘d $26.00

naprej, ali najfinejše 25 let jam-

čene britve od $2.00 naprej, naj se

zglasi pri podpisanemu. — Po -

pravljam puške, samokrese, šival¬

ne stroje ter brusim britve, nože

in sploh vse rezilno orodje. Za de¬

lo jamčim. V popravilo mi lahko

pošljete tudi po pošti. — Pišite mi

in Vam natančno pojasnim pisme¬

no. — Edina slovenska trgovina

te stroke v Ameriki. Za cenj. na-

ročbe se priporoča K. Bauzon,

6120 St. Klair Ave,, Cleveland, O.

CONRAD & HARD ?35*S;
KONCESIONIRANA MAZILCA. Wau-

kegan, 111. Tel. št. 95. Priporočamo se

Slovencem in Hrvatom. Vozovi za po¬

grebe in svatbe vedno na razpolago.

Zaloga vsakovrstnih krst. Pokličete

r\as lahko podnevu ali ponoči.

BURKE & WRIGHT,
115 So. Genesse St., Wua3regan, 111.

Tel. št. 732. Slovencem in Hrvatom v

Waukegan in okolici priporočamo našo

dobro znano trgovino z železnino, brit¬

vami, noži in barvami. Izvršujemo tu¬

di kleparska dela. Cene zmerne.

J. A. FETROSHIUS 12poforttnS:
No. Chicago 111. Tel. št. 965. Priporoča

se Slovencem in Hrvatom, kadar po¬

trebujejo vozove za svatbe ali pogre¬

be, katere ima vedno na razpolago po

cenejši ceni kod drugje. Velika izber

krst po nizki ceni. Pogrebe prevzema

po dogovoru.

JOSIAH COLLINS »ffiSSS -
kvirjev za slike, SO. RANGE, MICH.

Tel. št. 766 J. Priporoča se Slovencem

in Hrvatom, kadar potrebujejo po -

grebnika, ali če potrebujejo okvir in

steklo za sliko. Postrežba točna in za¬

dovoljiva. Cene nižje kod drugod.

A RVNIfQEQ trgovec s premogom

• 1 in drvami, State St.

near 22nd St., North Chicago, pisarna

1007 Marion St. Zaloga vsakovrstnega

premoga in drv po najnižji ceni. —

Posebno se priporoča Slovencem in

Hrvatom za obila naročila. Tel. št. 585

STROJARJE,!

Ako se kedo rojakov nahaja

brez dela, ali če hoče premeniti

prostor, nudi se mu lepa prilika

stalnega dela tu v Gormania, W.

Va. Plača je dobra.

Kompanija potrebuje 2 delavca

v “bimhaus,” 4 ali 5 na “zecejn

hanesleder.” Le izučeni strojarji

naj se oglasijo.

Piše naj se v slovenskem, nem¬

škem ali angležkem jeziku na

I. G. Hoffman Sons Co.

GORMANIA, W. VA.

H

American Exchange

==Bank^^

VIRGINIA — MINN.

lajbolj pripravna banka za

ilovence in Hrvate v mestu.

Pošiljamo denar na vse

Jrani sveta in prodajamo

vozne liste.

31 obresti od vlog.

POZOR;
Rojakom po Minnesoti in po 'drugih ok

da se loti, ki so na prodaj v Gary, Minn., prj ^ se

ni v Ameriki še lahko dobijo po primerni c ^

čas. Ker je naseljevanje vedno številnejše 3 Je, ^

zaključka, da-bode morala cene lotam povedi

kateri hočete naložiti svoj denar sigurno in Zan/'1

višje obresti, imate sedaj priliko, da ga vl0 -v > Vam M?

Gary, Minn. Za natančna navodila se ie oh v v

MAKS VOLČANSEK, zastopnik GAHY ha- ' V!>;

iRANK TORKAR, zastopnik, Garv s“ C0U„,,..

—: ali pa na :-l v?

GARY LAND C0
GEN5!. OFFICE, 202 FALLADIO BUILDING

Townsite Office, Cor. Commonwealth Ave ana Gar

L ""7

LOUIS bmjdek

Grand Avenue, - . Evelei^

Priporoča Slovencem in Hrvatom svojo 1 ' ^

j eno in z najboljšimi pijačami založeno ^

SLOVENSKO GOSTjUjp

V zalogi imam vedno vsakovrstne domače 17^

portirane pijače. Po.sebn-o priporočam izb” ^

TROPINOVEC.

_ V OBILNI DOSET SE PRIPODn^

Cp*1

k‘>er’

to - prsi11 '

d»!

KDOR HOČE DOBRO. P0DUČN0 ČTIVO NAfiSii

NA ‘NARODNI VESTNIK”. NAJVEČJI SLOVEM

TEDNIK V ZJED1NJENIH DRŽAVAH «T

jjjvs*

Ivcržic

k:

r, jcsp°dil
% K°lliai

Uii » edv

5; služil

pfolfu-

poročil se J

Jeri S- t

Jj S Krke; :

V 1>0!

; Janko L

Ji. a prij el ]

g "Sloven

Poročila se

in gostil

s Svoji k svojim!

s Podpisani priporoča cenjenim rojakom in slovtudj-“ d

SJfi gospodinjam iz mesta Bivvabik in okolice svojo leK , ^tmkova

Ul jeno in bogato založeno trg0

yf^j mm - bomžalah

m

m

m

m

m

s

m

m
m

grocerijsko trgovino i
Fleriu,

ioni Golo

latinska d

ki je policij

akaterj;

V zalogi ima občeznano “Cremo” moko; dalje

daje krmo za živino, kakor: oves. koruzo, mrvo ir, d

Cene zmerne, postrežba solidna. Naročila se dostn

jo tudi na dom. ROJ AKT PODPIRAJTE ROJA! Ha Scln

Za mnogobrojen poset In naklonjenost se uljudno prlporoiai --- V D

M A T H. V 1 D A S,
slovenska trnovina

£ BIWABIK, MINN. Tele

m
3E 3 E

svskem pr

Kerna žensk:

kitar mu

Me? žensk,

v zvesi

iselni

»ranče si

3oj zaradi

Slovenski gostilničarji pozoi p«h

59 . "”te kuhar

Moja tvrdka, je prva in edina slovenska samost«) Ejiarica, za

ki 'importira žganje naravnost s Kranjskega. ? : skrivaj ra

IMPORTIRAN KRANJSKI BRINJEVEC

l^r 1MP0RTRAN KRANJSKI SLIVOVEC,

tir IMPORTIRAN KRANJSKI TROPINOVE j* kraljev
_ . & ' Klil v 1>

HIGH LIVE BITTERS (Grenčec)

PRAVO ZDRAVILNO GRENKO VINO. domažih

“ hovret;

A. HORWAT, 60(1 N - CHICA(i0 ST-’Si ikovca'

', P0Tedati C

0 'Bora 1

MAJHEN NAROD, KI IMA DOSTI ZAVEDNJ ^vodij;

JE VEČ VREDEN KO VELIKI, KI OBSTOJA MN* s

CIJALNIH NIČEL.

HELLO

Vi hočete najboljšo moko ? Ali rigH’ j

poslal vrečo

Duluth Universaj 111

DULUTH UNIVERSAL MILLING $ 1

MOKA, KI JO

RABIJO NAJBOLJŠE
£
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r jz stare domovine.
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Kranjsko

rck0 gibanje. Dne 18. jan.

k užnega kolodvora odpe-

■.‘overecG
na‘zaj je pa

in Macedon-
t' -(■ 150’garov

rVllvva.ov in 30 ®l0vencev-
1 ", ,;( . jo j. vrnilo iz og:*

iki’‘ S ';!’ ls0 v Ljubljani: Karmen

^Vlasta Osimič, hči c. kr.

^ asistenta, 16 mesecev

i ^ Florjančič, čevljar, <0 let.

Škof, strežnica, 57 let.

1 !. Fischer, krojač, 31 let.

Ivedja Zavrl, žena tovarmš-

l el , - 42 let. —- Tomaž

'a d° -<lV bivši premogar, 58 let.

'HfToman, užitkar 77 let.

Pe-

33

cam i

tlHataer, kočar, 71 let.

' lešnik, železniški čuvaj

rVala Zmrzlikar, obcm-

hft(,a 80 let. — Pranja 1 re-

dninarica, 78 let, — Ce-

^ Terzič, strežnica, 52 let.

ii.rl.ie *» »..!». t Dvoru

T vidu nad Ljubljano v <Q.

r#ia,a krščanska mati in skr-

iaa gospodinj n Marija Švajger,

Ljiena Komam

'rfmri ie v ljubljanski bolnišnici

” a Medved, 82 let star, ki je

jfas služil pri škofu Vidmarju

a Folfu-

poročil se je dne 20. jan. v stol-

r j.v i Henrik Lobe, naduči-

f, Krke, z g. Fani Vidmar V.

hrnsa. Poročil je ženinov brat

„ Janko Lobe. Obenem se je v

jj a prijetni družbi nabralo 12

& “Slovensko'Stražo”.

Poročila se je hčerka posestni¬

ka in gostilničarja gdčna. Mici

Kotnikova z g. Franom Levič-

tkom, trgovcem v Kamniku. —

; Domžalah se je poročila gdčna.

fei Flerin, hčerka trgovca, z g.

-Janom Golobom,

mo’ loko; liji družba aretovana. Te

o. koruzo. inoaBjn: je policija, aretovala 22 letne-

*#wa

jim!

1 ojakom in ^

okolice

Naročila st li

»UPIRAJTE li

se uljudno pripora*

D AS,
»vina

Haas*

ličarji I

a slovenska

s Kranjske?

kNJS»

iJSKISUV

NJS0*

RS (Si“

JiOl

cer ob 8. uri res nekoliko vinjen

kar pri njemu ni bila navada

— a mirno in dostojno domov. Ko

je našel vrata svojega stanovanja

zaprta in slišal, da žena znotraj

sem pa tja hodi, je začel trkati in

prositi ženo: ‘‘Mici, odpri in bodi

pametna . Po četrturnem brezu¬

spešnem moledovanju se je odpra

ml, kakor da bi hotel zopet oditi.

1 red hišo se je ustavil in govoril

z^ ženo, ki je tačas odprla okno.

1 ovrnil se je in trkanje in proš¬

nje so se nadaljevale. Žena pa je

od znotraj tarnala, češ, “takega

pijanca ne mara za moža” in da

mu je napravila postelj v kleti,

kamor naj gre spat. Čez nekaj ča¬

sa je vendar odprla in mož je pri¬

šel v kuhinjo. Samo nekaj zbadlji

vili besedi od strani žene je bilo še

slišati in nastal je mri. Sosedje so

bili mnenja, da je vsega prizora,

ki ni bil’ prvi te vrste, konec. Po

preteku kake četrt ure so stano¬

valci 'sosednega in pritličnega

stanovanja zaeuli votel padec in

nato nekak šum, 1 kakor bi kdo z

nogami po tleli drgnil; za vzrok

tega ropota se pa nobeden ni zme¬

nil. Približno ob tri četrt na tri

zjutraj je Sevšek' s trkanjem na

steno in tla sklical soseda in hiš¬

nega gospodarja. Ko sta oba pri¬

šla pogledat, jima je nesrečni mož

vves obupan rekel: “Mrtva je,

mrtva, grem k ženldarmeriji!” in

stekel je iz hiše res naravnost k

orožnikom javit slučaj. Došla o-

rožniška patrulja je konštatirala

slučaj, zaprla stanovanje in popol

notna zbeganega Sevšeka odvedla

k deželni sodniji. Mrtva žena- je

ležala v kuhinji na,tleh brez zna¬

kov kakega nasilja, samo, kakor

se je pozneje dognalo, usta je ime

la zakrvavljene, iz česa se smelo

sklepa, da jo je ubil alkohol in

nobedendrugi. Da je bila to lju-

beznjiva ženica, se vidi iz tega, da

je res napravila možu v kleti po¬

stelj in kako. Po tleh je pogrnila

možev službeni kožuh, za vzglav¬

je je podložila grčavo drvo, za o-

dejo je pripravila pernico, tik ob

vzglavje , pa je pripravila budil-

njk, svečo in škatljico vžigalic.

Predbacivala je zvečer tudi možu,

(Mi je prejšnji večer sama v kleti

spalajSinaj pa še on enkrat posku¬

si. B*s pa to ni bilo, nje prejšnji

. . . i večer sploh doma ni bilo. — Po-

Pogand pri Novem mestu iz-! tem je hilo sodnijsko raztelešenje

»jo kuharsko umetnost orhka mrtve ženske . Dognalo se je> da 0

anca, za katero pogleda oeito j umoru ue more biti govora . žen .

km-aj rado marsikako oko.| skft je /biIa do skrajnosti alkolizi-

■?..d0maci hlaPcl 80 se ka-l radl rana in se je vsled padca zadušila.

deninah 510, o izgubljenih rečeh j obenem zagrizen nasprotnik Slo-j našel celo druino že skoro zadu-

841, drugih raznovrstnih ovadb j vencev. — Iz Maribora poročajo, | šeno. Gospodinja je zakurila peč,

pa 1825. — Samomorov je bilo 10 Ida so orožniki delavca Ivana Rei- jpredno je šla družina spat in za-

in sicer so se 4 osebe (vojaki) u- j

strojile, 2 osebi sta se obesili, tri svojo ženo, dobili v Dragošali pri

so skočile v vodo, 1, oseba se' je njegovi materi. Svoje dejanje je

terja ki je v Studencih umoril 1 pela bržkotne iz neprevidnosti

plakaterja in znažilca oken

irola Schiventnerja, kateri je

inoval v nekem podstrešju v tr-

vskeni predmestju skupno z

ona ženskama in v hotelih kra-

1 kar mu je prišlo pod roke.

letet ?olee žensk, ki so jih tudi zaprli,

bil v zvezi s tatvinami tudi nek

ezposelni trgovski sluga. Vse

petovance so izročili sodišču.

Boj zaradi kuharica. V gradu

»uiim \ kuhinji ali vsaj v njeni

Pa kaj bi se ne, ko so pri¬

bije še od daleč!. Na sv.

raljev dan je prišel po o-

v kuhinjo na Pogance

»k iz Kamenja. Po mne-

Policijska statistika. Mestna po

licija ljubljanska je v letu 1912

aretirala 1512 oseb in sicer: zara¬

di hudodelstvo veleizdaje 1, zara¬

di razžaljenja Nj. Velianstva 2,,

domačih hlapcev Stefana Pre j zaradi vohustva 2, zaradi javnega

R-hovreta Ivančiča in Marti- j nasilstva 34, zaradi motenja vere

avvca se je Grimšič mudil 1, ztiradi nečistosti 11, zaradi ro-

predolgo. To so mu ho- pa 3, zaradi težke telesne poškod-

pa zastrupila. Poskušenih samo¬

morov je bilo 12, med temi 3 vo¬

jaki. Vsled lastne krivde, odnos¬

no po naključju in po krivdi dru¬

gih je bilo usmrtenih 13 oseb in

siber so tri padle v vodo in se vto-

pile, 1 oseba je padla s strehe, 1

skozi okno, 1 oseba je bila povo¬

žena od avtomobila, 4 od vlaka, 2

sta umrli vsled preobilo zavžite-

ga' žganja, 1 se je pa polila in vž¬

gala s petrolejem. — Javnih na-

silstve v smislu §§ 81,. 85. in 87.

k. zak. je bilo 28, težkih telesnih

poškodeb v smislu §§ 155 e in

156 k. zak. pa 9. Po nesreči se je

težko telesno poškodovalo 25, lah¬

ko pa 188 oseb, 13 oseb je bilo od¬

danih v blaznico. Vlomov je bilo

5, 1 rop, 25 velikih in 528 manjših

tatvin. Izmed teh je bil izsleden 1

rop, 5 vlomov, 22 hudodelstev in

384 prestopkov tatvin. Največ tat

vili. t. j. 53, se je izvršilo meseca

aprila, najmanj pa, t. j. 22, pa me¬

seca junija; nesreč, vštevši s sa¬

momori je bilo največ, t. j. 32 me¬

seca aprilij, najmanj pa t. j. 14

meseca maja.

Deset zapovedi za vsakega na¬

rodnega Slovenca. Veliki dogodki

zadnjih mesecev nas uče, da je na

ša narodna rešitev samo v najtes-

nješi bratski slogi vseh Jugoslo¬

vanov. Zato je potrebno, da se

vsak res naroden Slovenec ravna

po teh-le zapovedih: 1, Slovenci,

Hrvati in Srbi so bratje: en narod

s tremi imeni. 2. Ne sej nesloge,

ker samo v slogi in edinstvu Slo¬

vencev, Hrvatov in Srbov je naša

rešitev, zakaj samo sloga nas spa¬

dava. 3. Spominjaj se vedno, da

si Slovenec, Hrvat ali Srb, veja

velikega slovanskega drevesa. 4.

Priznavaj povsodi odkrito in ve¬

drega čela, da si Slovenec, Hrvat

ali Srb in vselej in povsodi dvigaj

visoko slovensko, hrvaško ali srb¬

sko zastavo. 5. Bodi ponosen, da

imaš 12 milijonov bratov sloven¬

skega, hrvaškega in srbskega ime

na in da si Slovan, katerih je na

svetu 160 milijonov. 6. Bodi po¬

nosen, da so Bolgari, Čehi, Rusi

in Poljaki tvoji bratje, da se vsi

skupaj zovemo Slovani in da je

naša rešitev v bratski slogi. 7. Za¬

vedaj se, da je domovina naša ve¬

lika in prostrana, da pa je razcep¬

ljena in razkosana. Misel na nje¬

no prošlost in veličino naj te bo¬

dri v delu za bodočnost. 8. Ne bo¬

di suženj nikomur, ne bodi izda¬

jalec svojega naroda. 9. Narodni

ponos in narodna čast bodi ti nad

vse. Svojemu dajaj prednost vse¬

lej. Tuje spoštuj, a s svojim se

diei. 10. Zavedaj se, da se bratje

spoznajo po krvi in jeziku, vera

pa je stvar vsakega človeka, ki

jo treba spoštovati. Slovenci, Hr¬

vati in Srbi so bratje, če tudi so

druge vere, zakaj brat je mil, ka¬

terekoli vere bil.

povedati na vsak način tako,

0 '»oral limeti, namreč s koli

Zastražili so vsa- tri po¬

godijo iz grada in čakali s

fct ?, s Plankami oboroženi na

J?' Ko se je prikazal, so se

Hnuinj jn ga g pkxnkamk ko

J1®2 ! tako poškodovali, da se

ini ^ onesvestil in se tri

^ Pivnic zavedal. Prepelja-

“or V ^Krišnico usmiljenih

V Grimšič 'Kandijo.

_ Vso razbito in

nna

■ms. f . — erepmo po-

P° životu se ne manj

En, . krožniki so bili takoj

tjjv m s° kmalu imeli vse

J n? ljubosumne ptič-
L • Ir" x

Mas n K1 S0 se Pa zag°var-

0?J rimšiča le z bičem ne-

l'i)i'i,o ,ak ’ drugega mu pa

Violi" *U -. Vse Iri napadelce

fctp lu jih odgnali v

Ntn i ! rozrie sodnije v Novem

Ner hoa« y..

• razmu,. ,0 d0 imeli najbrže

®etn0 l ad> kako bi se bolj

d orožkm Var'i all kakor so se

\te k"

I2 “>ec žalostnega za-

r <-.5“ "h Sia'-- G°*p-)-

rozrietr.,' 1Boz(Povsem mirnega

0 Svoip zna^aj a> je imel ob

' a, i Pek 1Zaakonske polovice

kt«reg 6 ..rJa zemlji. Ona je

! ^Pravilo ana Pj ančevanju

^ še aj v®s možev prisl u-

karlif h°Ve naPravljala. On

■ 'praVSem' Srdestvi, da jo

^ P°^ ®e nedolgo

!‘ni alko? 1 ) Za Približno 30 K

1 ■ lvo mu n°-

Ur' dar Z, 5 Se P°boljša, ji je

^ l’a v nhane in novo

Pvšek : 6 skupaj ni izdalo

J Prišel te dni zve-

be9, zaradi zažiga 1, zaradi vloma

5, zaradi hudodelstva tatvine 22,

zaradi poneverbe 2. zaradi hud.

goljufije 4, in zaradi soudeležbe

hudodelstva 2 osebi.- Zaradi pre¬

stopkov: Zoper javne naredbe 39,

zoper varnost imetja 205, zoper

nravnost 2, zaradi izrabljanja iz¬

seljencev 4, zaradi pregrešim po

§ 66 voj. zak., v policijskih listih

preganjanih, vsled rekvizij tujih

oblasti in drugih ubeglih oseb 46,

zaradi pijanosti in razgrajanja

355, zaradi sumljivega s tikanja

po hišah 6, zaradi pomanjkanja

sredstov 304, zaradi beračenja in

postopanja 264, zaradi prepoveda

nega povratka v mesto 102 in 39

zloglasnik žensk. Izmed teh se je

izročilo 177 deželnemu, 326 oseb

pa okrajnemu sodišču. 264 oseb

se je sodišču ovadilo, preti 809

osebam se je postopalo pa po po¬

licijskih zakonih. Ne vštevši are¬

tirancev, je bilo sodišču podanih

še 8587 ovadb in sicer; zaradi

hud. javnega nasilstva 24, zaradi

nečistosti 1, zaradi tatvine 8, za¬

radi goljufije 3, zaradi soudelež¬

be hudodelstva 3, zaradi prestop¬

ka zoper javne naredbe 127, zo¬

per zdravje 3, zoper telesno var¬

nost 458, zoper varnost imetja 55,

zoper nravnost 20, zaradi berače¬

nja in vlačugarstva 52, zaradi pre

stopka pasje kontumacije 118, za¬

radi izvabljanja izseljencev 11,

zaradi § 66. voj. zak. 5, zaradi tr¬

pinčenja živali 47, zoper osebe iz¬

sledene v pol. listih in dopisih 62,

zaradi prestopka cestnega policij¬

skega reda 1622, zaradi prestop¬

kov obrtnega reda 2228, zoper pi¬

janost in razgrajanje 563, o naj-

Štajersko.

Umrl je v št. Vidu pri Ptuju

občinski svetovalec Osivald Top¬

lak.

V smrt na vešala je bil pred

porotniki v Ljubnem obsojen ro¬

parski morilec Polž.

Umrl je v Gradcu vpokojeni

vsenčiliški portir” Jožef Reiter.

Služkinja zažgala stanovanje.

Soproga višjega finančnega svet¬

nika dr. pl. Drasenovicha v Grad¬

cu je dne 18. m. m. popoldne sli¬

šala v kopalnici prasketanje, obe¬

nem pa se je širil smrad po og¬

nju. Hotela je v kopalnico, a tega

ni dopustila njena služkinja, 20

letna Julija Schwarz iz Gleiehen-

berga. Gospa je nato poklicala so¬

sede, ki so, vdrli v kopalnico; na¬

sproti jim je planil hud ogenj.

Vendar se je posrečilo odpreti vo¬

dovod, nakar je bil ogenj kmalu

pogašen. Služkinja je bila med

tem popolnoma apatična. Svojo

obleko, ki jo je imela spravljeno

v omari pred kopalnico, je bila

prenesla na drug kraj. Dognalo

se je, da je namenoma zažgala ko¬

palnico. Sprva so mislili, da je pi¬

jana, a zdravnik je bil mnenja, da

je najbrž blazna, nakar so jo od¬

vedli na opazovalnico za umobol-

ne.

Drobne novice. Umrl je v št.

Vidti pod Ptujem posestnik Ož-

valt Toplak. Bil je znan nemšku¬

tar. — Iz Maribora bo odšel, ka¬

kor poroča “M. Z.” protestantov-

ski fajmošter Ludvik Malmert.

Šel bo v Bonn, kjer bo generalni

tajnik protestantovskega misijon¬

skega društva. Ta le protestan-

tovski Kristusov služabnik je bil

priznal. — Iz Brežic poroča “Ta-

gespost” o velikem podzemelj¬

skem požaru na kranjsko-hrvaški

meji blizu Samobora. Tam ima

neki Kiepach velike gozdove, ki

stoje na velikih premogovvih

skladih. Pred prilieno 5 leti so še

tam tudi premog kopali, pozneje

pa kopanje opustili. Pred vvee ča¬

som je pa začel premog v opušče¬

nih rovih goreti in gori že dalje

časa. Na gašenje ali zadušenj e

ognja ni zaradi velikih stroškov

misliti. Gozdovi seveda hudo trpe

in tudi dva kmeta sta že prišla

tod ob živvljenje.

Primorsko.

Odlikovanje. Zlato kolajno Da¬

nilovega reda je dobil policijski

poduradnili v Trstu Anton Pav¬

letič.

Deželne doklade v Istri za 1.

1913 znašajo 35 odst. na direktne

osebne davke, 15 odst. pa na me¬

so in vino. Neodvisen davek* na

pivo ostane do konia februarja, z

marcom pa se začne pobirati po

4 krone, od 100 1.

Iz srednješolske službe. Profe¬

sor na slov. učiteljišču y Gorici I.

A. Sokol jc pomaknjen v VIL čin.

razred.

Osepnice so se zelo razširile

rned otroci v Marijinem Celju v

kanalskemu okraju. Umrlo je že

več otrok.

Železniške predloge, že pred

Božičem so se vršila pogajanja

med vlado in z raznimi zastopniki

državnozborskih strank glede

predloge lokalnih železnic. Pri¬

morski poslanci so zvedeli, da že¬

lezniško ministrstvo ne namerava

sprejeti v predlogo črte Gorica-

Červinjan, dasiravno je bila ta

proga že v zadnji predlogi, ki pa

ni bila rešena. Železniško ministr¬

stvo je mnenja, da so Tirolci upra

vičeni zahtevati percentualno več

Kljub temu upajo poslanci, da bo¬

do glede tega vprašanja vendar

le še kaj dosegli, kajti proga Go-

rica-Červinjan, ki bi bila v zvezi

z tursko železnico bi bila velike¬

ga pomena za alpsko ozemlje in

poslanci upajo, da jih bodo v tem

slučaju podpirali tudi vsi drugi

zastopniki interesiranili krogov.

Stavka pomorskih kuharjev in

natakarjev. Kuharji in natakarji

parobrodne družbe “Dalmatin”

so pričelo v soboto popoldne stav¬

kati. Stavkojoči zahtevajo uredi¬

tev službe. Parniki te družbe, ki

so bili v soboto v Trstu, so spre¬

jeli takoj drugo osobje, parnik

“Split” je odplul 18. jan. zvečer,

bled stavkojočimi in ravnatelj¬

stvom so se pričela pogajanja, ki

bodo bržkotne v kratkem kon¬

čana.

Vlom v Barkovljeh. Dne 11.

jan. ol) ponoči je zasačil neki re¬

dar, ki se je vračal iz službe tri

neznance, ki so vdrli v trgovino

Ivana Črnigoja. Redar je tekel ta¬

koj na stražnico in se v kratkem

vrnil s 4 stražniki. Dobili so vlo¬

milce v trgovini, kjer so vrtali že¬

lezno blagajno. Ko so vlomilci vi¬

deli, da so zasačeni, so začeli stre¬

ljati. Toda zadeli niso nobenega

stražnika. Tudi stražniki so par-

krat ustrelili , toda v zrak. Nato

so vlomilce prijeli in jih odvedli

na policijo. Vlomilci so še komaj

20 letni fantje Evg. Črnigoj, Ivan

Klun in K. Gratton. Pri njih so

dobili araerikanski sveder najno-

veje konstrukcije.

Dober posel. V Trstu so areti¬

rali na Accpiedottu nekega 26 let¬

nega Ludvika Tallerja, ki je pro¬

sil mimoidoe miloščine. Pri preis¬

kavi so našlo pri njem dve denar¬

nici, v katerih je imel mož čez

100 K denarja, dalje več ur, veri¬

žic, prstanov itd. Taller je brž¬

kotne precej navihan žepni tat.

dimnik

Vojaška godba prvikrat pri

slovenski veselici v Celovcu. V

nedeljo dne 26. m. m. priredila je

v hotelu Trabesinger slovensko

čitalnica v Celovcu* svojo predpu¬

stno veselico. Pri tej veselici je

svirala prvikrat godba 17. peš¬

polka.

RAZNNOTEROSTI.

Črnogoski kralj svojim juna¬

kom. Glas Crnogoraca priobčil je

dne 11. jan. manifest, ki ga je

kralj Nikola izdal in novega leta

na svojo armado.

Značalni ta manifest se glasi

tako-le:

Hrabri moji vojaki! Vso to

jesen, burno in polno vznemirje¬

nja, taborite pod vedrim nebom,

moji vitezi, z orožjem v roki, da

osvobpdite, kar še niste osvobodili

da osvojite kar še niste osvojili,

da razširite domovino do tja, do¬

klej imate pravico jo razširiti.

Vse to ste vršili in še vršite s trd¬

no voljo in s požrtvovanjem, vam

prirojenim.

Niti cesti boji, niti eestipohodi,

niti slabo vreme, niti trud, niti

muke niso mogle oslabiti vašega

značaja in vaše volje.

Ker je viteška roka dragih nam

bratov iz Srbije zažgala z najsi¬

jajnejšim plamenom plakajoče ka

dilo svetega lirama v iGračanici

jua Kosovem, ker ste vi veličan¬

stvom) razsvetili Visoke Dečane

in Sveto Patrijarhijo (Peč) za

praznik Kristovega rojstva, za to

ste mi danes isto tako čili, kakor

ste bili ono jutro, ko ste prvi nev-

strašeno započeli borbo s turško

carevino.

daz sem ponosen na vas, vitezi

moji, ker me navdaja vera, da ste

sposobni Uiti še bolj odločni in ju¬

naški v morebitni izkušnjah, ako

se kdo dotakne naših pravic in

nam skuša zabraniti, da bi se vse-

dli na ognjišče vaših prhdedov in

mojih predhodnikov Nemanjieev,

Grebljanovičev, Brankovičev, Bal

šičev in Crnojevičev.

Zasesti njihovo dedščino in

zbrati se okrog njihovih grobov

—* to je tudi naša dolžnost in na¬

ša nesporna pravica. Za to umreti

bi nam bilo sladko.

Ako pa to doživimo brez izne-

nadnih žrtev, bomo hvalil boga',

drugi božič pa bomo po milosti

njegovi slavili v miru in tišini v

svojih domovih, med svojimi rod¬

binami s svečo a* roki mesto smrt-

tonosnega orožja, ki je danes dr¬

žimo v rokah.

Miners National Bank,
EVELETH, MINN.

Kapital, preostanek In delniška

odgovornost

$74 .000.00

S- -;s

Pošiljamo denar in prodajamo parobrodne liste

na vse strani sveta.

Mi vas zavarujemo v zanesljivih družbah,

Poselile nas.

Rojaki na EIy, Minn.

Kadar rabite VOZOVE za kake SLAVNOSTI,

ŽENITOVANJA ali POGREBE, obrnite se na

JOHN DINSMORE LIVERY
TELEFON ŠT. 55

kateri ima na razpolago dobre konje ta vozo¬

ve za vsak slučaj. Ima tudi konje za vsako

drugo delo.

Vprašajte za cene pri nas, kadar kaj

potrebujete!

JOHN DINSMORE, lastnik.

H

:b i s

KOVALL & SON, ely, «inn.

GROCE8IJSKA IN

MANUFAKTURMA TRGOVINA

Tem potom naznanjamo cenj. občinstvu, da

imamo v zalogi veliko izbero GROCERIJ -

SKEGA in MANUFAKTURNEGA blaga, ter

se priporočamo cenj. odjemalcem za blago¬

hotno naklonjenost.

Za sveže in dobro blago jamčimo. Cene nizke.

Poskusite in se prepričajte o resničnosti.

V POSLOPJU SARTORI BROS. ELY, MINN.

Koroško.

Tatvina na železniški progi.

Pred postajo v Vratih je ukradel

nekdo rdečo stekleno ploščo iz di-

stančnega signala. lv sreči so tat¬

vino opazili še predno je prišel

prihodnji lak, ki bi bil neopozor-

jen peljal na kolodvor in trčil v

tovorni vlak, ki je ravno premi¬

kal vozove. Ukradeno ploščo je

našel železniški čuvaj na nekem

kolu ob progi.

Berač rešitelj. Neki berač je

šel te dni zvečer k posestniku

Koechlu nedale * od Beljaka, da

prosi za miloščino. Ko je prišel

pred hlad, začutil je. hud smrad

po dimu, odprl je s silo vrata in

Srečan naj vam bo sveti večer,

Črnogorci moji! Srečai| naj vam

bo tudi ta božič, ki ga slavite pod

šotori! Srečni naj vam bodo srb¬

ski badnjaki (božični ogenj), ki

jih to leto nalagate pod vedrim

nebom!

Kraljevič prestolonaslednik in

njegova brata Mirko in Peter iz-

'roče vam moj pozdrav in moj oče¬

tovski blagoslov, a jaz in vaši o-

troci bomo tu slavili božič v mi¬

lem spominu na vas in željo, da

se čim najpreje konca ta krvava

vojna in da nam iz vojne donese-

te sveže in najlepše lovorike.”

Na posebno svečan način so

praznovali sveti večer v glavnem

črnogorskem taborišču v Grudi.

Prestolonaslednik Kraljevič Da¬

nilo je imel pri tej priliki ta-le

nagovor:

“Najsrečnejši in najznačajnej-

ši trenotek v mojem življenju je-

ta, da mi je dana prilika v slavo

božičnega praznika na tem pro¬

storu nad starim srbskim mestom

—Skadrpm na Bojani dvigniti ča¬

šo na zdravje naših hrabrih čast¬

nikov in junaške črnogorske voj¬

ske, ki si je tako slavno in viteš¬

ko izvojevala lovorov venec, go¬

neč pred sabo petvekovnega so¬

vražnika, in na zdravje vsakega

brata Srba, kjerkoli on biva.

Danes plava vse srbsko pleme

v radosti, ko vidi, da se naši osvo¬

bojeni bratje lahko poslužijo sta¬

rega srbskega običaja, da svobod¬

no nalože srbske badnjake, kate¬

rih 590 let in več niso smeli nalo¬

žiti. |

Danes done zvonovi iz cerkva

in samostanov v osvobojenih po¬

krajinah in razširjajo hvalo in

slavo celokupnega osvobojenega

»naroda naši, in zavezniški vojski.

'Živela hrabra in junaška črnogor¬

ska vojska. živeli naši viteški za-,

vezniki ! ’ ’
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Svofi k svoprn!

Podpisani priporoča cenjenim rojakom in slovenskim

gospodinjam iz mesta Biwabik in okolice svojo lepo ure¬

jeno in bogato založeno

grocerijsko trgovino.
V zalogi ima občeznano “Cremo” moko; dalje pro¬

daje krmo za živino , kakor: oves, koruzo, mrvo in slamo

Cene zmerne, postrežba solidna. Naročila se dostavlja¬

jo tudi na dom. ROJAKI PODPIRAJTE ROJAKA!

Za mnogobrofen posefl In naklonjenost se nlfndno priporočat

M A T H. V I D A S,
slovenska trgovina

BIWABIK, MINN. TeSefion 63.
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Ireni! & Mailing Ce.

Dulutii, Inn,

Vari najboljšo in rojakom dobro znano pivo

v steklenicah pod imenom „REX“ kakor

:: tndi pivo v sodčkih. ;:

FRANK TRAMPUŠ«,

upravitelj za Mesaba Range. Virginia, Mino

A. M. MURNIH |

Eveleth, fVtilvn

Največja zaloga

i

i

i

s

Grant Avenue

1

MANUFAKTURNEGA BLAGA, TKANINE, ŽENSKIH

IN OTROČJIH OBLEK, KLOBUKOV IN VSEH DRU-

H G-IH DOMAŽIH POTREBNIM.

1 Posebno pozornost posvečamo Slovenkam!

f| PRIDITE IN SI OGLEJTE KAČO ZALOGO TER PEE-

PEIŽAJTE O NAČIH NIZKIH CENAH.
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Spominjajte se oh raznih prilikah

SLOVENSKEGA ZAVETIŠČA V AMERIKI.

ZAVETIŠČE ALI SIROTIŠNICA.

Odkar se je cula v Ameriki prva slovenska

beseda, preteklo je morda že 50 ali 75 let. Te¬

daj je vil slovenski živelj tukaj tako nezna ¬

ten. da ga je celo zgodovina sama pozabila. O

»Slovenskem Zavetišču v Zedinjenih državah

se tedaj človeku še sanjati ni zamoglo. Da¬

nes pa postaja ta beseda med nanii vedno

bolj in bolj popularna; kajti dovedel

nam jo je duh časa in ^papredka. Ozrimo se še

nekoliko nazaj.

Šele tekom zadnjih 20 ali 25 let pričeli smo

smo se Slovenci gibati bolj v javnosti; osobito

pa potem, ko se je jelo naše ljudstvo medse¬

bojno spoznavati potom domačega časopisja

in Jednot. Marsikdo je mislil pri svojem do¬

hodu v Ameriko, da se cedi tukaj med in mle¬

ko kar po cestah.' -A bridke izkušnje, so- ga

sčasoma liudp varaler L&previdel je,:*da je pre¬

puščen le samemu sebi, da ga kaj rada za ¬

sleduje usoda v slučaju nesreče ali v borbi za

svoj obstanek. Ako je primerjal v tein oziru

lepo urejene starokrajske dobrodelne zavode

z raznimi ameriškimi dobrodelnimi institu -

eijami, se je tudi varal. Zunaj je najti razne

občinske ubožne hiše, mestne in deželne bol¬

nišnice, razne hiralnice, zavetišča itd. Take

zavode je res najti tudi v Zedinjenih državah,

vendar jih je pa v primeri z ogromnim šte¬

vilom ljudstva premalo. Vsi ti zavodi imajo

v prvi vrsti odprta svoja vrata za domačine

ali Američane; inozevnea v nekaterih celo še,

ne sprejemajo; če se mu pa že to posreči, se

ga prezira na vse načine kot “ greenhorna”,

nezaželjenega “Foreignerja” itd.

Tako je prišel po izgledu drugih narodov

1 udi slovenski ameriški naseljenec zadnji .čas

do spoznanja, da velja tudi zanj lepa prislo-

vica: “Narod, ki ne skrbi za svoje reve, nima

prostora med civiliziranimi narodi”, z dru¬

gimi besedami: ‘ ‘ Človek, ki ne podpira narod¬

nih zavodov, ni vreden sin svojega naroda.”

Hvala Bogu, ideja o ustanovitvi namera¬

vanega Slovenskega Zavetišča zori vedno bo -

1 je; zrno se je takorekoe že zasejalo na ledino

dobrosrčnosti slovenskega naroda; seme jelo

je zadnji čas že pomalem kaliti in morda v

primeroma kratkem času obrodil bo ta klas

že stoteren, in celo tisoeeren sad.

Žal pa, da se je jel bližati, in se še kaj rad

približuje naši razorani dobrodelni ledini naš

lasten sosed ali domačin. Čez noč nam hoče

zasejati ljulike med pšenico, zakopati med

razorane brazde trnja, osata in plevela; mor¬

da samo zato, ker nismo skopali gredic po nje¬

govem navodilu; ali morda velo na njegovi

zemlji’?

Na vse mogoče načine /in povsodi skušajo

gotove stranke zasejati prepir med graditelje

Slovenskega-Zavetišča; to pa iz same zlobno -

sti in nevoščljivosti. Zahtevajo namreč na

-jsak 'način, naj se zgradi zavod po njih na -

čr1u. Največja in njih resnično vnebovpijoča

hudobija jo pa to, ker se s Slov. Zav. narav

nost norčujejo. Sedaj so prišli namreč ti ne¬

usmiljeni Samaritani do trditve, da bo služilo

pazljivo prečitajte ustanovna in osnovna pra¬

vila S. Z., potem bodo razvideli svoje krivi -

čno naziranje. Odbor S., Z. bode že toliko

previden, <ja ne bode dopustil spremeniti do¬

brodelnega narodnega zavoda v zavod pijan¬

cev in jenuliov. O stvari ni vredno dalje go¬

voriti.

Če bodo okoliščine dopuščale, zgradilo se

bode tudi kasneje Sirotišnico za nepreskrb -

Ijene otroke ponesrečenih slovenskih staršev;

zgraditi -oj^oje naenkrat je pa nemogoče. In

naj bi si bila že torej Sirotišnica ali Zavetišče,

— naš narod potrebuje oboje; pa še kako

nujno. Čemu mečete^ torej polena pod noge

onim, ki so se zavzeli za to plemenito idejo ?

Ako že nočete delovati z nami, pa raje molčite

kot tedaj, ko še_ ni bilo o S. Z. ne duha ne

sluha.

Slučaj se nam zdi primeren dvema usmi¬

ljenima Samaritanoma, ki sta našla na cesti

svojega prijatelja, umirajočega vsled velike,

rane na glavi in na prsih. Eden mu je hotel

zavezati rano na glavi, drugi pa na pršili;

vsak izmed njih je trdil, da je ta in ta rana

bolj nevarna. Končno je nesrečna žrtev brez

pomoči podlegla. Oba Samaritana sta si kas¬

neje pulila lase rekoč: “Čemu nisva obvezala

pri tem človeku vsak po ene rane, kajti obe.

sta bili smrtno nevarni. Samo Vsled najinega

prepira zakrivila sva smrt terhu, pomoči po -

trebnemu prijatelju.

Upamo torej, da nam ne bo potreba več pi¬

sati o kakih nasprotnikih S. Z. Že iz ljubezni

do bližnjega naj ti odnehajo od svoje trmo¬

glavosti, ako ne, jih bo naziva! slovenski na¬

rod še pozna stoletja prave izdajice in grobo-

kope narodnega napredka ob času evolucije

ameriških Slovencev. *

KAKO JE PRI ČATALDŽI.

Spisal profesor Anton Bezenšek.

Sofija, 17. jan. 1913.

Pri tej negotovosti, v kateri se nahaja že

dalje časa Bulgarija in z njo cela balkanska

zveza ter cela Evropa, je zanimivo zvedeti,

kakšen duh veje med' bulgarski mvojaštvom

pred Čataldžo, duh, ki se bo pojavil znabiti

danes ali jutri na delu, ako se ne zaključi mir.

V tem oziru je dal najzanesljivejše podat¬

ke dobro informirani ruski pisatelj Nemirovič

Dančenko v ruskih in tukajšnjih časnikih. On

je bil pri Čataldži, ko se je sklenilo premirje

in priobčuje sedaj svoje vtiske, katere je do ¬

bil tam v onem važnem trenutku.

“V okopih vlada tišina. Pri reki Karasu

(t. j. Črna voda) se že srečamo z našimi so -

vrjižniki. Oni hodijo celo po okoliških vaseh,

kamor jih vabijo velike zaloge slame, ki še

leže nenačete.

’Kolikor so bili Turki vsled vojne utrujen

jeni in so koprneli po odiliu, miru in pokoju,

mokči se: “Alah, dost a je vojne,” —■ toliko

so bo.garski vojaki smatrali osvoboditeljnb

vojno še daJeko nedovršeno.

Čudna je bila ta znamenita bodrosr, pri lju¬

deh, 1^ že cela dva meseca niso vedeli, kaj po¬

meni streha, nad glavo, ali ped suite zemlje

pod nogo. Prenočevanje v mokihh, mrzlih

okopih pri deževju, cesto, pri ledenem vetru,

na predt?;ražah še brez tople hram.-, kanibal¬

ski pohodi po velikem 'blatu, — vse to ni mo¬

glo niti najmanje njihove nt/došenosti

ohladiti.

Ko se je raznesel glas, da bode meja bal¬

kanske zvezo Midia, Erkene, kd/ Marice, to

rej da Turki obdrže celo obal Marmornega

‘ ‘Danes, podajo, velevlasti Kianiilu - paši

svojo noto; danes izročijo i balkanski delegati

V-Londoun svoj odgovor. Ako Turčija rte od-

jenja, tedaj bodo pregovori prekinjeni in po

46 urali bodo spet topovi spregovorili, lili ne

sumnjamo, da je odločnost vseli sedaj tako

velikanska, kakor je bila početkom vojne. Za

nas pa še vedno ostane iskra upanja, da bo po¬

tolčeni sovražnik odjenjal ter da 1913. leto ne

bo že v zibelki s krvjo oškropljeno.”

Splošno je prepričanje tukaj, da Bulgarija

ne more odstopiti niti ped od onega ozemlja,

katero je poškropljeno s krvjo njenih sinov.

Celo Slovanstvo in ž njim vred cela kulturna

Evropa mora iskreno priznati, da na mestih,

kjer sedaj veje krasna trobojnica, znamenje

svobode in ravhopravnosti, se ne sme povzdig¬

niti zopet turški polumesec, znamenje tiranije

in sužnost.i.

KAKO JE V BITOLJU ALI MONASTIRU.

Iz pisma “Slov.” poročevalca.

Skoplje, 8. jan. 1913.

Odpravil sem se iz Bitolja in prišel v So-

oi , '' » c-i u vo Ve v.; i .Lit! td ti IIJ Ul

Slovensko Zavetišče samo za slovenske pošto- kovu do Marmornega morja pri i

pace, lenuhe ali “burnse Napad na S. Z., na jugu laglje branila, kako? pa

kojega je izvršila nekje šele pred kratkim ne- meja od Midije na Črnem mn-m

ka splošno znana oseba je vreden njastrožje

graje, ker presega že vsi- meje katoliškega

bratoljubja. Zares čudni nazori! Na eni

strani vpijejo proti zavetišču, na drugi strani

pa javkajo o velikem številu bolnih rojakov,

katerim je podpora že davno potekla in so se¬

daj ti navezani le na milost Slovenske dobro¬

delnosti.

Mr. N. primerja torej človeka, ki si ne,

more vsled nesreče na Starost več služiti kru¬

ha. “bnmsu”! — Zares, daleč nas je že do¬

vedla znana joliefska politika ! Svetujemo mu

in vsem njegovim pristašem, maj še enkrat

morja, i ukajšivjo Riviero, opustoš no od bega¬

joče barD.r.reke armade, — se je p.»javila ve ¬

lika nezadovoljnost med bojnimi polki. Ti so

imeli prav, ko so zahtevali, da mora celo ozem¬

lje, oblito z njihovo krvjo, ost/i T ! boigavsko.

Ne smejo se pustiti v rokah rabelj iov oni kra¬

ji, kjer je odstopajoče turško vojaštvo posi¬

ljevalo in izihnčevalo devojlae in otroke, klalo

očete in matere, vesilo učitelje in duhovnike.

In pri tem se je zdela vojaku, vsikdar pri¬

pravljenemu /iti v smrtni'ogenj, nerazumljiva

tista velika popustljivost -politikov in diplo¬

matov, kateri niso z njimi vred zmrzovali v

okopih, niti se bili s sovražnikom v bojnih

redovih, niti se navduševali s ponosom po

zmagah.

Videi sem ranjence pred 'Čataldžo. Eden

izmed njih, s prebitimi prsi, je skočil tako

pokoncu, da mu je padla, obveza z rane -in I

potekla kri po telesu, sopihajoč, a vendar kri¬

čeč, kolikorrnu je bilo v moči: “Ako je tako,

potem mora priti do nove vojne. Tako ne mo¬

remo varati veliko balkansko zvezo. Mi ne

trgujemo s svojim življenjem, in ako postavi¬

mo enkrat svoje zahteve, te morajo biti izpol¬

njene, ali pa vsi izmremo. ”

V 'tem oziru se je Torej pokazal prost vo¬

jak manje popustljiv, kakor pa diplomat, ki

rad odjenja na tuji račun. On je razumeval,

da bi se kratka meja 36 kilometrov, prosti -

rajoe sc- na. severu od Črnega morja pri Der-

Čekmedžetu

pa ona dolga

ja od Midije na Črnem morju do izliva

Marice v Belo morje. Poslednjo mejo bi bilo

treba tako težavno -stražiti, da bi morale biti

vedno moči celega naroda napete.”

V teh trenotkhi, ko to pisem, se rešuje

vprašanje: ali ima strogi vojak prav, ali pa

lun. Tu sem vstopil v železniški vlak, ki me

je dovel do Skoplja. To kot nekak uvod mo-,

jega pisma, ki ga vam pošiljam od tu iz Skop¬

lja, da vam povem najnovejše o bitoljskih pri¬

likah. V Bitolja sem bival skoro mesec dni

do predvčeraj in reči moram, da mi je hudo,

ker sem se moral ločiti od njega in ker me kli¬

če služba v Skoplje.

Bitolj je poln novosti. Dela se hitro, urno.

V Skoplju n. pr. ni nič Čudnega, ako srečaš

na ulici Belgrajca ali Belgrajko. To je tukaj

že obično, dočim je to v Bitolju danes še ne¬

kaj nenavadnega, in ako naletita tod dva Bel-

grajca drug na drugega, tedaj se objameta in

poljubita.

Gotovo ni dne, da ne bi Bitolj videl cele

trope turških ujetnikov, ki prihajajo semkaj

od ohridske strani. To so ostanki Džavid pa-

šine armade,, ki se dan na dan udaj aj o srb¬

skim vojakom. Pogled na nje je žalosten:

živeli so kot plaha zver po gozdih-in se se¬

daj gladni in goli. predajajo ha milost in ne¬

milost.

.Te dni sta poset.ila Bitolj dva zelo ugledna

in redka gošfa, dva španska velmoža: knez

Kartagenski ih inženirski polkovnik, kraljev

adjutant Francisco Egapi. V spremstvu okr.

načelnika Staši ogledala mesto ter nato s pod¬

polkovnikom: Kušakovičem poletela na hoji -

šče pred Prilepom. Za spomin sta si obdržala

nekaj koščkov razstreljene granate, da jih po¬

neseta, kralju Alfonzu, ki se baje zelo zanima

za albansko vojno.

Načelnik srbske organizacije v bitoljskem

okraju, Jovan čirkovič, je bil zelo nejevoljen,

keV je moral srbsko-turško vojno' preležati v

bolnišnici, in t-o v Carigradu. Sedaj je ozdra¬

vel in došel semkaj v svoj Bitolj, ali še do da¬

nes se ne more pomiriti v mislih, da je Bitolj

res svoboden.

V Bitolju razsaja tifus. Bolezen je sicer

malo popustila, toda kljub temu nam še ve¬

dno grozi. Zato se držimo zdravniških navo¬

dil in ne pijemo, nikake vode.

V Bitolju imamo lepo gledališko poslopje

z ugodnimi sedeži in ložami, ki je last mestne,

občine. Gledališče, ki, je bilo dosedaj zapušče¬

no ter je služilo Turkom za. vojašnico, se se¬

daj hitro pripravlja. Dve srbski vojaški god¬

bi, ki se nahajata tod, priredita namreč za

novo leto v gledališčni dvorani velik koncert

v korist, bitoljskih sirot. V novem letu pride

semkaj bržkone kaka igralska družba, ker je

Bitolj kulturno, bogato in veliko mesto.

Važen gospodarski pojav je konferenca,

ki se je na predlog bitoljske občine sestala

ter v navzočnosti najuglednejših inn najimo-

vitejših meščanov vseh narodnosti sklenila,

da se osnuje, konsorcij, ki bo zgradil elektrar¬

no pri vasi Lihovo vrh Bitolja. Bitolj dobi

električno razsvetljavo in tramvaj. Prva svo-

ta v ta namen je že zbrana. Teren in pogoje

za električno podjetje prouči univerzitetni

profesor dr. Stanojevič.

Bit.oljsko okrožje je imelo dosedaj pet

okrajev: bitoljski, lerinski, ohridski, krušev-

ski hi prilepski. Ker je pa bitoljski okraj pre¬

velik, se izločijo iz njega sela okoli jezera

Prespa, ki bodo torila odslej lasten prespan-

ski okraj.

mehki diplomat?

Aii bo pero državnika podpisalo pogodbo

za mir v Londonu, ali bo glas poveljnika za

dončl pri Čataldži:

“Za blagor očetnjave, naj puška govori!’

Ugleden list “Bulgarija”, glasilo stranke,

katere šef je Danev, označuje kritičen polo¬

žaj s sledečimi vrsticami: ,

)

RESEN POLOŽAJ V NEMČIJI.

SLOVENSKA TISKOVNA DRUŽBA

VESTI’
405 W. Michigan St., DULUTH, MINN.

KKM

Izdaja največji slovenski dvotednik

»NARODNI VESTNIK”

Naročnilia za Ameriko:

Za celo leto

za pol leta

- - §2.00

- - 1.09

Za Evropo in Canado

Za celo leto

za pol leta - -

§3.00

1.50
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Glavni urad : 82 Cortlandt St.

NEW YORK, N. Y.

Pošilja

DENARJE

vstaro domovino

potom c. kr. poštne

hranilnice na Dunaju; hitro

in ceno.

Podružnica: 6104 St. Ciair Ave.,

CLEVELAND, O.

Prodaja
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Vojska na Balkanu in po njej povzročene

napetosti ne čutijo samo v Avstriji, marveč jo

občutijo tudi v Nemčiji. Vsled neugodnega

zunanjega položaja se je v Nemčiji zadnja

leta narodno premoženje za več milijonov zni¬

žalo, denar se je strašno podražil, vojaške po¬

sadke na vzhodni in zahodni nemški meji so

zelo pomnožili, kar tudi velja veliko. Nena¬

vadno kmalu v prvi spomladi so poklicani pod

orožje v Nemčiji domobranci in rezervnimi.

Najneugodnejše pa so v Nemčiji presenečeni,

ker so uradi pričeli kovan zlat, denar zadrže¬

vati. V Nemčiji so navajeni bolj na zlat de¬

nar in ga imajo rajši kot bankovce. Posta pa

zdaj izplačuje nakaznice večinoma v bankov¬

cih, tudi če gre za male vsote: več mesecev

že izplačujejo uradnikom plače le v bankov¬

cih, ker država in velike banke nočejoz zla¬

tom izplačevati, ker tiranijo zaloge zlata za

morebitne še resnejše čase, kot so sedanji. —

Vse to v Nemčiji jako neugodno tolmačijo,

zato pa tudi piše nemško časopisje zdaj silno

resno in'objavlja članke, ki imajo pred vsem

namen Nemce opominjati na dogodke, ko so

se Nemci s Francozi vojskovali.
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GEORGE L. BROZICH

ELY, MINNESOTA

PRVA SLOVENSKA ZAVAROVALNA AGENCIJA V MINNESOTI

TELEFON 120

Vam preskrbi popolnoma zanesljivo zavarovalnino proti požaru m

na življenje pri najboljiških ameriških in evropskih družbah : : •

POŠILJA DENAR

r staro domovino hitro, točno in zanes¬

ljivo, kar omogočuje zveza z najboljšimi

bankami.

PRODAJA VOŽNJE LISTKE

za vse prekomorske parobrodne družbe

po najnižjih cenah.

IZDELUJE VSA NOTARSKA DELA.

za staro domovino in Ameriko, ^

vojaške prošnje, posreduje pn so ^
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cenejše in z istim blagom.

Op

!'gaU

fei. Se
•si

i

Ui

t

ki0 ,

:

V sa h

^. v’a-

KS

■ ‘ bi.
I k

,



\mmrvm

jniškega urada

j Zavetišča.

dejansko, da ste vselej na pozori-

šči^hdar vas kliče vaša narodna

dolžnost. Bodite prvi med prvimi,

pokažite plemenita srca za pleme¬

nito narodno podjetje.

I rispevke in prijave pošiljajte

na spodaj navedeni tajniški na¬

slov.

Za centralni odbor Slovenskega

Zavetišča.

Franz Krže,

ZGODOVINSKE IN ZEMLJE

PISNE ČRTE.

Zbirka Viljem Briuischmid.

samostan prava božja pot starišev

sprijenih otrok.

Prešnje poletje pred to svet

pretresujoče tragedijo zginil je

tajno nadvojvoda Ivan, brat ce¬

sarja Franc Josipa I. Razžalil je

cesarskega brata ker je vzel v za¬

kon gospodično Stubel, glediško

igralko, in bil je pregnan z Du¬

naja. Odpovedal se je vsem rod¬

binskim častem in pravicam, in je

živel v Londonu nekaj let. Zginil

je pa tudi v Londonu, in misli se,

da je odjadral pod imenom Ivan

Orth v Južno Ameriko. Po vkrca¬

nju na ladjo se ni čulu več o nad¬

vojvodu, niti o njegovi soprogi,

in njiju osoda je neznan. Najbrže

se je ladja potopila in našla sta

smrt v globočini morja. Razni lju¬

dje so trdili, da so ga videli v Ar¬

gentiniji, Braziliji, v Zveznih dr¬

žavah in drugod, a njih osebni

opis se ne strinja z osebo nadvoj¬

vode.

Dne 11. januarja, leta 1911 po¬

teklo je jednaindvajset let odkar

seVrhisli, da je nadvojvoda Ivan

mrtev. In ker se po preteku te do¬

be nihče ni zglasil, ki bi bil po¬

stavno opravičen do njegovega

zapuščenega premoženja, ki je

naraslo na več milijonov kron,

proglasil se je nadvojvoda Ivan

mrtvim, in njegova zapuščina gre

najbližjim dedičem, Franc Salva-

torju, nadvojvodi Tuskanskemu,

in njegovi ženi, Mariji Valeriji.

Nadleguje vas kašelj?

Tisti suhi, raskavi kašelj je učinek razdraženja jnrenic v gr

dar zakašljate, se vam trgajo te mrenice in tkanine pljuč,

bslabi in pripravi pot za bolj resne bolezni.

2616 S. La-vvndale Av

/ Chicago, 111.

Severov Balzam za
Severa’s Baisam for Langi

KRSTONOŠE, NARODNI

PRAZNIK SRBSKI.

Kar je katoliku praznik sv.

Telesa, to je pravoslavnemu 'Srbi-

nu. Krstov dan, Krstonoše — kri-

ženosci, samo s tem razločkopi, da

praznujejo katoliki ta praznik na

določen. dan, pravoslavni pa po

svojej v.olji, kedar jim je drago,

samo da je v meseci maji ali ju¬

niji.

Ta praznik prav za prav ne spa

da pod zgornji naslov, ali 'Če se

vzame v ozir, da je s "erkvenim

praznikom zvezan tudi star narod

hi običaj, običaj gostoprimstva,

mislim, da se more ta praznik

prav lahko uvrstiti med narodne

praznike.

Poglejmo si ta dah malo polili

žje. Kakor povsod, imajo ta dan

tudi pri nas možnarji najvač o-

praviti. Fantje in palijo, da po

ušesih zvenči. Razven tega gre

procesija po polji z zastavami,

križi in drugimi podobami, kakor

pri katolicih, samo s tem razloč¬

kom, da se bere eno ovengelje na

pokopališči in to navadno tretje.

Ker se preje in po evangelji godi,

ne nahaja se v katoliškem obre¬

du. Žene zgotovijo doma vsake

vrste jela, napolnijo čotare z vi¬

nom ali slivovko, pa gredo na po¬

kopališče. Tam se vsede vsaka na

grob enega iz rodovine in počne

“kukati’ 1'. Kukanje iii jokanje,

ampak nenavadno vpitje s peva-

joeim glasom. Kukanje ni izraz

duševnega bola, — običaj, nava-

je sestavina primernih snovi. Pod njegovim učinkom ozdravijo vne

te mrenice, srbeči občutek, izgine, vnetje olajša in kašelj izgine. Že

prvi popitek da mnogo olajžbe. Cena 25 in 50 centov.

je ponavadi učinek izpostavljanja mrzlemu, vlažnemu ali mokremu

vremenu. Navaden prehlad lahko postane zelo nevaren, zato je do¬

bro, odpraviti prve‘znake s > •

Severovimi Tablet.

Severa’s CoEd ami Grfp Tablets

'e preženejo prehlad iz ustroja in dajo zaželjeno olajžbo.

Cena 25 centov.

bilo tudi treba glede

j smo dobili vse pios-

in da smo mogli zapro-

poroštvo. Ta točka je

iskrbljeno je za knji-

korporacijo in vse

je treba imeti vrejeno,

je z rednim poslova-

Tistim, ki trpijo vsled revmatizma

Pravi način zdraviti revmatizem, odpraviti vodno kislino, vzrok

revmatizma in olajšati okrajne bolečine, je rabiti vnanje in notra

nje zdravilo. — V ta namen priporočamo za

ISPREMEMBE SISTEMA NA

HRVAŠKEM.

Zagreb, Hrvaška. V krogih hr¬

vaških pravašev govore, da se je

med ogrsko vlado in hrvaško-

srbsko koalicijo dosegel športu

zum. V smislu tega sporazuma bo

odstopil komisar Čuvaj, za bana

pa bo imenovan vpokojeni pred¬

sednik , stola seclmorice dr. Alek¬

sander pl. Rakodczay, Za sekcij-

ske šefe bosta v tem slučaju ime¬

novana bivša poslanca, pristaša

hrvaško-srbslte koalicije , dr. Du¬

šan Popovič in dr. Mažuranič. Vo¬

lilni pakt lirvaško-srbske koalici¬

je s stranko prava ostane v velja¬

vi. Ker pa Mažuraniča pri novih

saborskih . volitvah ne bodo kan¬

didirali, bo pri volitvah dobila ve¬

čino nesporno hrvaško-srbska ko¬

alicija. ' 'J . ... .1 *

NOTRANJO RABO

Severovo Zdravilo

zoper revmatizem

(Severa’s Rheumatic Bemedy)

VNANJO RABO

L tajniški urad bode pre-

L v teku štirinajstih dnij z

JZdaj pride delo na vas,

L društva in vse posame-

jiki se zanimate za Zavetišče.

L pravil plača vsak 25

([.Cenjena slovenska društ-

L Jednot in Zvez in vsa ša¬

ha društva poprimite se

pli. plemenitega namena in

tajte celotno h S. Z. Raz¬

ite na svojih prihodnjih

kleni, razložite članom, da

inost vseh in vsacega prihi-

i ipomoe svojini trpečim bra-

bveška osoda je nepozna-

ii ste. danes zdravi in moč-

| fete.kaj bode jutri z vami.

| sa slovenska društva: vsa-

1 led vas ima v svoji sredi

'j [laiaž, ki vedo ceniti najple-

I »jšo žrtev za svoj narod,

f Bite se vi, povejte tistim, ki

jj kdo, pojasnite tistim, ki

3 I- stopite vsi na polje agi-

J delujte po (svojih naj-

d imoeeh. Naj ne bode clrušt.-

“ Dovi domovini, ktero bi

8. Z. Pokažite svoje

* pee >n stopite prve vr-

Severovo

Cioffiardsko olje

(Severa’s Gothard Oil)

ki olajša okorelost sklepov, vne -

tje in revmatično nevralgijo. Od¬

pravi okorelost mišic, otekline in

bolečine vsled revmatizma.

ki je okrajna nadeva za olajšanje

bolečine v hrbtu ali nad obistmi

vnetje prsne mrene, bolečine v pr¬

sih in straneh okrajnega revmati¬

zma, ilevralgije in vseh bolečin,

kjer se more mazilo rabiti.

Cena 50 centov.

Na prodajaj lekarnah .Q[ Zahtevajte SEVEROVA.OfAko^jih nima vaš lekarnar, naročite jih oil

Kako se izboljša in ozdravi po -

kvarjena strd?

Zgodi se, da dobi strd, ki se si¬

cer dolgo drži, neprijeten, slab o-

kus, ker je bila shranjena na ne-

pripravnem mestu. Treba je zdro¬

biti 400 gramov premoga in ga z

vodo tako temeljito oprati, da je

voda čista. Tak izpran premog

se pomeša s 3 kg strdi in 6 litri

vode, vse se dobro zmeša in se po¬

tem pol ure kuha. Potem pa se ta

zmes večkrat dobro precedi in

strd postane spet rabljiva.

BERITE IN RAZŠIRJAJTE

“NARODNI VESTNIK”.

'osiovanja vas pro¬

de pristopnino in

prispevek, skupno

’ pošljete na taj-

i, nakar prejmete

Stroški tripolitanske vojne zna¬

šajo na italijanski strani 797 mi¬

lijonov. V- pokritje so se porabili

preostanki iz let 1910 do 1912 v

znesku 157 milijonov; ostanek

460 milijonov pa naj bi se pokril

s preostanki nadaljnjih let. Je pa

veliko vprašanje, če bodo državni

sklepni računi vedno tako ugodni,

da bodo preostanki zadostovali

za‘ pokritje teh dolgov. Italijan¬

ski davkoplačevalci bodo morali

polagano spraviti 1 skupaj pol mi¬

lijarde za odplačilo kapitala. Se¬

daj mora Italija hitro polniti iz¬

praznjena vojna skladišča in po¬

pravljati vojne ladje in topove.

Tekom časa bo treba tudi velikih

investicij v Tripolisu, ako naj se

dežela spremeni v koristonosno

kolonijo. Italijanskim davkopla¬

čevalcem se torej tudi ne obeea

bogve kako prijetna prihodnjost.

Papeži, ki sploh niso eksistirali.

Iz Rima poročajo: Vsled sklepa

vatikanske komisije za zgodovin¬

ske študije so štiri papeže iz 8.,

9. in 11. stoletja črtali iz kronolo¬

gije papežev, ker je zgodovinsko

dokazano, da sploh niso eksistira¬

li. Papež Pij torej ni 263., temveč

259. papež.

Senzačna iznajdba v brezžič¬

nem brzojavljenju. "Učenec pariš¬

kega fizika Poincarea Bethenod

je izumel nov način brezžičnega

brzojavljenja. Z aparati, ki jih je

izumel mladi izumitelj, se bo br¬

zojavilo lahko 200 besed v eni mi¬

nuti, dočim se dandanes z brzo¬

javnimi aparati brzojavi samo 15

besed v isfem času. Iznajda Bethe

nodova je neki jako enostavna, a

pomenja velikansko pridobitev v

brezžičnem brzojavljenju.

* mjsel je našla v vseli

Pemt odmev. Od dveh

Rf. danes. obljubljen

Ipdne pet sto. A to ni

R P°zna javnost, da ne

hočemo

v,,-. Prišli bodo še

L,/". 1 in . pripomogli, da

Lj ' 1 esniči, to o čemur

sanjali pred ietom

31 EAST MICHIGAN ST

DULUTH, IV! INN.MARTHA WASHINGTON.

Na ladjah se govore vsi avstrijski

.jeziki.

Družbini parobrodi na 2 vijaka:

KAISER FRANZ JOSEF I.,

MARTHA WASHINGTON,

LAURA, ALIČE,

ARGENTINA, OCEANIA.

Novi parobrodi se grade.

Za vsa nadaljna pojasnil st

obrni na glavni zastop:

PHELPS BROS. & GO., General Agsnts,

2 Washington St., New York,

ali na njih pooblaščene zastopnike

v Zedinjenih državah in Canadi.

IZVRŠUJE VSA V TISKARSKO

STROKO SPADAJOČA DELA:

DRUŠTVENA PRAVILA, VABI¬

LA, TRGOVSKE POSETNICE,

PISMEN PAPIR, ZALEPKE itd.

“ajo posamezniki

tako se zanimajo

'ganizaeije za Za-

SeJi S. D. P. Z. v

*■’ So odborniki

eduje osrednji ali

.Podrejena društ-

lZaeije. čast njim,

■ Pravem mestu.

' *udi glavni od-

!z#eij sledili te-

IVJERNE CENE, DELO OKUSNO

: : TOČNA POSTREŽBA : :

EDINA SLOVENSKA STROKOVNO

MODERNO UREJENA TISKARNA.

'enskega Za-

i e pripravlje¬

ne. Ne umi-

Fhi z izgovo¬

ri napravilo

!®o najprej

■Jb°l.j potreb-

ki potre-

Če bomo

5e drugo. De-

*a naše Zave-

■1 ^ izpolni in

ako začneKako pogasimo ogenj

obleka n atelesu goreti?

Ako se komu obleka vname, že¬

li vsakdo na zrak. Ravno to je

najbolj napačno. Zrak še podneti

ogenj in nadalje ogenj vedno liže

kvišku. Zato se mora tak nesreč¬

než vreči takoj na tla in še po -

kriti popolnoma s kako suknjo,

odejo ali karsibodi. Ako tega ni-

intja, da se ogenj zaduši. Zato ga

na, naj se valja kar po tleh sem -

tudi drugi, ki mu hoče pomagati,

naj kar na tla spravi in naj ga po¬

krije, če ne drugače, kar z lastno

suknjo. V skrajnem slučaju naj

se sam vrže na njega. Obleko je

treba potem takoj previdno od¬

straniti, ampak je ne trgati, tem¬

več rezati od opeklin.

VIRGINIA — MINN.

John Bartol Priporočilo.

Cenjenim rojakom v Eveleth in

okolici se priporoča za razna

stavbena dela bodisi pri novih

gradbah ali popravah. Dela izvr¬

šujem solidno ter po nizkih ce-

ah.

Josip Intihar

slovenski zidar

206 Monroe St. Eveleth, Mino.

CHISHOLM, MINN.

Grocerijska prodajalna

NAJSTAREJŠI SLOVENSKI

TRGOVEC V MINNESOTI.

PRIHRANIM VAM .DENAR

NA VSEH POTREBŠČINAH.

PREPRIČAJTE SE!

1 llstva, sto-

vrsto gni-

Zavetišča.

h seiah, da

podporniki

, , zapir ajt4

ikfem ! pri:

i,J Pokažite
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NAJBOLJ POTREBEN ZAVOD ZA

NAROD V AMERIKI,

Ely, Minn.

Cenjeno uredništvo—

Blagovolite priobčiti zopet ne¬

koliko vrstic iz naše naselbine.

Namenili smo se nekoliko obelo¬

daniti o tuk. gibanju naših dru¬

štev. Sicer' nehotno sedaj bolj ob¬

širno 'razpravljali o tej zadevi, to

pride še lahko kasneje na vrsto.

V naši naselbini imamo dve dru¬

štvi spadajoči k J. S. K. J. Prvo

je društvo sv Cirila in Metoda

št 1 , katero bode praznovalo že

čez par let 25 letnico svojega ob¬

stanka; drugo društvo je nekoli¬

ko mlajše to je Društvo sv. Srca

-Jezusovega. Obe . imenovani dru¬

štvi potrebujete sedaj novih mla¬

dih moči, posebno pa še društvo

■sv. Cirila 'in Metoda, katero je,

kakor že znano, sklenilo znižati

pristopnino za dobo 3 mesecev.

Imamo pa žal tudi v naši naselbi¬

ni nekaj oseb, ki bi rade imele

društvo in njega člane za molzno

kravico. Njih princijt je, namesto-

agitirati za svoje lastno društvo,

pa delujejo ravno nasprotno. Mo¬

goče je to radi ‘‘biznesa” ali kaj?

Sedaj so začeli iskati kar natiho-

ma po slovenskih stanovanjih no¬

vih kandidatov za ustanovitev

novega potrebnega? društva, ka¬

tero bi imelo namen konkurirati

drugim, osobito pa društvu Sv.

C. in Met. in društvu sv. Srce Je¬

zusa ; kajti to novo nameravano"

društvo naj bi se priklopilo tudi

k J. S. K. J'.

Vsi_ trezno misleči Slovenci na

Elv, priznavajo, da je tako poče¬

tje nepremišljeno in celo nespa¬

metno. Že sedaj imamo v naši na¬

selbini odveč društev, vsled tega

se ne more doseči na tem polju do

nikakega zaželjenega uspeha in

napredka.

Dragi rojaki Slovenci na Ely!

Ne dajte se pregovoriti po onih

krivih agitacijskih apostolih in ne

nabavljajte si novih, nepotrebnih

stroškov. Kakor znano, ima vsako

novo društvo mnogo stroškov pri

ustanovitvi ali pa kasneje. Treba

si je tiskovine, pravila, knjige,

■dvorano, zastavo ^ (

li k društvu .sv Cirila in Metoda, •

ali pa k društvu sv. Srca Jezuso¬

vega. Oba ta društva že dolgo vr¬

sto let pošteno delujeta in skrbita

za svoje sobrate.. Pokažite vrata

onemu, ki Vas pride nadlegovat

morda v hišo. Sedaj pa še opozar¬

jamo gotove osebe, naj mirujejo

ker drugače se bodo obelodanile

njih pregrehe v drugi javni luči.

Tedaj bode za prizadete vsak iz¬

govor brez uspeha, brez pomoči.

Dragi nam rojaki po slovenskih

naselbinah! Pristopajte radi k

Jugoslov. Katol. Jednoti!

Pozdrav do članov in članic te

Jednote, uredništvu N. V. pa kar

največ uspeha!

Uradniki društva sv. Cirila

in Metoda, Ely, Minn.

bi seveda bilo drugače. Imamo

par prijateljev med njimi in čast

jim: Nekemu tujerodnemu dru-

štvu, ki je obdržavalo veselico na

pustni torek, so skoro vsi sloven¬

ski trgovci poklonili razne dobi¬

tke ; med tem ko Čitalnica pri

svoji zadnji let. veselici ni dobi¬

la nobene podpore 'od njih. V

enem oziru se pa strinjam z Mr.

Klepetcem in sicer v zadevi S. Z.

Mesto Zavetišča, naj se gradi ne¬

kak “Sanitarnim’’ za ljudi kali¬

bra a la Klepetec. Tam naj bi se

mu “fiksalo koleščke v glavi, ker,

kdo ve, kake neumnosti še lahko

napravi. Na primer, da Klepec

izgubi delo pri “A. S. ” in v slu¬

čaju, da_ potem dobi delo pri G.

S. bi skoro gotovo postal največji

svobodomislec 20 stoletja. Saj se

je tukaj pred neko osebo izrazil,

da biznes je biznes. Ali je morda

vera biznes? Zdi se mi, da nekate-'

Žič,‘Mihael Tomažič, Janko Vola¬

rič in Frank Razingar.

Torej va$ opominjam, da hitro

pristopite k temu prepotrebnemu

društvu, ker človek ne ve, kje, ga

nesreča čaka, ter se za vsak slu¬

čaj zavarujete. Opominjam tudi

rojake, da so previ dni pred goto¬

vimi židovskimi agenti, ki na vse

mogoče načine love naše ljudstvo

v svoje židovske zavarovalnice,

katere so navadno kaj nezanes¬

ljive.

Dragi rojaki! Zakaj bi ne pod¬

pirali svojih društev, kjer smo

svoji gospodarji in kjer odločuje¬

mo sami'ni nismo odvisni od tuj¬

ca? Saj imamo raznovrstna dru-

.štva na razpologo, kjer se lahko

zavaruje vsak, in kjer se lahko

dogovori v svojem materinem je-

narjev Japoncev, Portugizov ali

Italijanov,' jaz pišem iz znanja i/

ne vsled reklame. *— potem bi A-

merika kar zijala, kaj se sploh

prideluje v .Juž:io missoursbih

gozdovih in mlakah. Gotovo bode

vse prišlo; le z edino izjemo/ ako

pisatelj tudi živi in se ne bode več

zanimal kedo bode kupil ta ali oni

kos zemlje. Da pa bralec ne bone

mislil, tukaj so močvirja, izjav¬

ljam da močvirja sploh ni v teh

krajih, temveč popolno trdna so¬

lidna zemlja povsod, le seraf in tj e

se dobe mlake, kjer ni dosedaj bi¬

lo odtoka, in kjer se nahaja voda

ali vsaj vlažnost od meseca febr.

do jiu“ja. Treba je malih kana¬

lov z malim delom in vsakdo jih

lahko odpravi na svojim posest¬

vu. Jaz rabim oni izraz po starem

ziku. Koliko žalostnih slučajev državnem poročilu (S\vamp Land

imamo že, ko so bili rojaki zava- in tudi kjer moj namen ni olep-

rovani pri angleških, ali bolje re -1 šavati ali vabiti; kupce z

ri gospodje v Jolietu mislijo da ceno čiiutskih organizacijah; pla-1 temveč mojim dopisom pripjsova-

čevali in plačevali so, a navadno j ti slrogo resnico in reklama.če jo

Ideja za Slovenski Dom je do- nič dobili; družba se je na vse |rabim za to 'posebe: oglašam,

bila že precej pristašev, in več načine izgovarjala in zvijala, sa- : Cu! sem na potovanju došti od

društev je že tudi izvolilo pose-j 1110 jih .1° prevarila. Zatorej j Slovencev od krmnih obali ;Pexa-

bne odbore. Pa kakor vselej pri | rojaki, podpirajmo vedno in pov- jsa in še lepši od Floride da se pa

takih stvareh, morajo nekateri sod svoja slovenska društva, ka- kedo ne 'bi za:« d v meno in bi

ljudje nasprotovati; tako so se tu- • terih imamo dovolj in katera nam j trdil kruli spodjedati sem raje po

di sedaj dobili gotovi možje, ki ti j nudijo podporo v slučaju bolezni | polno tiho od /onih citron, fig in

mesto samo na sebi je pa prav.

kine Bosne.

za našo naselbino tako potrebni j rdi nesreče,

stvari nasprotujejo. Celo neko

društvo, ki ima do 200 članov, je

na svoji zadnji seji odklonilo vsa¬

ko sodelovanje za Dom. Zaslugo,

da se je stvar odklonila, ima v

prvi vrsti' predsednik dotienega

društva. Živeli taki predsedniki !

Zanimivo je, da je ravno to dru¬

štvo nasprotovalo pred leti grad-:

Frank Peterlin.

POTOPISNE ČRTICE.

Piše F. Gram.

brez zamere ‘vsem 1
(Konec.)

V celosti sem marsikaj dvomil 1

bi Slovenskega pavilijona za let- ]n §am sghe obsodil, da sem Slo- 1

ne veselice; a se je vkljub njiho-vencem prodajal zemljo tukaj,

vem nasprotju vseeno izgradil. | Danes po mojih skušnjah, kaj sej«

Tako upam,da se bode tudi Slo- drugje obeta, naselniku in kaj sv!:

venski Dom nekoč tu dvigal, za napravi tukaj z pol manjim' kapn-

kar bodejo že skidbeli naši zavedni i taloni? dalje kako se zemlja tuhtaj ;

rojaki. Poglejmo tukajšne Fince,' odpira posebno zadnje dve leti, in j

imajo 2 lepe dvorane, in svojo rodovitnost zemlje, da jo ni b A- COj 0<lp0lja

konsumno zadrugo, ki jim tudi le- merilu enake vrste v tatovem tvy Bosni

po uspeva. kompleksu pa pišem vedno % pre- Jajce, še en!

. , ■ ■ , i • , , , pričanja in znanstva: kupi j?i zem 1 ■„
A kai imamo mi? da bi lahko po- D . 7' vl,lKa

kazali Slovencem po družili našel- J.°’ ut Pusti mto takoj sam pa o- ga izvira, ik-

binah za izgled? Ničesar! Imamo |f_ aai "Jl r s‘ , z< ta je^z^mJja c n-. tove prijazhii

pomerane. Le to pribijem, da jaz

prodam več 'zemlje kmetom veš-

eakem Amerikancem v 6 mesecih

kakor vsi slovenski agenti ukiip-

no v 50 letih, b ono, da mi ne pro-j

damo drugim ko Slovencem, naj

se pravilno ivHv. raje da menda

ne moremo drugemu prodati. Pa

POTNI SPOMINI

Piše"M. Pogorelc.,

•v .(S Bosna.

Zapnštivši 'sarajevsko prestoli-

gam se. z vlakom ob

dalje proti trdnjavi

seveda salone in druge lokale,
krat zorana in z 2—10 krat ma-

sic m na

kjer se rojaki pogovarjajo in pre-
I njim kapitalom kakor kjerkoli uidže.

it ozrl sem se nazaj

ad vse romantieue-

čna domovja in vr-

turških bratov Ma-

i kopališko mestece

, , . .j . , je vrvel° ljudstva

pirajo, kdo da zna bolje “ronati imas dom tnluij, da si ga v resmm sredi park ., pred velikim hote-

mašino” kdo da more “našaflja- JT1 ' * C '°dl pa n,lkoh pod lom Je Pa igrala vojaška godba,

ti več bar” in tako dalje. Kdaj beDVul p0g0J1, \ g°zd x «ialim de- Bosanski Seljaki, ali kmteje so

narjem m nevešč eiscenja gozdov, istočasno Tv okolici ravno kosili
...» „ -'N.*’ pač se bo lahko reklo, da naill-v L" - . . , . . .

itd. te ze zekte l(l - i B8 g, (lt , (<, tlal) /. »cmvec ostam kje^.s.i; m jpmluo ; trav,, in K i'-. slab., žito.

......... .. k K ' h^akivm-ltiAibliS^-vOfdala namreč tarn¬

ali k društvu'\sv Cirila in Metoda, ! riauiv zrnje. kmetu delati vsaj (i mesecev, da kaj huda suša. Zanimal me je bo-

TTvplpth Minn hodeš znal orati, dalje da bodeš sanski kosec opasan z velikim ži-

* ’ ’ j razločil konja od mule itd. Cenje- vinskim rogom kot osovnik; pri

ni bralec, kateri misli da: je to le j klepanju je pa zabil potrebno oDragi mi urednik:

Prosim vas, priobčite nam vest ueumna, reklama, naj spravi ta | rodje kar v travo. Proti Jajcu, u-

v vašem listu “N. V.”, da smo Ps ' ™ iu°j dopis, in ako bo še v j stavili smo se z vlakom na 24 ma

tukaj na Eveleth vstanovili novo i ^eriki, naj pride v te kraje j lih postajah, to pa samo nekaj

podporno društvo imenovano: | k ‘* a ’ . ne kupovati zemlje, j minut.

‘‘Samostojno podporno Slojen-1!e™vec kraje Pogledat, tjalje vpra | Dalj časa je stal vlak v mestu

sko-hrVatsko društvo,” kateri ako se kuP 3 kaka ravnina naj , Travnik ki se prostira na vznožju

ima namen plačevati $1.00 na dan . si ze h°de gozd ali pol jej spod 100 visoko' proti nebu moleče gorske

ali $30 na mesec bolniške podpo-; to1/ akel'' Isto na-i vPrjaša_ tedaj pečine. Ta kraj oklepa okolica

pore. Prva dva meseca, po pristo-1 takai °d mlak ali bolezni, in lju-1 Gbleš in hrib Vlašie. Običajno se

pu v društvo se ne plača nikake | d^ se rau b°d° posmehovali. O . pečajo tamošnji Seljaki z ovčjere-

podpore, 'tretji'bmesec po pristopu Gelh.predmetu sem govoril z. naj- j j0 in sirarstvom; sir bosanskih

je pa vsak član opravičen do pod- h^jimi \ eščaki, zdravniki in vsak jovac je poznat kot izboren, vsled

pore. Pristopnina je za prvi mesec d°, mi ^ to povedal, da nastane j tega se raspošilja v velikih mno-

Ely, Minn.

Joj, kako je mrzlo pri nas. To -

plomer kaže cel “škrnicel” sto¬

pinj mraza pod ničlo. Vsled. tega

ni čudno, da jo je znani jolietski

Klepetec tako hitro popihal iz na¬

še naselbine, V zadnji št. “Ameri-

kanskega Slovenca” piše o svo¬

jih utisih elyške naselbine, kjer

pove, kaj se mu tukaj dopade in

kaj ne. Dopadej o se mn le pouli¬

čne “lampe” zato ker so ravno

take kakor v Jolietu. Ni pa zado¬

voljen, da je tukajšna cerkev ta¬

ko slabo obiskana ob nedeljah.

Vidite, Mr. Klepetec, ljudje pri

nas,'so v tem oziru jako praktični-

ker čitajo raje pridige “Ameri-

kanskega Slovenca^’ doma pri

/gorki peči, in zraven jedo krajn¬

ske klobasice in pijejo pivo. Zna¬

no je da naš mesar Kapsh izdelu-

1 je prav okusne klobase, in ako ho¬

čete, Mr. Klepetejp, vam eno po¬

šljem na poiskušnjo. Dopadla pa

se ni Klepetcu prav nič tukajšna

Slovenska Čitalnica. Piše namreč,

da vlada pri njej slab red, in da

vsak izobražen Slovenec lastuje

večjo knjižnico kot je Čitalnica

tukaj. Kar se' reda tiče, vam po¬

vem, Mr. K. da ni ničesar grajati.

Kaj" pa’ glede knjižnice? Treba je

pomniti, da ima Čitalnica vkljub

vsi agitaciji samo 26 članov; dasi

bi jih lahko bilo 100,.ako nc več.

Par desetin članov, delavčev pa

ne more žrtovati za stvar toliko,

kakor bi bilo želeti. Ako bi nas

naši trgo.vci, in gmo-

stojeei rojaki, potem

$3.00, kar velja do prve seje, po- i bolezen od sušenja mlak. od troh-; žinah na vse kraje. Oprava teh

tem pa $5.00. Mesečnina bo za ne (u gnilega lesa y gozdu in seljaškili pastirjev je za tujca no-

nedoloeen čas $1.00 na mesec, por j zapiranja, vetrov ob goidovih, ka- va; nosijo namreč domače platne

tem se pa, ako bodo člani za to ' kor hitro so pa gozdovi posekam, obleke, ukrojene po narodni noši;

glasovali, zniža. Za preiska vo je ] i azorana ni nobenih mlak y ravno takih nošah opazovali

prosto do prve seje, ki bodo v ne- ve<: npči er torej so. ti | kraji ne le smo tudi številne kosce po zagore-

deljo dne 9. februarja t. 1. ob 4. !_najboljši v Ameriki, temveč tudi j lih travniških poljanah,

uri popoldne in sicer v Jos. Fran-1 jako 'zdravi.; posebno kjer je pit-' Sestal sem se na potu s tremi

cel-novi dvorani. | na y_°da najboljše vrsje in popol- j nemškimi pokrajinskimi slikarji,

Kakor vidite, dragi rojaki, nam ! n° 5dsta hrez vs+akih fnovi. In da j ki so mi pritrjevali o krasnih na

, v, - , 3 ’ , ! se to vredi, je treba v prvi vrsti

ja naša družba odpovedala tako- •, • , . • n ,

1 i ljudstva m kapitala./Nikakor pa
imenovani “Klub”, zatokaj smo

primorani si sami poiskati pomo

ravnih legah okoli Save.

V Travniku se nahaja obsežna

j ne tajim, da bodo naši kraji dobri

či v slučaju nezgode. Sicer ima- i Z& V,Sak° Ameriki katere so v obče na jugu v rabi.

tovarna ali izdelovalniea opank,

mo že več dobrih društev, vendar

vsakdo ve, da ne more izhajati f

samo $20 na'mesec, katere seda

3-, 3 ■ pn’ iz naših krajev sfe ne bode m-

vsakdo ve, da ne more izhajati s , ,• ■ •. , . , , ....
’ . , , , I koli primerjal v dobrobiti z Wis.

za vsako rastlino v! Ameriki

morda najbolji ? X. pr. za krom- 1 Mesto Travnik mora biti že pre¬

cej staro, v dokaz temu pričajo

nja podporna društva plačujejo.
j Midi, ali Colo, to je iz severnih

. | krajev,- nikoli ne bode naš imel

Venko je se neozenjemh, ki ni-.: oncga okusa, kajti ta rastlina je

so pri nikakem društvu, ter se ra- j doma Je v mrziih krajih, isto v ja-

dl ogovarjajo, da ne pristopijo v j ko pešeenih kojih na tu imamo.

d Ir iprlrmti . !t-s_'y -.• i i •. I i
društvo, ker spada k jednoti, a j Pa'g 8mo mi tukaj za koruzo na

za smrtmno se nočejo zavarovati. | dobrera ki je glavni! čivež človeš-

temvec le za slučaj bolezni. Novo | tva in živadij daij e jjedosti pavole

ustanovljeno društvo bode pa

skrbelo samo za bolniško podporo

in nimajo prizadeti nobenega iz¬

govora vveč.

V začasni odbor so izvoljeni

sledeči: John Intihar, predsed¬

nik; Frank Okoren, podpredsed¬

nik ; Fran Peterlin, glavni tajnik

buč, sladek krompir, vse domače

trave in detelje, deloma pšenica,

riž na krajih kjer s^ nahaja trda

spodnja zemlja (harjl pain) in ka

teri z irigacijo plačal več na aker,

kakor vsaka rastlina kmetijstva

na svetu, kar je meri znano; (ne

mešaj pa kmetijstva z vrtnar-

MaUGrjjc, podtajnik: Josip Fran stvom) kajti riža se :ie pridela im

cel, blagajnik; nadzorniki: John

Tanko, John Ka^uš in Frank

Štrukelj

Lštanovitelji društva so sledeči:

Frank Peterlin, Josip Francel,

John Intihar, Jernej Žnidaršič,

Al o is Peterlin, Frank Ookoren,

aker nikoli spod 63 dusijev • a

velikokrat pa, do 125 na aker. Po

mojih skušnjah bi slMkorna pesa

tukaj tudi uspevala tako dobro

kakor kjer koli drugje. Z drugo

besedo, tukaj raste vsje izborno, le

razna že zapuščena turška poko¬

pališče.. Turku je domače pokopa¬

lišče sveta' stvar, ker pokopava

najraje mrtvece vedno na enem

mestu. Tako tudi ne pripušča tur¬

ška vera, pregraditi stara pokopa

lišča v druge svrhe.

V Travniku je mnogo . kavarn,

z občeznano in okusno turško ka¬

vo. Okoli mesta se nahajajo ob¬

sežni tobačni nasadi naravno pod

kontrolo avstrijskega tobačnega

monopola. Ti nasadi donašajo dr¬

žavi letno na milijone in milijone

kron dobička. Kaj brhka in krep¬

ka so dekleta iz Travnika; opa¬

zoval sem jih, ko so prodajale na

trgu oblečene v pestrih narodnih

nošah ravno borovnice , to blago

so ponujalo kupcem v tako uljud-

nem tonu, da je moral človek ne¬

kaj od njih kupiti.

Od Sarajeva do trdnjave Jajce

je ob reki Bosni kraj' deloma ob-

raščep, največ je pa ondi skalovi

podpirali

tno bolje

Matevž Grile, John Kapus, -Frank I še boljf krajT^botfSdrU?6 U-- T“ "V" ‘

' ■ ■■ John Tanko, Frank Pe-i ko lukaj, a jaz ne trImTamo ^

rusei;, Matevž Hravat, John Gor-J raste temveč tudi obredi

Perme, Andrej Žo-

:-ro] i. Pirmož., Toma-

rn uspe-:

mogil kakor t e

more, dobiti večjega |tevila

va. Da bi človek

Tako sem dospel nekako sredi

meseca julija 1. 1908 vs zgodovin¬

sko znamenito trdnjavo in meste¬

ce Jajce v Bosni. Po velikosti se

Za Biwat>ik, Minil.: Jacob Delak.

Za Ely, Minn.: Matli. I,. Kapsh.

Za Eveleth, Minn.: Maks Voleanšelc. —

G. Kotze.

Za Chisholm, Mina.: Anton Mahne.

Za Gilbert in okolico: Louis Vessel.

Za Greaney, Minn.: Joseph Smuk.

Za Virginio in okolico: Frank Horva-

tleh.

Za Auroro, Minn,: Louis Petelin.

Za Rauch, Milin.: Geo. Brozieh.

Za Crosby, Mimi.: Touv Prosen.

Sa McKinley, Minil.: Frank Hočevar.

Za Rice, Minn.: 'Vouk & Oman.

Sa Calumet In Laurium, Mich.: Frank

Plauta.

Za Mohawk, Mich., in okolico: Anton

Sclmeiger.

Za So. Range, Mich.: Mike Muhvieh.

Sa La Salle, TIL: Frank Krulc.

Za Chicago in Joliet, 111.: Jos. BJiscli.

Za So. Chicago, 111.: Anthony Motz.

Za Waukegaa m North Chicago, 111.:

Math. Ogfhr.

Za De Pue, 111.: Joseph Omerzal.

Sa Gary, Ind.: N. M, Vuksinieli.

Za Indianapolis, Ind.: Mih. Pavel), ml.

Za Fairehild in Willard, Wis., Frank

Klančar.

Za Braddock, Pa., in okolico: John A.

Geni:. >

Za Johnstown, Pa.: Mike Štrukelj.

Za Conemaugh, Pa., in okolico: John

Brezovec.

Za Arona, Pa.: Anton Klanchar.

Sft CHptfti, Ba+i ■' ■ i Vuaii«,

Za Darragh, Pa.: Jos. Hauptman.

Za Cliff Mine, Pa.: Math. Petrieh.

Za Marianna, Pa.: Henry Lamuth.

Za Cleveland, O., in državo Ohio: Ka¬

rol Bauzon.

Za Barberton, O.: Frank Poje.

Za Bridgeport, O.: Frank Guna.

Za Lorain, O.: Martin Kodelja.

Za Leadville, Jacktqwn, Stringtown,

Bocktotvn in So. Chicago, Colo.: F.

W. žužek.

Za Leadville, Colo.: John Janežič.

Zla Primero, Colo.: Mihael Krivec.

Za Somerset, Colo.: Kajet. Erznožnik.

Za Yale, Kans.: John Homec.

Za East Helena, Mont.: Fr. Suhadolnik

Za Oregon City, Oreg.: Josip Kestnar.

Za Rock Springs, Wyo.: F, S. Tauchar.

Za Milwaukee, Wis.: John Wodovnik.

Za Diamondville, Wyo.: John Globoch-

nik.

Za Black Diamond, W.ash.: G. J. Po -

renta.

Upravništvo

“NARODNEGA VESTNIKA”

NAZNANILO IN PRIPOROČILO.

Cenjenim rojakom naznanja

mo, da smo izročili glavno poto -

valno zastopstvo

g. LOUIS VESSELU iz Gilbert i,

Minn., kojega slika je priobčena

tu zgoraj.

Mr. Vessel nastopil je svojo po¬

tovanje začetkom devembra. Ob¬

iskal bo cenjene rojake po Minne¬

soti in ostalih državah. Opravičen

je sprejemati naročnino ža list,

oglase in tiskovine. Rojakom ga

najtopleje priporočamo, da bi mu

šli blagohotno na roke.

Upravništvo in uredništvo

‘‘NARODNEGA VESTNIKA”

405 West Michigan Street,

Duluth, Minn.

LISTNICA UREDNIŠTVA.

Premogar v Penna. Tu Vam ma¬

jamo poleg Vaše stvari še nekaj

drugih. Prvi premog našli so in

začeli kopali na angleškem leta

1234; prva banka je bila otvorje-

na že leta 385 pred Kr. r. v Ate¬

nah na Grškem;, bajoneta začeli

so izdelovati v mestu Bayonne na

Francoskem I. 1647; pivo so jeli

začeli kopati na Angleškem leta

uprav isto leto, ko je znani Kri-

štov Kolumb odkril Ameriko;

zgodovina nam kaže, da so vlili

pr\i zvon 1. 400 po Kr. r. v Italiji;

takozvano “ bessemersko ” jeklo

so pričeli pridelovati 1. 1856 na

Angleškem; biljardne igralne mi¬

ze prihajajo z Francoskega, kjer

so jili imeli že 1. 1471 v rabi; bom¬

be so iznašli Holandci leta 1495;

kočije so pa uvedli v Avstriji leta

1515.

K •

$ MAŠI ZASTAPftiSKi. I
m b-

SLOVENSKI ZAVETIŠČ;

V AMERIKI

(Se ima inkorporirati v državi Illino'

'13.)

URADNIKI;

Predsednik: Frank Sakser, 82 Cortlandt, St v

Podpredsed.: Paul Schr.eller, 208! 5th St Cali Yo

Tajnik: Fr. Krže, 2616 So. Lavndale Ave„ i!

Blagajnik: Geo. L. Brozieh, Box 424, Ely T,p 1U|

NADZORNIKI:

Joseph Benka, predsednik, 11250 Indiana i Vp *

Frapk Mladich, John Žvanut, A. H. Skubic

boj, vsi v Chicago, 111.
> rau

DIREKTORIJ

obstoji iz vseh zgoraj navedenih uradnikov m na i

kov ter še sledečih rojakov: ®iet

John A. Germ, Braddock, Pa .

Ivan Pajk, Conemaugh, Pa.

John Gantar, Frontenac, Kansas.

Matija Pogorelc, Chicago, Ul.

Loujis J. Pirc, Cleveland, Ohio.

John Verderbar, Chicago, 111.

E. J. Mencinger, Pueblo, Colorado.

Vsaka slovenska organizacija, ki šteje po dv? i

več društev, je opravičena do enega člana v direktorui

Vsak slovenski list v Ameriki j e opravičen do

ga mesta v direktoriju.

Vrsa ostala samostojna društva so opravičena d

enega zastopnika v direktoriju.

Rojaki! Agitirajte za Slovensko Zavetišče v Am

riki, ki naj bode spomenik skupnega narodnega dela, \

potrebi smo si vsi enaki, podpirajmo eden drugega j,

skrbimo za one, ki si sami pomagati ne morejo.

Vsi dopisi in denarne pošiljatve naj se pošiljajo a

tajnika: Fr. Krže, 2616 So. Lawndale Ave., Chicago, Ul

ki denarne pošiljatve oddaja blagajniku tedensko.

jjhra, Pl

'li soJ^c

[bod°/a2

iaj bi se =

(rajna p

odretoi

^neje, tak«

jjt injume

.veaibrorn.

jj finskih

jj' sklicalo

(rival polož

glasovalo,

ie dalje na
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igeneral C

TLook Oni! Ybu’d feetter

take čare of Y'diirse!f ,?

enei s svoj

staVkarski

jer je več

tavkarjev,

Glavobol, bolečine v grlu, v prsih

in fciranak, slabo žleza in drugi znaki

prehlade ne bodo imeli nevarnih po¬

sledic, če bodete rabili

Dr. Riehterj

Pain-Expe!l

karji po d

lali orožje

v se pa ne>i

Chase ne v

dudlow bre

Svati kri.

Jenja je

|ai proti Lui

po predpisih, ki so natisnjen

omotu. 25c. in 50c. steklenice.

Čuvajte se ponaredb in pazite

sidro in naše ime.

74.-E0 VVASHINGTCN STREET, KEW TPFK. S 1

Dr. Richterjevo Congo Pilule olajšajo

(25c. nli 50e.)

0 TON

ZLAT^

Y°rk, 30 .

. J^iirad v \Y
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^ajno na
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v sre

več to

»a denar j f
— , ' — ita"

I fi ZAMENJAJTE! NE POZABITE!

DA JE

Mestna hranilnica

bo vzel

svota

."f°-12. Ce

J manj ne

’ru doikle;

Ste.

ftlstvo

'°gel.V LJUBLJANI, PREŠERNOVA ULICA 3 (Kranjsko)

največja in najvarnejša slovenska hranilni

Prometa koncem leta 1911 milijo110 ^ ^ 1 ^

Stanje hranilnih vlog 42 inilij on0«-«°rč;!.

Rezervni zaklad hranilnice 1.390.00»

ohrestojs po 41 |2 °!o brez odbitka^

Za vloge jamči rezervni zaklad hranilni®6č®^

k;

stna občina ljubljanska z vsem

njem in z vso davčno močjo v vrednos ^

jonov kron. Poslovanje nadzoruje c. kr.

- \ vlada kranjska. ^

neslj'ri ^
Denar pošiljajte po pošti, ali kaki zai

Pri banki zahtevajte odločno, da se ~ .- m : ,-.,5

na ‘‘Mestno hranilnico ljubljansko’ v LJU H , Ijr

kako drugo manjvarno ‘‘šparkašo”. Namp»J*^ ^.vajo ^

J 'a

Vam

po kateri banki dobimo za Vas denar.Svoj na¬

šite razločno in natančno,

|*| Izključena je vsaka špekulacija in izguba

denarja.

First National j ^

EVELETH, MiNN.

Najstarejša narodna banica na

Mesa*18

KAPITAL IN PP.EOSI AN-

S122.000-00

PošIIfamo denar v AvstrH

Parobrodni listi yse

• s»°

pon-Rniži

Plačam© obrest P*-3 y c

idji1**-


